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KÉZIRATOKAT VISSZA NEM KÜLDÜNK.

CSAK BÉRMENTES LEVELEKET FOGADUNK EU 

ELŐFIZETÉSI DÍJ:
Vidékre postán vagy helyben házhoz hordva: 
Egy egé>z évre 20 írt negyedévre 5 frt
Egy M *Tre .. 10 frt hóra 1 frt 80 kr.
Külföldre: 3 bóra Nénit országba 8 frt 30 kr. 
Franczia-,OIasz-,Orosz-,Tö: ok-, Görög-, Spanyol- 
országokba , Svájcz-, Románia és Szerbiába, 
valamint amaz országokba, melyek a posta- 
ew^rzodesbez tartoznak, negyedévre 9 frt 20 kr, 

Esry szám 6 kxajcxár.
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BUDAPEST,

TJtóhangok.
Az uralkodók találkozásának utóhangjai 

még ma is fülünkbe csengenek. A szívélyes 
búcsúzó szavak elhangzottak, a száguldó gyors­
vonat tova röpítette a német uralkodót Ausz­
tria határain kívül, robaja is elhallgatott ré­
gen, de a be nem avatott politikusok ajkairól 
még mindig folyik a beszéd, mintha el sem 
akarna fogyni egész addig, mig a találgatások 
közül az egyik elevenre nem talált.

Mit végeztek Ischlben ?
Ez a kérdés, melyre okvetlenül meg akar- 

jak találni a feleletet.
És van hozzá elegendő ok, hogy keressék 

a megfejtést. Az idei találkozás másnemű kö­
rülmények között ment végbe, mint az előző 
esziendöbeliek. Nem valószínű, hogy oly ter­
mészetű dolgokat hoztak volna rendbe, mint 
máskor s egyátalában nem hihető, hogy csak 
köksönös üd\kisállatukat cserélték volna ki 
egymással az uralkodók.
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úgy véletlenből, — mikor más esztendőkben 
nem ezen az utón szokott járni. Bizonynyal 
igen bajos lenne oly naiv embert találni, a 
ki ezt az állítást egészen komoly számba 
venné, s hinne benne.

Egy további kombináczió a másik szélsőség 
felé csapóiig. Tisza Kálmán lseidben való 
megjelenését azzal hozza kapcsolatba, hogy a 
külügyi tárcza átvétele reá vár.

"Valóban ez a teltételezés egy pillanatra 
a mi gondolatunkban is megfordult. Kifeje­
zést is adtunk neki már nehány nap előtt, 
midőn e kérdésről először irtunk. De letet­
tünk róla csakhamar.

Tisza Kálmán külügyminisztersége csak 
akkor bírna létjogosultsággal, ha a politiká­
ban nagy fordulatnak kellene bekövetkeznie. 
Ha például Bécsben megunták volna a mos­
tani magyar regime-t, s valamivel még reak- 
czionáriusabb kormányt óhajtanánk, ámbár 
nekünk ez is eléggé olyan már. A nemzetben... . ifit, . V ! ...... ° V1’-cö^ uívcui mai. a nemzemen

Mmdenekíelett mit keresett lseidben Tisza ma nagyobb ehhez a hajlam, mint bármikor.
Kálmán ? A magyar miniszterelnök jelenléte j De Tiszát csak úgy egyszerűen elbocsátani, 
egeszen sajatszerü. Nem tartozik azok közé a | most, a választások ilyen végbemeneté után,

leg lább is nehéz. Kibuktatják tehát fölfelé’ 
E gy tesznek vele, mint nehány megye tett az 
alispánjával, hogy megválasztotta őket képvi-

egeszen saj
politikusok közé, kiket első rendű tényező 
gyanánt szoktak volna tanácsuk felől meg­
kérdezni. Állása ia kizárja ezt. Kilencz eszten­
deje elmúlt, hogy Magyarország kormányát 
viszi, s noha ezen idő alatt a barátság a le­
hető legbensöbb volt Berlin és Bécs között, 
Tisza Kálmánt csak az idén mutatták be elő­
ször a német császárnak. Előbb nem ismerte,

selökké. Ne lábatlan kódjának odahaza.
Mi magunk nagyon szívesen szabadulnánk 

Tisza Kálmántól még ilyen áron is. Nem igen 
tudunk eshetőséget, a mely rosszabb lenne 
az országra, mint az, ha ő marad a kormá-—~~~ ioi“cuc, , — iiiniL ül, xici u m a vau a Korma-

iiem neszeit vele. Az előbbeni találkozások al- j nyon továbbra is. Más legföljebb külső sze- 
kalmával a két fejedelem sok fontos dolgot be- 1 rencsétlenséget hoz, anyagi károkat okoz s 
szelt meg egymással, ma már tények igazol- • elszegényíti a nemzetet, ö ezt is megteszi, az 
,iák ezr, s tudvalevő az is, hogy írásbeli meg- erkölcsök is elvadulnak kormányzása alatt, 
állapodtok jöttek létre a két kormány között j Ennek daczára még sem hihetünk ezen kom- 
— s mindez megtörtént Tisza Kálmán nélkül. ! bináczió valószínűségében. Ez esetben bizo-
01 nem kérdezték meg, csak a bevégzett 
tényeket adták tudomására. Oly annyira távol 
állott ezen egész bosszú idő alatt

nyosan több mondani valója lett volna szá­
mára Vilmos császárnak s valami mondani 

-- -o uí‘i^ « ívuiügyi 'valója alkalmasint Bismarck herczegnek is.
politikától, hogy Vilmos császárnak még csak j A mellett a viszony mellett, melyben az osz- 
a színét sem látta. Most pedig oda czitálják j trák-magyar monarchia Németországhoz áll

-xD ----- I, 1 ............... 1 - - 1 1- ..... . _5

a

Kehibe, mikor a tárgyalások folynak.
Egy felhivatalos közlemény azt jelenti, 

a német-osztrák-magyar szövetség meg 
ler hosszabbítva hat esztendőre, s hogy erről 
vo.r szó. Egy másik sokkal közvetlenebb 
forrásból merítő hir kiigazítja ezt oda, hogy 
igenis a szövetség meg lett hosszabbítva, a 
nélkül, hogy Írásba foglaltatott volna, s 
őxiroztatott volna a batáridő.

Ha csak erről volt a szó, akkor nem volt 
ott mit keresnie a magyar miniszterelnök­
nek. A szövetség megkötése alkalmával nem 
kérdezték meg véleménye felől, miért kér­
deznék meg ma, mikor annak csak meghosz- 
szabbitásáról van szó.

1 külügyek vezetője teljes egyetértésben kell 
hogy legyen a berlini legfőbb intézőkkel. Még 
benső intenczióikat is ismerni kell.

Ámde Bismarck herczeg ott sem volt Ischl­
ben. Nem is látta Tisza Kálmánt.

V ilmos császár pedig csak a tea alkalmával 
szólott hozzá néhány szót.

Magyarország hódított részei.
(Partei cubjectae, partes adnexae, regna socia.)

Nemcsak a viz, hanem a politika is vet fel hólya­
gokat, és ez utóbbiak rendesen furcsábbak, mint a 
szivárvány minden színeiben játszó buborék.

\ olt már alkalmam egy horvát szerzőnek franczia 
nyelven irt munkájára hivatkoznom, mely az összes

---------- ! történelmet telforgatja, az egész alkotmányt a maga
u. milyen alaptalan ez a kombináczió, ép proerustesi ágyába szorítja, csakhogy azt faraghassa 

my nevetséges az a legujabbi hivatalos fogás, ki, hogy Horvátország Kálmán király után is önálló 
mely szeretne elhitetni a világgal bo"v Tisza k,rül>’sác V°H mai napig. E munka 1859. évben Pá- 
csak azért maradt Ischlben, mert a vasúti ! í"‘sban jel<Snt meg’ és, még anó1 As lieve2ftes hogy 

=atlakozas hozta magával úgy. Tisza mmisz- : löl, az nem más mint Ausztria.1
ÍPV UV ZUC--7 f/-vm z-1 éf. 1. kín í", 1 ____ 1.1.. 1_____ _ . • Z~x - T' __ 1 • 1,er U1": esztendők óta fel szokta keresni Osten- 
deo*. bohasem ebben az időben. Nagyon kü­
lönös. hogy az idén ép a véletlen hozta volna 
magával úgy, hogy ép akkor menjen Osten- 
dera, mikor "Vilmos császár Ischlben látoga­
táson van. De még sokkal különösebb, hogy 
ép az idén megy lsehlen keresztül — csak

E munkának szerzője azt mondja pseudo-törté- 
nete 95. lapján, hogy a mohácsi csata után a hor- 
vátok a magyar nemzettől teljesen el voltak külö­
nítve és sem politikai, sem társadalmi közösségük 
nem volt. Magyarországnak tetszett akkor saját 
országgyűléseit igy czimezni: Diaeta Regni Hunga-

Leouzon le Dúc: La Croade et la confederation 
italienne.

riae, et Partium eidem subjugatorum, vagy subjec- 
torum. A XVI. század végén a horvátok mint jó 
szomszédok viselték magukat, elküldvén a magyar 
országgyűlésre követeket, hogy annak színe cíőtt 
tanácskozzanak a törökök ellen eszközlendő véde­
lem módjáról. Szerző megjegyzi, hogy ez a kifejezés 
(hódított részek) még a légbőlesebb magyar jog­
tudósok előtt is talány maradt, mert ezt sem tör­
vényesen, sem észszerű leg, sem történetileg nem 
lehet alkalmazni a «horvát államra», a mely­
nek ugyanis, szerző merész állítása szerint, meg 
volt a maga önálló diétája, mely ez utóbbinak 
kebléből egyenesen küldött követeket a királyhoz, 
és semmi politikai összeköttetésben nem állott a 
magyar nemzettel. Ez az utóbbi állítás nem egyéb, 
mint tudatlanság vagy hazugság, a többi állításra 
pedig már eleve megfeleltem egy nemrég megjelent 
czikksorozatban.2 Majd alább fel fogom említeni, 
hogy a horvát diéta maga mikép értelmezte a par­
tes subjectae kifejezést.

Egy korábbi horvát iró, Farkas Vukotinovich 
Bajos, jobban áll meg a históriai alapon, azonban 
chronologiája nem pontos, és azon téves vélemény­
ben van, hogy a partes subjectae alatt nem is Hor­
vátország, hanem Erdély értendő.8

Gregorian ez Pál, a tudós zágrábi püspök (1550— 
1557) a múlt században megjelent munkájában azt 
írja, hogy a király nemcsak Magyarországban, ha­
nem az ennek alávetett részekben, úgymint Szlavó­
niában, Croatiában és Erdélyben, és bármely má­
sokban törvényesen eljárhat. 4

Az 1606. évi békekötés egyértelműnek veszi a 
partes subjectae, partes adnexae, vagy incorpora- 
tae kifejezést, de alatta nem Erdélyt, hanem Szla­
vóniát, Horvátországot és Dalmácziát érti. Daczára, 
hogy a törvény 9. és 10. §. maga magyarázza a par­
tes értelmét, V ukotinovich abban meg nem nyug­
szik, és azt mondja, elég lett volna egyedül Magyar- 
országot megemlíteni, mert a hódított" területek úgy 
is elvesztették saját politikai lételüket.5 És ebben 
neki igaza van, de a magyar diplomacziának eljárása 
legalább nem tanúsít zsarnokságról.

Csak nem rég valamely horvát lap azon uj felfe­
dezéssel állt elő, (mely azonban történettudományá­
nak nem válik dicséretére), hogy a magyarok a par­
tes subjectae kifejezést a horvátok boszantására 
találták fel.

Azt hiszem érdekes, sőt hasznos lesz e kér­
déssel foglalkoznunk, mert általa Magyarország in­
tegritása uj oldalról világittatik meg.

Ha már bódításról van szó, ennek előfordultál 
legelőször az árpádházi királyok korszakában kell 
feltennünk, mert első királyaink voltak a hódítók. 
De épen az ó idejükben a «hódított részek» (partes 
subjectae) kifejezés nem volt közhasználatban. 
Második András 1217. évben a zágrábi püspökség 
kiváltságait megerősítő levelében irja, hogy szent 
László király a slavoniai földet vagy bánátot a ma­
gyar koronának alávetvén (coronae regiae subju- 
gandó) azt az eretnekségből a keresztény szent hitre 
vezette.

A fogalom meg volt, de az egész XIII. században 
nem találom annak nyomát, hogy a «partes sub­
jectae >» (hódított részek) kifejezés diplomatikai for­
mulává emelkedett volna. Inkább az tűnik ki, hogy 
Magyarországnak nevezték mindazon földet, mely 
Magyarországhoz tartozott, és attól vette törvényeit, 
így l\r. Béla király 1242. évben felhatalmazza Phar 
és Brazza szigetek lakóit, hogy maguknak a Magyar- 
országhoz hú, és ahhoz tartozó lakosokból püspököt, 
továbbá a Givich nemzetséggel együtt Magyaror­
szágból maguknak grófot (sibi Comitem de Hungá­
ria, et ad regem Hungáriáé pertinentem) válasz- 
szanak.b Az oklevél záradékában az egy szlavóniai

2 Lásd az «Egyetértés» f. évi 185. és 187. számaiban 
a «Horvátok képviseltetése a magyar országgyűlésen» ez. 
czikkeket.

J Regni Slavoniae ergo Hungáriám legális Correlatio. 
91. es 92. lap.

4 Quadripartitum opus Juris Consvetudinarii Regni 
Hungáriáé. Zagrabiae 1798. in Nr. 372—373. lap.

Lásd az idézett Correl ítio 18. lapját.
6 Fejér God. diplorn. IV. 1. köt. 253. lap. Különben 

Phar és Brazza szigetekről lásd Kukuljevics Codex diplo­
matikusát is. II. köt. 131 és 226. lap.

bánon kívül, a Dráván túli urak közül senki, csak 
magyar püspökök és fő urak neveztetnek.

Általában történeti kút forrása ink e korban in­
kább Dráván túli részekről szólnak, mintsem hogy 
országnévvel élnének.

A midőn a szokástól eltérés történik, akkor az 
alávetés, a subjugatio emlittetik. E szót használ­
ják Anonymus(totam Croatian!, sibi subjugavevunt), 
I am ás spalatói esperes, Farlati, Dandulo, Szent 
János trawi püspök névtelen életi rója, a zágrábi 
káptalan statutarius könyve, Nagy Lajos király 1358. 
évi levele, és más források.

László szicziliai király, mint magyar trónkövetelő 
1390. évben megbízottat küld Magyarország és az 
ahhoz kapcsolt királyságok főuraihoz ügye érdeké­
ben; ugyan ó említi 1392. évben János macsói bánt, 
mint Magyarországban, és az ahhoz kapcsolt orszá­
gokban levő főhelyettesét. 7

Semmi sem mutat arra, hogy a szicziliai király a 
kapcsolt országok neve alatt a Dráván túli részeket 
értette, sokkal valószínűbb, hogy Róma, Szerbia, 
Lodomeria, Cumania és Bolgárországra gondolt, me­
lyek akkor a magyar korona fensösége alatt álltak.

De már Zsigmond király alatt határozottabban 
kezd kibontakozni Magyarország részeinek form uta­
zása, és ha nem is következetesen, de még is gyak­
ran emlittetnek az anyaország mellett, annak tarto- 
zandóságai is.

A király által 1433. évben készített honvé­
delmi tervezetének 27-dik czikkében azt mondja, 
hogy Magyarországot, az abba békeblezett (in­
corporate) királyságokkal és területekkel együtt 
oly tágasnak tartja, hogy magát az ellenségek ellen 
könnyen védelmezheti. 8 A következő évben a ki­
rály a magyar korona (azaz Magyarország) és min­
den tartozandóságai (cum omnibus ad se pertinen- 
tibus) megőrzéséről gondoskodik.9

Az idézett 1433. évi honvédelmi tervezetben a 
király e törvény]aslat területe kihatásáról követke­
zőleg nyilatkozik:

Minthogy Magyarország királya a magyar királyi 
czimén kívül még következő országok, úgy mint 
Dalmáczia, Horvátország, Ráma, Szerbia, Galiczia, 
Lodomeria, Cumánia és Bulgária czimét használja, 
mely országok ugyanis már ősidőktől fogva vannak 
Magyarországba bekebelezve (quae scilicet Regna 
sunt ab antiquo Regno Hungáriáé incorporota) 
ennélfogva ezek is a honvédelembe befoglal tat­
nak. 10

Intjük a magyar közönséget, nehogy valaki az itt 
említett Horvátország alatt, a mai Horvátországot 
értse.

A királynak ezen propozicziói még csak 1435. év­
ben váltak törvénynyé.

Közeledik a Hunyadiak kora. Szilágyi Mihály Ma­
gyarország, Dalmáczia, Croatia sfb. kormányzójának 
irja magát, és mint ilyen 1458. évben Pesten or­
szággyűlést tart a nevezett országok és azok meghó­
dított részeinek békére, hasznára és javára, (pro 
pace, etc. praetactorum Regnorum, et partium ei 
subjectarum.)

Miután Szilágyi Mihály megkülönbözteti Magyar­
os Horvátországot a hódított vagy alávetett részek­
től, azt kellene hinni, hogy a partes subjectae kife­
jezés nem vonatkozik Horvátországra. Azonban a 
horvátok maguk máskép vélekedtek és 1462. évben 
a horvát bán, a főrendek és nemesség egy külön ok­
levélben elismerik Maximilian főbe rezeg örökösö­
dési jogát a magyar trónra, mivel — úgymond 
az oklevél — Magyarország koronájához, és magái­
hoz Magyar országhoz tartozunk, tudnivalóképen

regtől lógva s ezen koronának és országnak alá va-
í 0Vln]h vetvt, (ejusdeinque coronae et regno subjeeti 

sum us11
Láijuk, hogy a horvátok eredetileg nem oly na­

gyon irtóztak a partos subjectae kifejezéstől.
Azonban alább azon kellemes helyzetbe fogok 

jutni, hogy a bor válókat a horvátok ellen védőim* m 
alá fogadjam.

A Kovach ich által napfényre hozott, ennélfogva 
a törvénytárban elő nem forduló 11-72. évi IX. < zikk- 
ben megerősíti Mátyás király Magyarország, «és en­
nek szlavón részeinek,» valamint Magyarország min­
den tartozandóságainak szabadalmait. 13

^ aj j on Mátyás király használta-e a hódított ré­
szek (partes subjectae) "kifejezést, több mint kétsé­
ges. Gróf Teleki József monumentális munkájában 
Hunyadiak koráról nincs annak semmi nyoma.

Aligha nem egyetlen példa erre az 1463. évi tör­
vény, melyben Mátyás király a Magyarország és 
annak alávetett (partium eidem subjectarum) részek 
nagyjaival cs nemességével tartott diétáról szól.

De közvetlen utódjai alatt már közhasználatúvá 
lesz. Nevezetesen íí. Ulászló király 1490. évben a 
Farkashuián kiállított koronázási "diplomában fo­
gadja , ^ hogy Magyarországot az annak alávetett 
(sibi subjectis) országokkal és tartományokkal ki­
váltságaikban lentartandja, Sziléziát, Moraviát, Lu 
zácziát Magyarországtól el nem vonandja , szla­
vón-horvát-dalinál bánnak csak magyar embert ne­
vez ki.13

E/.en diploma fontosabb tételei átmentek az 
1492. évi nagy dekrétumba, melyben a király ujia 
fogadja, hogy Magyarország és a többi országok, 
úgymint Dalmáczia, Horvátország,Szlavónia iigy) < s 
az erdélyi részek és alávetett tartományainak i prn

szabadságait épségben

7_Djplomácziui Emlékek az Anjou-korból Ili. köt. 695 
és 71 7. kp, hol ezen kifejezések fordulnak elő: Praelati 
etc. Regni nostri Hungáriáé, et aliorum Regnorum an- 
ncxorum eidem. Továbbá: in Regno nostro Hungáriáé 
et aliis Regnis sibi annex is.

8 Kovachiefi: Supplementum ad Vestigia Comitiorum 
1.413 lap.

0 Kovach ich ugyanott 460 lap.
10 Koyachich, Supplem. ad. Vestigia Comitiorum, I. 

köt. 3/5. lap. Alább, a 384. lapon olvassuk : He.num 
Hungáriáé cum ceteris eidem aduexis. V. ö. ugvaiiolt a 
412. lapot, hol az mondatik, hogy a nevezett országok 
rég időtől fog\a, nevezetesen Nagy Lajos király ide­
jében is Magyarországhoz és a magyar koronához tar­
toztak.

vinciis sibi subjeeti: 
tartan dja.

Itt már megint tiltakozik a szöveg, hogy provin­
ciáé subjectae alatt Horvátországot értsük, miután 
ez külön meg van nevezve.

A király fogadja továbbá, hogy Morvaországot, 
Sziléziát, és mindkét Luzáciát a koronától és Ma­
gyarországtól el nem vonandja, hanem a kiváltás, 
idejéig a magyar korona alatt megtartja. Ígéri, hogy 
az olmüczi szerződés értelmében hat várost, mely 
azon részekben fekszik, a magyar koronának és or­
szágának beirand. Fogadja, hogy valahányszor Ma­
gyarország vagy az annak alávetett részek t partium 
sibi subjectarum) ügyei len forognak, a király min­
dig csak a magyarok tanácsával fog élni. Fo­
gadja, hogy mind azon erősségeket, melyek Ma 
gvaror.-zag és hódított tartományaiban ict alio­
rum Regno rum cidvin subjectarum) fekszenek, •" 
melyek fennállása az országra karosak, lerombol­
hatja. Megállapittatik végre az esküformula, mely 
az újon választandó nádor, országbíró, bán stb. fő- 
méltóságoknak szól.

1497. évben li. Ulászló király Ellerbach Jánosnak 
Körmend, Monyorókerék, Vép és Szőilös falvakban 
lakó jobbágyait minden vám alól Magyarországban 
és alávetett részeiben (in Regno Hungáriáé ct par- 
tibus sibi subjectis) felmenti. 11

Még 1498. évben is folyton él a király a paries 
subjectae kifejezéssel.

Meghívója az 1505. évi rákosi országgyűlésre 
rendeli, hogy Magyarország főpapjai és fő urai, és 
nemesei azon megjelenjenek, és hogy oda a magvar 
koronának alávetett minden részekből (de quolibef 
rnembro, ac quibuslibet partibus &'atrác Coronet 
subjectis) követek küldessenek.15

A záradékban, melvlyel II. Ulászló király 1514. 
évben Verbóczy Tripartitumját megerősíti, és tör-

" Pál úgy ai In.ve : Ka| csőit részek, 42. és 43. lap.
u To!ins Regni Hungáriáé, ei cjus partes Selavoníae, 

caeterarunique partium cunctarurn ad ipsuin Regiium 
nostrum Hungáriáé pcrtinenliinn. (Knvacliich, Supplem. 
ad vestigia Comitiorum, II. köt. 225. lap.) A tudós 
szerző erre azt mondja, hogy c törvényezikk eddig szo­
katlan stílusban kapcsolt részekről szol.

12 Kukuljevics: Jura Regni Croatiae I. 222—226. lan. 
Az 1 íOS. évi 2í-ik törv.-czikk mondja, hogy II. Ulászló 
ezen tartományokat nem mint cseh, hanem mint ma­
gyar király vette hű bérbe.

14 Haz.ai Okmánytár, li. 379. lap.
15 Kovachieii, Supplem. ad. Vestigia Comitiorum, li. 

331. lap.

Két uralkodó találkozása.
Isohl, aug. 8-án.

(Az «Egyetértés» levelezőjétől.)

öt vagy hatszor látom már egymásután ide jönni 
x 3:nos császárt, uralkodónkat s Erzsébet császárné 
és királynét meglátogatandó; egyszer, ezelőtt 4 éve, 
rr.:d' i; Fereiicz-József ment Gasteinba, mert akkor 
a^iemet c-ászár egészsége nem engedte meg, hogy 

’Fázzék — az Egyetértést képviseltem ott is. 
M- g-zokoft látvány tehát előttem Vilmos császár 
':>f; • ezredesi egyenruhában, a Szt. István piros- 
L0-Ci szalagjával mellén — ép úgy Keren ez József 
P'iosz gránátos vagy huszár uniformisban, a veres 
sa"re:id sárga szalagjával. Az ischli fürdővendégek 
fE!V különben a fejedelmek s li erez egek minden­
nap: tünemények. Avagy az Oldenburg! herczeg 
n'-'m hailgatja-e velünk együtt minden nap a 
a ze-iiet az esplanádon *? A nápolyi ex-királyné pe- 
dig csak a múlt héten távozott innét!...

tudom miért, de Vilmos császár jelen Iáto- 
Pmasának nagyobb horderöt tulajdonítanak; azt 
n'iondj'ík. nem csupán udvariasságból jött ide a lia- 
talrna^ ur. de hogy magas politikai indokok is ve- 

Fő-argumentumául szolgál e következtetés- 
neK hogy Kálnoky cs Tisza miniszterek szintén 
i:r voltak most. De íiisz Kálnoky tavaly is jelen 

a császár-találkozáson; Tisza pedig nehezen 
k-F csijpán ez alkalomból s nem is királyunk kiilö- 
,7‘ meghívása folytéin, mint a Búd. Corr. jelentette, 
hanem mivel úgy is készült Ostendcbe utazni, fel- 
‘ia=zna!taaz alkalmat magát Vilmos császárnak bc- 
nutatni. Tisza 6-án este 7 órakor érkezett meg ide 
1 arkovieh miniszteri tanácsossal. — A pályaházban 
irakk, teher nyakkendőben fogadta őt — Futtaki. 
Az udvartól senki sem várt a magyar rniniszterel- 
1_j0Kr_e’ a ki egyszerű liakerben hajtatott a Post ven- 
y giohe. Onnét, full dress-be téve magát, a szom- 
^zMos színházba sétált át Tisza s végig hallgatta a 
gáia-előadást Kálnoky páholyából, majd a császári 
^dluha. theázni ment — hol is szerencséje volt Vil- 

császárnak hódolatát tehetni. Ez hosszasabban 
,esze^- ekkor mindjárt Tiszával s más nap 11 óra- 
, ff Ed óráig tartó külön kihallgatáson fogadta. — 
;* int láthatják, cseppet sem akarom Tiszának itteni 
Jelenlétét kicsinyíteni; fontos a magyar miniszter­
nőknek minden lépése. S a hivatalos sajtó 
embereit megbántottam azzal, hogy nem hiszem el 
ü* n k°?y Tisza különös fontos diplomácziai 
cjekben járt itt — meg fogom talán vigasztalni

őket, ha megírom a bon mot, melyet Tisza megér­
kezésére Ischlben csináltak.

— Tudja-e, miért jön Tisza ide ? — kérdeznek va­
lakit.

— Nem!
— Nos, megsúgom. Ö felsége uralkodónk, egy 

okos embert kívánt Vilmos császárnak mutatni!

Balaclava s a Redan ostroma apróság volt ahhoz 
az élet-halál harezhoz, melylycl a színházat a 6-iki 
theatre páré alkalmából az itteni közönség megro­
hanta. Ä jegyeket a fő udvarmesteri hivatal adta ki, 
a lisztát azonban b. Hoffmann főintendáns csinálta. 
Azért mindenki hozzá futott. Egy ur szerenádot ada­
tott ö exczellencziájának — egy másik pedig a legye­
ket fogdosta körülötte már több napon át. Pikáns 
megjegyzésekben persze ilyenkor nincs hiány; a 
kinek nem jutott jegy, az persze bosszút forral. S 
nekem egyáltalán már régi barátságom folytán nem 
lehet b. Hoffmann ellen a pletykákat regisztrálnom 
— ámbár több oldalról felkérettem kellemetlensé­
geket mondani ezúttal felőle. Annyit azonban a 
régi főnököm iránti tisztelet is megenged, hogy kiír­
jam, miszerint minden szép asszony kapott jegyet, 
a mi bizonyára csak nagyméltóságának előnyére vá­
lik, mert miután Vilmos császár nem hall, igy a 
szemeinek kelletett kedvezni.

A díszelőadás műsorát már ismerik önök. Az 
opera-részek pompásan sikerültek. Lucca úgy éne­
kelt, mint ezelőtt 10 éve, Mierzwinski pedig mint 
10 év múlva fog. Bignio képviselte a színpadon a 
30°/o magyar befolyást. — Midőn 5-én délelőtt, a 
főpróba volt tartandó — ijedve veszik észre, hogy 
a karmester Hellmesfcerger jun. nem érkezett meg 
Bécsből. Talán ó is a Raxalpon nyomtalan eltűnt á 
la Bamberger jun. V — mert az utána küldött táv­
iratra az a válasz jött: «10 nap óta tartózkodása 
nem tudatik.» Már-már az egész előadás veszélyez­
tetve volt, midőn sikerült Bayer ur személyében egy 
itt időző karmestert fogni.

«Die Balletmädel kommen!» — ezt susogták 
mult kedden a vieux beaux-k Ischlben. 24 tán- 
ezosné olyan nagy rum őrét csinált itt, mintha Gab­
riel valamennyi angyala ide szállt volna. Épen a 
«szállás», az volt a főnehezseg, Ischl annyira tele 
van, hogy egy gombostűt is csak pilóta-verővel le­
hetne beütni. A balleteuseöknek épen seggel nem 
akadt üres szoba, b. Hoffmann hivatta a polgár- 
mestert, a polgármester kiküldte a rendőröket:

tudják ki az úri villákban, kinek s hány üres ágya 
van“? A rendőrök kikutattak, hogy az öreg báró T. 
egyedül lakik egy gazdasszonynyal s 6 macskával 
S szobában. Rohan hozzá a polgármester s az ud­
var nevében felszólítja, hogy fogadjon be éjjeli szó­
lásra 6 tánezosnét. Az öreg b. T. felugrik örömében, 
de a gazdasszonya az nem akar semmit sem hallani 
az újkori amazonok inváziójáról. Hogyan, hát azért 
vesződik már 20 éve a báró podagrájával, hogy most 
egy syréne stb. Végre a báró kijelenti, hogy lehetetlen 
neki bárkit is befogadni, mert az egyik macskája az 
éjjel megfiadzott.. . Koch urat iszonyú ijedtség 
fogta el — már 3 óra és 1'20-kor érkezik Telle a 
leányokkal! Mi tevő legyen ? — Átnézi a vendégek 
névsorát — egyszerre elmosolyodik — megvan !... 
A persa nagykövet itt tartózkodik .. . ő bizonyára 
nem irtózik a leányoktól, mert muzulmán, szereti a 
soknejüseget! S csakugyan a persa nagykövet más 
kifogást nem is csinált, minthogy 6 ballerina neki 
kevés, 12-őt szállásoltak hozzá — s ö mind ellátó, 
őket uriasan minden kivánhatóval.

No Gerale kisasszonynak, annak nem ment ilyen 
jól. Ö, mint tudjuk, igen komoly, őrzi erényét meg 
a tárczáját is. Azt hitte szegény, hogy ha két csá­
szár előtt tánczol, legalább is egy kis vagyonra fog 
szert tenni — s kapott 3 frt 50 kr. napidijat. Nem 
minden arany ami fénylik!

Pázmándy Dénes.

EGT ÖREG ERBER SZEREIRE.
ANTHONY TROLLOPE

UTOLSÓ REGÉNYE.

II. FEJEZET. 3
(Folytatás.)

Mr. Whlttelataff.
Eleget látta Maryt s eléggé megismerke­

dett vele ahhoz, hogy bizonyos legyen abban, 
hogy ha megnyerheti szivét, ez a nő szerelő élet­
társa lesz mind a sírig.

Sokszor megforgatta elméjében a dolgot, s hol 
kívánta, hol meg röstellte, hogy erre gondol. Nem 
egyszer mondogatta magában, hogy ó bizony akármi 
legyen, ha törődik vele. Avagy ismét kitegye-e 
magát olyan szenvedésnek, a milyet neki Catherine 
okozott.

Lehet, hogy a szenvedés nem lesz akkora, de 
megkérni és kosarat kapni tőle, mégis igen kínos

lenne. S mivel a leány ö tőle kapott mindent — 
kenyeret, ágyat, még ruhát is —- nem jobb-e rá 
nézve, ha ó inkább atyja, semmint udvarlója lesz? 
S ha mégis az akarna lenni, mennyi keserűségnek 
teheti ki magát!

De minél tovább volt mellette Mary, annal bizo­
nyosabban gondolt arra, hogy öröm i.- várhatja. 
Összehasonlította Cat béri n ne 1 s érezte, hogy 6 bizony 
vak és botor volt fiatalkorában. Catherine szőke 
leány volt, s most aggódó anyjává fejlett ki tíz 
szőke gyermeknek. Az aggódást nyilván férje rossz 
gazdálkodása okozta. Ha Catherine beérte volna 
azzal, hogy Mrs. WhittIestaff legyen, arczán keve­
sebb nyoma lett volna a gondnak s tálán kevesebb 
lett volna a gyermek is. De szőke, viruló cs kövér 
lett volna még most is!

Mr. Whittlestafi ugyanis nagy utánjárással alkal­
mat talált egyszer arra, bogyót az aprósággal együtt 
láttatlanul lássa, s kínjai azóta tetemesen enyhül­
lek. De azért mégis eszében maradt az, hogy Ca­
therine hozzáigérkezett, szent lény lett előtte s az­
után a Mr. Compas karjaiba vetette magát!

De most, ha Mary elfogadná, milyen boldog le­
hetne élte alkonya!

Elég gyakran vallotta meg magának, hogy milyen 
szomorú és egyhangú az ö magányos élete. Mikor 
Catherine elhagyta, azt hitte, hogy ennek örökké igy 
kell ezután lenni. Azonnal beletörődött sorsába, s 
a magányt nem tekintette súlyosbító körülmény­
nek bánata mellett. De lassankint arra a meggyő­
ződésre jutott, hogy egy csalfa leány miatt nem kell 
lemondani az életről, kivált mikor az a csilla tiz 
szöszke gyermeknek az anyja.

Aztán meg, gondola magában, úgy is elég sokáig 
várakozott már.

De Mary egészen más volt, mint Catherine. Az 
a Catherine, a kit ő ismert, pozsgás, vidám, tréfás, 
nevetős leány volt, kinek ezüst csengésű kaczaja ki­
lopta melléből a szivet. Mary nem volt pozsgás s 
nevetése nem volt ezüst-csengésű. A következő feje­
zetben fogjuk leírni. Itt legyen elég csak annyit 
mondanunk, hogy kissé merev volt modorában s 
korántsem beszédes. De minden óra, melyet társa­
ságában töltött, jobban és jobban győzte meg Mr. 
Whittlestaftt arról, hogyha van nő, aki őt boldoggá 
teheti, ez az.

De a leánynak vele szemben való modora uem 
igen biztatta. Mary a megtestesült háladatosság 
volt. De háladatossága tiszteletiem félöl, csakne 
tisztelettel nárosult. Eleinte csaknem úgy viselte

magát vele szemben, mint egy cseléd — de min­
denesetre nem olyan bizalmasan, mint egy ba­
rátnő, s alig olyan tartózkodóan is, mint egy fel- 
nőit gyermek. Lassankint azonban, kívánságának 
engedelmeskedve, elejtette tartózkodását, s megen­
gedte magának azt, hogy társalogjon vele — de 
mindig csak úgy, mint egy igen szerény liatal nő 
olyan valakivel, a ki fölötte áll.

Mr. Wliiltlustaffnak nagy fáradságába került e 
hallgatagságot legyőzni, de végre sikerült. Hanem 
a tisztelet még mindig megmaradt, s ez mindány- 
nyiszor megszégyenítette, valahányszor a szerelmest 
akarta volna elkezdeni játszani.

Lett neki <igy kis pony-kocsit, s azt akarta, Mary 
maga hajtsa.

— De én sohasem hajtottam még, mondá a leány, 
helyet elfoglalva s habozással véve kezébe a gyep­
lőt, mialatt Mr. Whittlestafi* melléje ült.

Ekkor már féléve volt Crokers’ Hallban.
_ — Kezdetének mindennek kell lenni; ön is kezdje 

el hát a hajtást.
S nagy türelemmel és kitartással oktat gáttá, hogy 

hogyan kell tartani a gyeplőt, hogyan kell bánni az 
ostorokkal, mígnem szinte bizalmasakká lettek. S 
napról napra járt ki vele, ínegmutogatva neki mind­
azokat a szép helyeket, melyek Alresford környékén 
találhatók.

Jól is volt ez igy egy darabig, s Mr. Whittlestafi 
úgy gondolta, hogy halad. De arra még nem hatá­
rozta cl magát teljesen, hogy megteszi a kísér­
letet.

Ha úgy beszélhetett volna egy barátjával, mint a 
hogy magával beszélt, ez a barát azt az észrevételt 
tehette volna, hogy Mr. Whitllestaí! többet beszél a 
házasság — vagyis inkább a Mary férjliezmcneteh 
ellen, mint mellette.

— Végre is, nem lehet az jó, igy szólt volna ha 
rútjához. — Un mar üreg ember vagyok s öreg em 
bér ne kívánja egy fiatal leánytól azt, hogy magát 
feláldozza. Mrs. Baggett egyszerűen hús- és kenyér 
kérdésnek tekinti az egészet. Vannak körülmények 
a mikor ez valóban a legfontosabb is. De itt errö 
gondoskodva van. Nem akarnám, hogy ezért jöjj öt 
hozzám nőül. Szerelemről, attól félek, szó sem le 
bet. De hálából sem kívánom, hogy megtegye.

_ Így szólt rendesen barátjához Mr. Whittlestafi 
Voltak azonban pillanatok, a mikor jobban remény 
kedett, a mikor ugyanis megadta a vizes szesz-ada 
got s heve nagyobb volt.
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vén vevőre emeli, azt mondja, hogy e munka Ma­
gyarország és annak hódított és bekcblezctt részei­
nek jogait és tőrvén vés szokásait (.hit a . . . Regni 
Hungáriáé, pariiumque et Regnorum cidem incor­
porator um, atque subjectovinn) foglalja magúban, 
azért a nevezett országban (anted icti Regni nostri 
Hungáriáé parti umque sibi subjectarum) törvénynek
tekintessék. .. t

K záradék nem enged kételyt, hogy az alávetett
részek alatt nem lehet mást, mint Horvát-, Dalmát-,
, ~ Szlavonorszarot. legfeljebb még Erdélyt érteni, 
,liert a hűbéri tartományukban Verbóczy szabályai 
nem szolgáltak a törvénykezés alapjául. Erdélyt 
árért, mert a Tripartitum Uh része ; titulus primus 
1-5Ő §-ahan Erdély is ide számittatik, a mi ellen 
azonban alább kifogásokat fogunk tenni.

\z 1518. évi 17-dik törvényrzikk rendeli, hogy a 
ki rá Ív kövH két külföldre vagy külbivtokaiba, va­
lamint Mae varország ha és annak részeibe (et parti- 
hu? eiu-tiem) csak tanácsosai meghallgatasaval 
küldhesscn.16 Vgvanez évben tartatott a tolnai or- 
~zágrrvüleme ívnek 1-5-dik czikke elrendeli, hogy 
Mag varország <-s az annak alá vetett räzek (partium 
sibirsubjectarum) vármegyéiből nyolez nemes em­
ber választanék, kik mindennemű adó beszedésére
ügyeljenek. . , , r . u .

Éz országgvillés czikkei csak hiányosán foglaltat­
nak a Corpus Jurisban: de teljesen közié Kovachich.1' 
T-crvan ez évben Rácsban is tartatott, melynek 12-ik 
czifcke, «'5- l.1 a hódított részekben (Ungariae et par­
tium sibi subject art-w) hasonlókép eliendeli a 8 
férfi megválasztatásán1

II. Lajos király folytatta a hódított részek kifeje­
zésének használatai.

Az 15dl. évi 1 í ik törvónyezikk kívánja, hogy a 
király és királyné minden tőle függő hivatalt csak 
magvarnak és a magyar koronának alá veteti nem­
zet embereinek (Omnia eorrnn officia Hungaris, et 
sacrae Coronae Regni hujus subjedae nationis ho- 
minibus . . . . dis tribuat) adományozhassa.

Ezzel megfeleltem Vukotinovicsnak, ki azt állitá, 
hogy 1552. év előtt a <■ partium subjectarum» emli- 
t-- sehol sem fordul elő; kimutattam, hogy e ki­
fejezés már a XV. században, és mindenesetre már 
a mohácsi csal a előtt volt közhasználatban.

Nyomozni akarom még meddig ls mikor éltek e 
kifejezéssel.

Az ember sokszor nem hisz szemének, midőn 
latja, miív merészséggel bocsátanak hordát iiók, 
rendszerükbe illő állításokat világgá, melyek alap­
talanjáról mindenki meggyőződhetik.

{rrv állítja Vukotinovics Lajos,lü hogy a Partium 
subject áru in kifejezés loo 2. évtől kezdve 1085.

találjuk a hódított részek (partes subjectae) kifeje­
zését, az osztrák ház korszakában is.21

A horvátok maguk aXVI. században széltibenhasz- 
nálják e kifejezést, miről csak néhány példát idézünk: 
1571. ápril 11-én azt határozzák a szlavóniai rendek, 
hogy a pozsonyi országgyűlés: Statu um et Ordinum 
Regni Hungáriáé, et partium illi subjectarum végzé­
sei végrehajtanánk.-22 Ugyanők 1578. évben hivat­
koznak a Pozsonyban a Magyarország és alávetett 
részeinek (cum universis statibus et Ordinibus to- 
tins Regni Hungáriáé, et partium cidem subjecta­
rum) hozott azon végzésre, hogy Károly főher- 
czeg a bánnal egyetértve tegye meg hadi intézke­
déseit.25

A szlavón tartományi gyűlés 1583 julius 23-án 
tárgyalja a király azon kívánságát, hogy neki a szi­
szeid vár és tartozandóságai cserébe adassanak át 
más hasonló jószágokért Szlavóniában vagy Ma­
gyarországban, minthogy Szlavónia be van keblezvc 
Magyarországba, (cum Slavonia sit incorporata 
Regno Hungáriáé.) A gyűlés 1584-ben azt lel cl L , 
hogy Szlavónia maradványaiban a királyi fiskusnak 
nincsenek jószágai, melyek cserealapul szolgálhat­
nának.24

Az utóbb nevezett évben (1581) a horvátok hi­
vatkoznak a Magyarország és alávetett részeinek 
országgyűlésére, midőn szó van arról, hogy a tör­
vényszékek tartásának határidejére nézve mennyi­
ben kell az uj naptárt tekintetbe venni. Ez alkalom­
mal a bán és a horvát rendek kijelentik, hogy ők Ma­
gyarország példáját akarják követni, minthogy iA>r- 
Vátország es Szlavónia rendéi Magyarország törvé­
nyeitől függnek, (cum status et ordines Croatiae et 
Siavoniae ' a juribus Regni Hungáriáé depen- 
deant.)33

így beszéllek a horvátok maguk, mielőtt a politi­
kai hóbort befészkelte magát köztük.

Rudolf király is 1592. évben a következő évben 
Pozsonyban tartandó országgyűlésre meghívja a 
jogosultakat, a mely gyűlést ő nem haboz Magyar- 
ország és alávetett reszelnek köz kon ven tusának ne­
vezni.26

Hasonlókép már 1581. évben a Kulpa és Korona 
összefolyásánál Croat iában fekvő Károlyvarost, »mint 
Magyarország és az ennek alávetett részeinek királya» 
városi rangra emeli, és a diplomát azon pecséttel 
erősiti meg, mely Ível mint magyar király élni szo­
kott.27 1590. évben fogadja Rudolf király, hogy 
Magyarország és alávetett részeinek (partium ei 
subjectarum) határait nem engedi idegen kézre 
jutni.28 Pesty Frigyes.

* Kecskeméten * hó 31-én lesz * református lel­
készválasztás. Az egyházházmegye kandidáló bizottsága 
Czelder Mártont, az ismert eg>házi irót, Tóth Sándor 
zombori lelkészt és dr. öreg János nagykőrösi tanárt 
jelölte ki.

* Szombathelyen mozgalom indult meg, hogy a vá­
rostól immár egészen körülölelt Szent-Márton és O-Pennt 
községeket a városba beolvaszszák.

Prága, augusztus 10.
A lipani hegyen ma végbenient dju-csehpáiti rneetm

gén vagy 2000 ember vett részt. Prágából csak 
érkeztek az államvasut különvonatan, koztuk Rh.ci.er, 
Gregr és Herold képviselők. Mint kormánybiztos tion 
misch-Brod kerületi kapitánya jelent meg. Miután a 
lipani politikai egyesület elnöke kifejtette a meet -n 
ját, mely nem egyéb, mint a Lex Kviczala [flott tanács 
kozás, e kerület képviselője, Tilscher emelt szó . _<
súlyozta, hogv Kviczala javaslata nemcsak Csehorszagra 
hanem egész Ausztriára néz ve fontossággal bír. A est 
tartománygyülési képviselők klubja a múlt evb-n foglal 
kozott a javaslattal és azt (Reger cs Zeithammer kivéte­
lével) el is fogadta. A nagybu tokosok klubja az oka, 
hogy még eddig sem vitték keresztül. A nagybirtok kép­
viselői nem tartották liberálisnak a szülőknek aira v-.lo

asr„s,s as,
I.osy a gyermekek testileg ne nyomorittassanak meg, 
törvényt kell hozni «a szellemi megiwomontas. eUen is 
Kviczala javaslata nem uj, mert V coz.g mar 20 evvel 
ezelőtt terjesztett hasonlót a cseh tartonianygyülés elé, 
melyet azonban akkor a német képviselői elvetettek. 
Mikor tavaly a cseh «Reichraths-Club» az uj iskolai tói- 

.... pxIxh tniióncl-nvntt kviczala el«

* Un^megye
gyalta Unr/vár i

1588. évi IV. dec ve tu ma.
Én ugyan nem értem, hogy mi haszna volna Vu­

kotinovicsnak, vagy a honátoknak, ha a dolog igy 
állna is, azonban a horvátok kai szemben szükséges 
örakodás és a történeti igaz-ág érdekében ezen ál­
lítást lényegileg kell módosítanom.

A dolog úgy áll, hogy akár olvasunk egyszerűen 
Magyarország gyűléséről, akár Magyarország és alá­
vetett vagv kapcsolt részeinek gyűléséről, Magyar- 
ország mindig a Dráván tűi na k és a Kuipán tulinik 
is szabott törvényt. Csodálni lehet oly .jeles tudós, 
mint Kovachich tévedését, ki egyes korszakokat vél 
különbüztelhetni, a melyekben a régi Szlavónia 
nem volt képviselve a magyar országgyűlésén és 
önállóan intézkedett volna sorsáról.2'1

Hasonló módon mondhatta volna, hogy azon 
es. tűkben, a mid«ni az állam leje magát csak Ma-

. arország királyának nevezte, — a mi bizony sok- ; 
szór történt — nem volt egyúttal Horvátország ki- j 
válva, és hogy az ilyen időben Horvátországnak kü- 
lön királya volt, egész addig, inig a magyar király 
czimeiben a horvát királyság megint előfordul.

De nem arról van szó.
I. Ferdinand király már 1547. évben a Rendek 

tő r ve nyj a va slat a i ra adott válasza bevezetésében (§. 
3.) használja a Regnum Hungáriáé et partes ei sub- j 
jectiu kifejezést és ez divatban volt bevezetésekben j 
és a törvények záradékában 1649. évig, de ennek 
daczára az utóbbi évben Pozsonyban tartott or- ! 
s/ág-y ülés czikkei a Corpus Jurisban igy soroltat­
nak elő: Aríiculi . . . Stutuum et Ordinum Regni 
Ungariae, partiumquae ei annexaram.

Eltekintve a bevezetés és záradékban hasznait 
íenebbi formulától, még a törvények szövegében is

VIDÉK.
e hó S-ikán tartott közgyűlésén tár- 
t. városnak a tiszti létszám s tizeiéiek 

megállapítására vonatkozó határozatát. Un gvár képviselő­
testülete a rendőrkapitány fizetését azon indokból, inert 
ez egyszersmind polgármesteri helyettes is lesz, 700-ról 
1000 fvtra s a rendörlanácsnokét 400-ról 500-ra emelte ; 
ellenben az árvaszéki ülnök 500 forintnyi fizetését 4ü0-ia, 
a közgyámét 500-ról 300-ra szállította le; továbbá egy 
alje yzoi állomás helyett egy kinevezés által betöltendő 
s 500 írttal javadalmazott polgármesteri titkári állomást 
rendszeresített. A i: egyei állandó választmány oly módo­
sítással ajánlotta a városi képviselet határozatát, hogy az 
iránt, ki legyen a tanács tagjai közül polgármesteri he­
lyettes, a képviselet a tiszlvalasztás után lesz hivatva in­
tézkedni, s a kapitány fizetésének iOOO fiira felemelését 
azéil hagyja jóvá, mert a megkívánt képzettség az expo­
nált állas s halmaz teendői indokokolják a kapitány íize- I lésének felemelését. A poIgái mesteri titkár helyett fogal­
mazói állást javasolt az állandó választmány azért, mert 

1 a törvény a tisztiállásoknak választás utján való betölté- 
I rét rendelvén, a városi képviselet választási joga lenne 

csorbítva, ha tg. különben is aljegyzői tiszti állás he­
lyütt, kinevezés által betöltendő állomás rendszeresil- 

: ű-'uick. Az állandó választmány vél« menye elfogadtatott 
azzal a módosítással, hogy a javasolt forgalmazói állás 

i tői ültetett s . helyett az aljegyzői állás fentartatott.
• Temesvár, aug. 11. (0. £.) Temesmegye maiaug.

közgyűlésén élénk vita után elhatároztatott, hogy a me­
gye" közöm égé nem vállalja el katona beszállásolás! alapja 
terhére a mintegy 70,01)0 írtra menő költséget, mely az 
uszi nagy hadgyakorlatuk alkalmával a megyében össz­
pontosítandó Katonaság ellátásával van egybekötve, mi­
vel a beszállásolás rendkívüli lévén, annak viselésére 
mázát küte’ezve nem érzi. A sza'mármegyei árvízkáro­
sultak javára 1(J0 írt seg-'dv szavaztatott meg és könyőr- 
adományok gyűjtése ren-Jelletett eh

* Zalaegerszegen mozgalom indult meg a városnak 
rendezett tu» ácsu váro.-sá alakítása úgy. ben. A városi 
közgvülés elfogadta az ervo vonatkozó m űtv.myt s bizott­
ságot küldött hi a költségtervezet elkészítésére s az «át­
alakítást kívánó adózó polgárok névsorának egybegyűj­
tésére.

tinitz gróf tavalya nagybirtokosok tartománygyülési klub­
jában javaslatot térj sztett elő az iránt , hegy a 
német nvelvet kötclezőleg hozzák be a cseh közép­
iskolákban, és mikor c javaslat a cseh képviselők 
klubjába került, a képviselők valamennyien mindenek­
előtt Kviczala javaslatának keresztülvitelét sürgettek. 
Csupán két képviselő ellenezte azt. (Folkial.asok : Ki­
csodák ?) Tilscher: Az egyik Zei'hammer volt. (felkiál­
tások: Szégyen, gyalázat! Pfui!) A szóló végül arra 
buzdítja a választókat, bízzák meg képviselőiket azzal 
hogy süi gessék a Kviczala-javaslat mcgval sitasa.. A 
nemesség vé-re belátáshoz fog jutni és nem fogja magat 
a cseh nép ellenségének bélyegeztetni. A ««folyton mo- 
solygó» Bareuther képviselő múltkor így nyilatkozott : A 
csenek egyezkednének, de mi németek nem akarjuk; 
tovább fogunk harczolni vagy tönkre megyünk !

Egy kolini résztvevő megjegyzi, bogy a nemesség a 
XV. században nem szégyelte a cseh nyelvet, de a mos­
tani, úgynevezett historikus nemesség, mely nem tekint a 
cseh nemzet jólétére meg akarja buktatni kvjczala-javasla- 
tát A cseh nép politikai vezetésének demokratikus es nem 
feudális irányt kell vennie. A mig a cseh népet Hahon- 
czek és Sladkowsky szellemében fogják vezetni, nem lesz
szükség meetingvkre. . c . .

Dr. Gregr Ede hevesen kikel a nemet bcliulverein 
ellen, melynek elneinzetietlenitö ezélzatokat és hűtlensé­
get vet szemére. Ha a fiatal lányokat elcsábító kentűnuk 
fényit-'szék elé kerülnek, miért nincs törvény «-a német 
Schul verein kerituirc *?» Az áltál, hogy a csen munkálok 
=ok gyermekei német iskolákba járnák, anarchistákká, 
naplopokká és petroleurökké válnak, mivel nem oltják 
feléjük a bonszeietetet. Hu Csehországot geiinanizálnák, 
könnyen kiragadlak.ék az osztrák állam kötelékébö. és 
idegen uralom alá kerülne. A szóló e szavakba tejezi be 
beszédét: «Védelmezzen bennünket uralkodónk, védtl- 

eh nép nemzetiségét, hogy az a veszély ésmézzé a cs

527. évi tőiv.-czikk I. §. 2. 1537.

v Ugyanott 412. lap 
:: Vesfi.il Cvniitiovum 446. lap.

Nem kevesebb, mint 5 országgyűlés tartatott 1518.
évh-n. . .

19 Reeni Siavoniae erga Hungáriám legális Correia'io
02. lap.*

2 Supplementum ad Vestigia Comitiorum II. kot. 
223. lap.

évi 29. 

köt.V.
31 Lásd 102/. 

törv.-czikk.
32 Fraknói: Magyar Országgyűlési Emlékek 

501. lap.
33 Fraknói: M. Országgyűlési Emlékek VI. k. 176. lap.
34 V. 0. VII. köt. 438. és 452. lap.
35 U. 0. VII. köt. 307—471. lap.
35 Hazai Okmánytár 11. k. 461. lap.
27 Kukuljevics : Jura Regni Croatiac. I. 284. lap. 

Kukuijevics, u. o. 288. lap.

KÜLFÖLD.
— aug. 11.

A Szudánba küldendő fölmentő expediczió szer­
vezésén, melyre a Gladstone-kabinet végre mégis 
elhatározta magát, Kairóban, mint egy onnan érke­
zett távirat jelenti, buzgón dolgoznak az angol ve­
zérkar kebelében. Angol és egyiptomi katonák lóg­
nák képezni c hadsereget, mely mintegy 4000 főt 
fog számlálni. Dongóidig a csapatok a Nílus folya­
mon, Dongolától pedig a sivatagon át gyalog men­
nek majd Khartumig. Asszuánban és TTadi-Halfá­
ban lő- és élelmiszerek számára tárházak állíttat­
nak föl. — Ez, Lord Noth brook kiküldése mellett 
az egyetlen tény, mely a konferenczia szétosztása 
óta a valósulás stádiumába lépett.

Franczia részről a konferencziával még az ischli 
császár találkozást is kapcsolatba hozzák. így a Gsévy- 
kabinettel összeköttetésben levő National legújab­
ban a következőt írja: «A békének e találkozásban 
rejlő garancziái nem kevésbbé hasznosak Franczia- 
országia, mint az illető hatalmakra nézve. A nélkül, 
hogy lehetetlen szövetségeket keresne, konstatál­
hatta a franczia kormány, hogy Középeurópa támo­
gatása nem megvetendő a küzdelemben, melyet 
megörökíteni látszik a londoni konferenczia meg­
hiúsulása. Tény, hogy a három császár közötti jó 
egyetértés fen maradása Francziaországra nézve szük­
ségességgé lett. Meglehet, hogy e szükségesség csak 
ideiglenes, de hiba lenne azt félreismerni, a mig az 
egyiptomi kérdés végleges szabályozást nem nyert.
E téren Franrziaország s a három császári hatalom 
közt hallgatag megegyezés fejlődött ki, a mely alap­
ját fogja képezni a franczia kormány későbbem kö­
veteléseinek. Ily köiüuiiények közt örömmel kell 
fogadnia F ran czi a ország 11 a k minden oly rendezke- 
dést, mely a Duna s a Tini ok partjánál a status-quo 
fentartását czélozza. A szakítás Oroszország s a két 
császári hatalom közt bizonyára ártalmára lenne 
Francziaországnak, mert a hatalmak uj csoportosu­
lását vonná maga után a keleti s a kolóniáiig poli­
tika terén. E pillanatban elősegíti a három császári 
hatalom Franczia ország kolóniái is terjeszkedését s 
helyesli törekvéseit a Nílus mellékén; ha megszűn­
nék köztük az egyetértés, alkalmasint szövetségest 
nyerne Anglia.»

A hatalmak konstantinápolyi képviselői, Anglia 
és Spanyolország kivételével pénteken azonos jegy­
zékeket adtak át a portán, válaszul ennek az egész­
ségügyi tanácsra vonatkozólag szétküldött körira­
tára. Ez azonos jegyzékek az egyezménynyel össze 
nem férőnek és igy megengedhetetlennek jelentik 
ki az uj ottomán tanács-tagok kinevezését s a ta­
nács elemeiben a status quo helyreállítását követe­
lik. Asszim pasa erre azzal feleit, hogy fenntartja a 
porta felfogását s kívánja az egészségügyi tanács 
munkálatainak a külföldi megbízottak részéről való 
folytatását, mert különben a porta kénytelen lenne 
önállóan rendelni el a vesztegzárt. Az idegen kép­
viselők, ha a porta e fenyegetést megvalósítja, a 
kereskedelmi hajók által fizetett egészségügyi taksát 
meg fogják szüntetni. Az ügy komoly jelleget kezd 
ölteni.

A Brüsszelben tegnap folyt liberális és anti-libe- 
rális tüntetésre vonatkozó tüntetésről még a követ­
kező jelentés van előttünk. A liberális tüntetést, 
melyben mintegy 20,000 egyén vett részt, a leg­
rokonszenvesebben üdvözölték. Ellenben az 5000 
főből álló independens és konzervatív tüntetőket, 
hol közönynyel, hol fütyüléssel és gunykiáltásokka
fogadták. Woeste minisztert, ki az independense J
kert kijött az erkélyre, a közönség kifütyülte. Ege. I rQletén ]ee,;dú üJvüzlcsére. Ormós Z?iga,oud fc 
szén estig mély izgatottság uralkodott városszerte, 
azonban némely csekélyebb mérvű összeszólalkozá- 
son kívül, csendháboritás sehol sem fordult elő.

Lüttichben a szabadelvű lakosság szintén nagy 
tüntetést rendezett az uj iskolai törvény ellen.

felsége keresztül vonul, jó előre értesittessenek. — Arad­
ról a következőket távirják : Biztos tudomás szerint ó 
felsége e hu 29-én reggeli 5 órakor érkezik ide. Útköz­
ben a király semminemű tisztel-é^t vagy tüntetést <em 
fogad. Megérkezésekor Aradon csupán a helyi hatóságok 
tiszteleghetnek előtte, de 31-én a törvényhatóságok és 
testületek tisztelgését is fogadja. Általános kihaiiga ásó­
kat ö felsége nem fog adni. Az udvari ebédek a város­
háza tanácstermében lesznek.
_ XJj bibornokok. A Times értesülése szerint, a

legközelebbi kunzisztóriumon bibornokokkágfognak kine- 
veztelni Monsignore Massaja, az ismeretes kapuczir.us 
atya, Canglbauer Coelisiin József bécu érsek, a sevillai 
érsek és hat olasz prelátus. Az aliokuezió, melyet ez 
alkalomból a pápa kibocsátani fog, igen fontos lesz.

— Az oroszországi hadgyakorlatok és Gallczia.
A N. W. Tagbl- varsói levelezője érdekes hírt közöl, 
mely azonban még nem nyervén megerősítést, csak főn- 
tartással fogadható el. Az ez idei oro z hadgyakorlatok 
alapgondolatát ugyanis a több határponton át Galicziába 
való benyomulás markirozása képezi. A dologban az a 
nevezetes, hogy a gyakorlatokra több osztrák tiszt is meg 
van lriva, kik közül Windbchgrätz he rezeg tábornagy, 
Mertens báró, Gorzen-ki és Hornstein főhadnagyok már 
ineg is érkeztek Pétervárra. Gyönyörködhetnek majd az 
érdekes hadi látványosságban.

— George Sand szobrát tegnap leplezték le 
La Chátreban. Az ünnepen jelen volt Páris iró- és 
művészvilágának számos kiváló tagja. Az ünnepi 
beszédet Arséne Houssaye tartotta.

— A központi pályaudvarban ma délei At tartot­
ták meg az első előzetes próbát villamos ivlámpákíal.
A világítási kísérletek teljesen sikerültek.

— Kitüntetés. Pomázról Írják e hó 10-ról: Köz­
ségi! nk fényes ünnepélyességnek volt ma színhelye. Az ó 
felsége által Spanjevich- Márk esperes-plébános és kér. 
tanfelügyelőnek negyedszázadot megh «la lőtt tevékenysége 
elismeréséül adományozott koronás arany érdemke­
reszt átadása ma ment végbe. Az ünnepelt által tartott 
mise után a vidék és Pú máz intelligent iája az iskola 
gvömöiüen feldíszített egyik tantermébe vonult át, hol 
Szapáry István gróf Pestiűegye főispánja, kitűnő beszéd 
kíséretében diszité fel az ünnepeltet a koronás arany 
érdcmkereszttel. A kitüntetett hosszasb beszédben ecse­
teié az irányt, melyet pályája kezdete óta a népnevelés 
terén müveit, s kitüntetésében ez irány elismerését látja. 
Mindkét beszédet lelkes éljenzés fogadta. Majd a kerü.eti 
papság nevében Budavár) József pilis-szt.-kereszti plé­
bános, a helybeli r. katli. hitközség nevében Lasz- 
lovszkv Béla birtokos, a Pomáz község részéről Martiny 
Dezső jegyző, a kerületi rk. tanítói kar részéről Schlot­
ter Juzset csobánkai tanító, valamint a helybeli is^ola- 
sz k részéről az iskolaszék egy földműves tagja üdvözöl­
tek az ünnepeltet, a mig végre iskolás német ajkú gyer­
mekek magyar beszéde rekeszté be az ünnepélyt, midőn 
azután a Moussong Gáspár helybeli rk. iotanitó által 
vezetett dalárda által énekelt Szózat hangjai mellett az 
egybegyűltek szétoszlottak. Az ünnepélyes mise a ait, a 
m.* kir.* u| era tagja Tótfalusi Gusztáv énekelt. A hitköz­
ség üdvöz ö beszéde alkalmával leleplezték a sikerült 
arczképet, mely az ünnepeltet ábrázolja és Faragó La­
jos pancsovai rajztanár müve. Ez alkalommal vonult ki 
első ízben a pomázi aiakulu félben levő önkéntes tűz­
oltóság is, az épen a községben időző Bogisits Károly 
budapesti h. fi parancsnok vezetése alatt. Az ünnepélyt 
a plébánián lakoma fej zte be, hol áldomások hosszú 
sorát mondták ő felségére, a főispánra, az ünnepekre stb.

— Tüzesetek. Daróczon e hó 6-án a villáin 
beleülött egy szalmaíödelü házba. A tető azonnal 
kigyuladt. A falu népe összegyűlt a tűz csodájára, de 
bár emlegették, hogy a házban két villámtól ért 
emberis van. eg v kéz sem mozdult segítségére;

I sssíss

képjavaslatához és igyekezzenek gátat vetni a népiét úchiU- 
verein ilzelmeinek, melyek a cseh képviselőktől tá­
mogatott jelenlegi kormány alatt folynak. ______

ÚJDONSÁGOK.
— aug. 11.

— Személyi hírek, Rudolf trónörökös tegnap

vegr

és dr Ehmi" az elhunyt Mária Anna császár-ki- j pitvarb ,
es cu. Finnic a 1 voAó-/ntt __ ketten a villámtól lesüt va, eszméletlenül hevertek.

alatt I A körüiálló parasztok vonakodtak segélyt nyújtani,

utazva. Angliából Parisba érkezett, a hol csak rö­
vid ideig marad. — Vilmos császár a babelsbergi 
kastélyban közelebb a herczegek és herczegnök lá­
togatását fogadta; Auguszta császárné ma érkezett 
meg liomburgból Potsdamba. — Joliké tábornok 
a ragatzi íüvdőn időz.

— Az udvar Izchlben. h-club 1 Írják c hó 9-iki ke­
lettel : Pénteken és szombaton voltak Lbens c közeiében 
az udvari vadászatok, melyeken rész' vettek az uralkodó,
Mondel báró, Latour altábornagy és dr. Wuleiliofer ta­
nár. A felség mindkét nap reggeli két makor indult a 
vadászatra és már délelőtt mindig visszatett a királyt 
villába. Tegnap délben fogadta Kálnoky giofot, több mmt 
egy óráig tartó kihallgatáson, délután pedig Ti za Kál­
mán miniszterelnököt. Kálnoky gróf ma Becsbe utazott, 
miután Tisza Kálmánnal hosszasan értekezett; Thza 
Kálmán belliből eg; diesen Oslo miébe ment. — Vilmos 
császár, mint már említve volt, elutazásakor számos 
ajándékot oszlott ki az osztrák-magyar udvar tisztviselői 
közölt. Kállay Béla udvari Írnok, ki már régebb idő óta 
bírja a porosz korona-rendet, ezúttal nagyértékü briliánt 
gyűrűt kap olt .a német császártól.

— A király Aradon és Temesmegyében. Te­
mesvárról távirják mai kelettel : Temesmegye közön­
ségének ma Ormós Zsigmond főispán elnöklete alatt

megye te­
tő is pán ve­

zetése alatt következő tagokból álló küldöttség választa­
tott meg : ifj. Ormós Zsigmond alispán, báró Ambrózy 
Gyula, báró Ambrózy Béla, báró B.aicu

aantbbmbí—bs—t^csgacaasaa
— Megteszem, mondta volna ilyenkor barátjának» 

csak azt nem tudom még, hogy mikor.
És igy folyt ez, mígnem valósággal félni kezdett 

attól, hogy a leánynak szóljon.
Mr. Whittlestafí magas, sovány férfi volt. Arczát 

a férfi-szépség bmerője aligha mondta volna szép­
nek, de azért elismerte volna, hogy feltűnő és érde­
kes. Ritkán gondoljuk meg, hogy egy férfinak vagy 
nőnek az a réz a az első pár pillantásra mennyit mond 
nekünk az illető jelleméről.

Bárgyú-e vagy eszes, titkoióző-e vagy nyiitszavu, 
szenvedői ves-e vagy bek «tűrő — sőt becsületes-e 
vagv nem, rosszakuratu-e vagy nyájas természetű ?
Mindezekről a dolgokról hamarosan, szinte megg- n- 
dolás nélkül alkotunk magunknak véleményt; s he- j 
venyészett Ítéletünk nagyjából helyes is.

Úgy van, vagy legalább természetesen úgy tartjuk, 
hngv az illető bárgyú, vagy titkolózó, vagy rosszaka­
ratú : s a nélkül, hogy í'renologiai tehetségünkre gon­
dolnánk, nyugodtan maradunk meg a meggyőző­
désben.

Soha senki sem vélekedett úgy, hogy Mr. YVhittle- 
staff bárgyú vagy rosszakaratú ; hanem igenis azt 
tartották felöle, hogy hallgatag és becsületes. Benső 
jellemvonásait még mrs. Baggett sem ismerte ki tel- j lakóhelyére jönnie, 
jesen. Rászoktatta magát arra, hogy inkább rideg- , Magával hozta Mrs.

a száj jobban feltüntette, mint bármelyik más vo­
nása.

Szakállt nem viselt, hacsak szakádnak nem akar­
juk nevezni azt a rövidre nyírott barkót, mely füle 
aláig ért.

— Nagyon közönséges külső, monda magában, a 
mint a tükörbe nézett, mikor Mary Lawrie már kö­
rülbelül egy éve volt házában. De hát a férfi inkább 
legyen közönséges. A ki nem az, vagy piperkőcz, 
vagy bolond.

Ruhája mind egy mintára és egy színből készült. 
Külön délelőtti és külön esteli ruhája volt. Amaz 
majdnem egészen, ez "egészen fekete volt. Ha kijárt, 
puha kalapot viselt, vasárnap pedig a régi tiszte­
letreméltó* kürtös kalapban ment templomba. Va­
sárnap ernyőt is vitt magával, mig hétköznap hol­
tai járt, de sem az ernyő, sem a bot sohasem alkal­
mazkodott az időjáráshoz.

ilyen volt Mr. Whittlestafí, Brokers’ Hall ura, e 
kis birtoké, mely Alresfordtól körülbelül egy mért­
föld nyíre feküdt. Mikor a birtokot megvette s ide 
jött, senkit sem ismert itt.

— Akár csak a holdból került volna ide, mon­
dotta az öreg pék, feledve, hogy a legtöbb ember­
nek, vagy ezek ős apjának szintúgy kellett mostani

nek Iássék, semmint felénknek, a mi valóban volt, 
hogy úgy beszéljen, mintha teljes nyíltsággal tejezné 
ki gondolatait, holott attól télt, hogy kiolvassak 
igazi gondolatait, a melyeket nem volt oka szegyen- 
lenie.

Rövidre vágott sötét-barna hajában szürke szálak 
kezdtek már mutatkozni. De azért ötvenéves korá­
ban szemre valóbb volt, semmint harm in ez éves ko­
rában, s Catherine aligha hagyta volna el a Mr. 
Lom pás durva érzéki arczáért, ha ez a szép aczél- 
-zürke árnyalat már akkor hozzájárult volna ar- 
czához.

Ha a tükörbe nézett, azt mondta magában, hogy 
cg- ilyen deres fejű vén bolondnak nincs jogában, 
aoay egy leánynak az életét terhel e, csak azéri,mert 
enni ad neki. ! fogy tetszetős külsejűnek tartsa ma­
gát, az nem fért össze természetével.

Szeme apró, de igen fényes volt; szemöldöke fe­
kete, csaknem bozontos; orra szép idomú s kissé 
hosszú, de nem annyira, hogy arczát is hosszúnak 
lehetett volna tekinteni, a mi az orr nagy nyúltsága 
melleit természetes szokott lenni. Felső ajka rövid, 
-zaja széles én férfias volt. Jelleme erős voltát ez

Baggettet is, ki megvallotta
a péknek, hogy olyan különösen érezte magát, mi­
kor ide jött, hogy azt sem tudta, a fején jár-e, vagy 
a lábán.

barátságos lett aMrs. Baggett azóta na"cyon
szomszédokkal. 0 egyenlít ette ki a Mr. Whittle­
s'a ff számláit, s innen eredt népszerűsége. De tizenöt 
év óta lassankint Mr. Whittlestafí is belekerült a 
társaságokba. Eleinte senki sem tudott róla sem­
mit, s a szomszédság tartózkodó volt. De lassan- 
1 ass an kezet fogtak vele a lelkészek meg a földes- 
urak, ugv, hogy nagyobb volt az ismeretség, sem­
mint maga is kívánta.

III. FEJEZET.
Mary.

A regényírásban semmi sem nehezebb, mint kel­
lően leírni egy hőst vagy hősnőt úgy, hogy az ol­
vasó világos képet nyerjen róla. Thackeray Batrixé- 
röl tiszta fogalmam van, mert az ő utasítása sze­
rint rajzolta le egy művész. Nekem is le kell most 
írnom Mary Lawriet, de nincs művészem, a ki 
gondolataimnak alakot adjon. Attól félek tehát, 
hogy az olvasó nem fog tiszta fogalmat nyerni e

fiatal hölgy felől, s rá kell bíznom, hogy alkosson 
magának az ő magaviseletéről, modoráról olyan 
fogalmat, a milyet a könyv végig olvasásából me­
ríthet.

De a kísérletet meg kell tenni már csak a szo­
kásért is, hogy ne legyen szüksége külön segítségre 
annak, a ki Mary Lawrie személyét maga elé óhaj­
taná képzelni.

Magas, karcsú, hallgatag, tartózkodó leány volt, 
kit a hozzá intézett felszólítások sokszor meghökken­
tettek. még oly nyugodt, csöndes házban is, minő a 
Mr. Whittlestafíé volt. Azok, a kik régibb időtől is­
merték, tudták , hogy mostoha-anyjának uralma 
alatt élt, s ennek a körülménynek tulajdonították 
modorát. Öregbíthette e bátortalanságát még az a 
tudat is, hogy élete most egy teljesen idegen em­
bertől függ.

De Mr. Whittlestafínak nem azért volt szeme, 
hogy ne lásson, s füle, hogy ne halljon, és puszta 
külső jelek után induljon. Észrevette, hogy e higgadt 
modor és félénk tekintet mögött elég erő lappang 
ahhoz, hogy harezba szálljon magáért vagy hanti­
jaiért, ha erre az alkalmat elérkezettnek tekinti. De 
hát Mr. Whittlestafí* még az apai házból ismerte és 
nyilván ott látta benne az erő ama tüneteit, melye­
ket Mrs. Baggett eddig még nem vehetett észre.

(Folytatása következik.)
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Irta Geévillb Henrik.

XI.
S kihívó arczczal nézett maga elé, egy képzelet­

beli lényhez intézve szavait, a ki jegyezze meg ma­
gának jól a mondottakat, és ne merészeljen neki el­
lent mondani. Aztán megkönnyebbült mozdulattal 
felbontá a borítékot, kifejté a levelet s olvasni 
kezdé :

«Moniquom, ime már több, mint egy hónapja, 
hogy nem adtál hirt magadról s az idő igen hosszú 
nekem. Azt gondolom, hogy mindenik levelemre 
válaszolnod kellene, a mint Ígérted, és ime már 
kettőt irtani, a nélkül, hogy tőled csak egyet is kap­
tam volna azalatt; ez lesz a harmadik. Gondolom, 
hogy nagyon el vagy foglalva, s azért nem írsz annyi­
szor, a hányszor ón szeretném. Városban télen több 
a munka, mint a pusztán, a hol ilyenkor nem csi­
nálnak valami nagyobb dolgot. Épen azért unom

Miklós, Dobó
Miklós, Evöss Sándor, Gáli József, grot kimen Antal, 
Hácz AtlianáíZ, Örményi Pál, Zsifkovics Kornél, Marx 
Antal és Jeszenszky Béla. Az alispán meg bízatott, hogy 
intézkedéseket tegyen, hogy azok a községek, melyeken ö

magam itt nálad nélkül. Igyekezzél találni egy rö­
vid perczet s megírni nekem, hogy jól megy-e so­
rod, és jól viseled-e magad; ha ezt tudom, felvidul 
a szivem rajta. Gyakran félek, hogy bátorságodat 
veszted, látván, milyen hosszú a három év; de gon­
dold meg, hogy ez idő után együtt leszünk örökre. 
Ezzel vigasztalom magam én is minden este, midőn 
fájva eszembe jut, hogy oly távol vagyunk egymás­
tól. Íme, az uj év már elérkezett, azt hiszem, hogy 
meglepetést szerezhetett neked, de nem akarom 
előbb megmondani, mert akkor nem lenne megle­
petés. Csókol százszor. Marin.»

Monique csak nehezen bírta ki betűzni a levél 
utolsó sorait. Attól volt-e üü, hogy a nap már elho­
mályosul t, vagy inkább, hogy Itt már az Írás ke­
vésbé volt rendes és szabályos*?

Valami nedvesség miatt a halvány ténta szétfolyt 
a papiroson; talán könny volt, talán nem volt 
egyéb, mint egy esőcsepp. . . .

A leány szemei előtt összefolytak a levél sorai. 
De ő nem akart sírni. Siini, miért? A három év 
majd csak eltelik. Az uj év már közelget, valóban 
egy hét múlva lesz; január után már csak harmad­
lel év lesz hátra, és különben is Monique el volt 
határozva nem várni addig. Ha a tél elmúlik s a jó 
idő beáll, visszatér Champceyba, könyörögni fog 
anyjának és ha az hajthatatlan lesz, nos, akkor 
máshová megy, de Dunoisné asszonyhoz nem fog 
többé vissza jönni.

— Szegény asszonykáin ! kiáltott. Mennyire sze­
retem! Oly szép, oly jó . . . oly . . . Tudnék-e valaha 
mást szolgálni, mint őt?

Az úrnőnek szépsége, jósága, gyöngéd mosolya, 
arczának és egész valójának megindító kelleme úgy 
tűnt fel Moniquenak, mint áz eszmény megtestesü­
lése. Ő nem tudta azt, mi az az eszmény, és ha meg 
akarta volna neki az ember magyarázni, nagy fárad­
ságába került volna megértetni vele; de az eszmény 
jelent meg e félig elcsábított kis paraszti any szeme 
elölt úrnőjének alakjában, mely maga a fájdalom 
voll, és mégis oly résztvevő mindenki iránt.

A szeretet végtelen szórójától erőszakosan feliz­
gatott lélek e kedves teremtéshez fordult, ki lakói 
és szenved, a nélkül, hogy vétkezett volna. Marin 
nagyon messze volt; Dunois ur mi lsem tudott volna 
kezdeni ez égő és kielégítetlen szívvel; Hortense 
kapta meg azt az öntudatlan és szükségképi hódo­
latot, mely egyszer kiárad minden szerető lényből. 
Fájdalmak közt, feldúlva könnyben úszva jutott az

. _o_e Dzubay erőszakkal megragadva egyet, magá­
val vonszolta az égő házba. Ennek segélyével sike­
rült őket a szabadba kihozni. Az egyik, egy fiatal 
házas, már halott volt, a másiknak csupán lábszárát 
érte a villám. Mig a bátor mentők ennek feléleszté­
sével foglalkoztak, addig három nő bement a házba, 
hogv a mit még lehet, értékesebb tárgyakat, onnan 
kihozzanak. De alig mentek be, a tető egy része le­
szakadt s egy égő gerenda az ajtót elzárta. Ekkor 
Dzubav az égő gerendát félretaszitva, berohant és 
sikerűit is neki az daléit nőket kiszabadítani. AI g 
néhány perezre rá az égő ház nagy robajjal beomlott. 
Másnap, mint a B—p Írja, azaz e hó 7-ikén d. u. ismét 
tűz támadt, Daróczon, mely busz iiazat melléképü­
leteivel elhamvasztó t. Takarmányban és gabonane- 
müékben roppant nagy a kár. A tűz állítólag egy a 
csűrben csépelő paraszt pipájából eredt. — Szabad­
kán a 1 •’richer Károly-féle fűszerkereskedés petro- 
leum-tüz martaléka lett. A múlt heten egy este a 
boltosinas égő gyertyával ment ugyanis a petro- 
leutnos hordókhoz, a petroleum átfejtése végett; 
azonban a petróleum környékén kifejlődött gáz 
tüzet kapván, lángba borította az összes készletet. 
A robbanás oly erős volt, hogy a tanonezot az üzlet 
közepére dobta, a hennái lókat pedig az utczara 
lökte. Az üzlet ezután egy lángtenger lett. A kör­
nyéket fojtó tust és gőz lepte el, mig benn az üzlet­
ben sistergés, durrogás, pattogás rémitette a köze­
ledőket. Mentésről szó sem lehetett. Voltak ugyan 
egyes vakmerők, kik behatoltak a boltba, de kellő 
készülék hiányában majdnem meglakoltak érte. így 
Zvorcnyi Dezső majdnem szemét égette ki, de sze-

lisztán és önkényt, mint egy szűz lélek első felbuz­
dulása.

— Kedves kicsi asszonykám, susogá Momque, 
összetéve kezét, mint valami szent előtt, ónt szere­
tem legjobban az egész világon, ne engedje, hogy 
önnek bubánatot okozzak.

A folyóból gőzök szálltak fel: az égről eltűnt a 
bi borfény, s vas szürke fellegek foglalták el helyét. 
Monique fölkelt, hogy visszatérjen a városba. Körü­
lötte pusztaság volt és hallgatás. A dombon elszórt 
nyári lakok télen el vannak hagyatva, s legfólebb 
ha vasárnaponként megfordul bennök valaki.

Lelkesült tekintetet vetett maga körül, mintegy 
tanúiul híva föl e helyt azon elhatározása mellett, 
hogy Dunoisné asszonyt szeretni fogja jobban, mint 
bárkit a világon, s aztán megindult futva a kanyar­
gós ösvényen.

Távoli zugás harsogó és zavaros hangja hatott at 
a tájon hatalmas rezgéssel, s csaknem ugyanazon 
perezben mély és csengő harangszó zengett végig a 
völgyön. Majd harangok szólaltak meg minden íe- 
lől, aprók és öregek, éles hangunk és tompák, köm- 
nyüek és nehezek, minden toronyban, hogy szinte 
látni vélte az ember az erőlködést, melyet húzásuk­
ban az izmos harangozó kifejtett. ... A csengj 
mindmegannyi különböző volt, az erezek ütközésé­
ben valóságos személyiség volt észrevehető, s a kü­
lönböző hangok harmóniába olvadtak össze, mintha 
egy vízzel telt óriási kristály-pohár zúgna, reszket­
vén egyik szélétől a másikig.

— Holnap karácson, monda Monique, s megád 
hallgatni a harangszót.

A hang úgy nyomv.lt fel hozzá, mint a dagáh a 
sziklákhoz emelkedik. Néha nagy erővel látszott ne- 
kiiram odúi, hogy megmászsza a halmot, «azután te­
vőiről hangzott, mint mikor a hullám valamely at- 
elleni messze parton megtörik; azt mondta volna 
az ember olyankor, hogy a Szajna viszi a csengő 
hanghullámokat, mint a hogy viszi a viz ezu= 
habjait.

Azután visszatért, először távolról, azután kozív 
lebbről, tolult, áradt, emelkedett, betölté a levegő^ 
visszaverődött a halmokról oly hatalmasan, oly hu 
bájjal s száz kanyarulatban járta körül a leányW 
ott lehajtott fejjel, s csaknem összerogyott a há­
borgó hangok óriási tömege alatt.

Az összhang hullámai hömpölyögtek kórü.o , 
alig érintvén, s mégis elárasztván öt titokzatos rez­
gésükkel, s lelke mélyéig megrendítették; majd L -

elhozza, mint valami lélekfurdalás, s ugyanakkor I haltak hosszú utócsf ngésben, mely rátapadni u
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rencsére elég jókor menekült és egy kis pörkölésnél 
más baja nem lett. A mit kihordtak is ily veszede­
lem között az üzletből, az használatra nem való 
többé. A díszesen berendezett üzlet tönkrement, 
a kar mintegy húszezer tonnt. És e csapást követte 
a másik. A hír hallatára Puchcr K. neje összeseit és 
sulvos betegen fekszik.

— A sár-Bzentlörinczi Petőfl-ünnop. Kegyeletes

lek körülötte, 
, tokzatos réz- 
ék; majd el- 

rátapuEm

tóti Sándor _ ^ _______  „ r......
osztályát java s <zt n házat is, melyben akkor lakott. 
Ezt a házat akkor Hittig jegyző bírta s ennek Amália 
nevű lányához irta később a költő «Gyermekkori barát- 
nómhűz» czimü költeményét. A tolnamegyei kis község 
kegyeledel iike meg a költő emlékezetét, miután a la­
kosság legfőbb büszkeségét képezi, hogy községük már 
nem egy déréi fiat adott a hazának. Z ivóra Györgyöt a 
jogtudóst és emberbarátot, dr. Balassa Jánost a nagyhírű 
orvost s a Lehr testvéreket, kiknek egyike (az elhunyt 
Lőrinci Lein- Zsigmondi a «La 11a Ruukh»-ot íorditá 
nveivimkre, másika : Albert, tanár, akadémikus s az 
Arany *Toldi»-jának magyarázója. E Lehr testvérek 
.ttjj i: Lehr András volt a Petöti kedves tanára Sár- 
Szent-Lormczen. Dr. Sass István megyei főorvos, ki Pe­
tő;; éleiéből annyi jellemző adatot közölt, mint egykori 
tanulótárs s gyermekkori jó barát, a tegnapi ünnepély 
létrehozásában sokat iárauozott; s meg- inlitendő még 
rvla, hogy az ö birtoka ott közelben a Borjád puszta, 
hol Petuii «A négy ökrös szekér» ezimü költői élet­
kepét irta. Maga az ünnepély kitünően sikerült. — 
Már 10 órakor együtt volt a megye szine-java á 
meghívott vendégekkel a papiakban. Harangozás és 
mozsár!-■ vések jelezték az indulás perezét, a mikor 
a mintegy kétezer emberből álló menet a régi 
gimnáziumi épület elé indu’t. Itt Madarász Elemér me­
gye. aijvg zó mint az alispán helyettese meg vita az ün­
nepélyt, imre Lehr Albert az akadémia küldötte mondott 
emelkedett hangon szónoklatot, Petőfit különösen mint 
né: kuliul méltatva. \ égü; Sántha Károly olvasta fül 
alkalmi odajut s a dalárda elénekelte a «Sz/;zat»-ot. 
Innen a menet a régi jegyző: lakhoz vonult, hol dr. Sass 
István megyei tóorvos szt-p beszédben vázolta Petöti ifjú­
korai és Lórii.ezen töltött éveit. Lzutin Baksav Sándor 
szolt a Kisfaludy-társaság nevében. — Végül ismét Sántha 
Karuiy szavalt epy udát és dalárda elénekelte a «Hym- 
i-Ust.s Az. ünnepen jelen volt Széchenyi Sándor gróf, 
Apponyi Sár.dcr gr. és sógora E terházy' Miklós gróf; 
tova óba Augusz Imre br., ki a banketten is résztvett. 
De.bei: a száz terítékií lakomán jelen volt a megye szine- 
java cs ^ inielhgencziája. Az első felköszüntut a megve 
képviselője mondta a királyra, majd Sántha Károly" a 
yen cégekre. Lehr Albert az ünnep szellemi megteremtő­
jére dr. Sass Istvánra ürité poharát. Bergmann Lajos 
veteran lelkész Baksayt, dr. Sass István Lehr Albertet 
eltelte. Szabó Janos községi bíró a vendégeket, Baksay a 
megyei mteliigencziát, Sántha pedig Baksayt köszöntötte 
tol. Mondtak _ még számos felküszöntöt és a társaság a 
leajoöb hangulatban délután 4 óra felé oszlott szét.

— Pasteur elmélete a víziszony ellen* 
mint táviratunk már említette, diadalt aratott. A 
párisi hivatalos lap, a Journal orjieiel küzlütte azt a 
levelet, melyet Béelard, Paul Bert, Boulev, Tisse- 
rand, Villemin és Vulpian, a Pasteur-féle kísérletek 
felülvizsgálására kiküldött bizottság a franczia köz­
oktatási miniszterhez intézett, közölve vizsgálati 
eredményét. A levél, melyet a bizottság elnöke, 
Bouley irt alá, igy hangzik: «Boldogoknak érezzük 
magunkat, miniszter ur, hogy tanúságot tehetünk 
ön előtt ma arról, hogy Pasteur ur semmit sem ál­
lított. a mi nem volna a legszigorúbban exakt. Igen, 
a tudomány az 6 kezeiben megoldotta a problémát: 
hogyan lehet az ebet dühnek ellentállóvá tenni, a 
víziszony gyöngített mérgének beoltása által; mint 
a hogy sikerült azonos módszer által, a juhok szerve­
zetet teljesen ellentállóvá tenni a lépfenével szem­
ben. A jelentés, melyet most ön elé terjesz­
ti«:*, e tekintetben teljességgel semmi kétséget nem 
hagy fönn. Mindazok az ebek, a melyeket Pas­
teur ur előttünk ellentállóknak jelentett ki az 
általa alkalmazott módszer folytán, egytől egyig el- 
leníáiiottak, mikor a legerősebb mérgek scgMvével, 
a legbiztosabbnak elismert eljárással tettük* őket 
próbára, míg azok az ebek, a melyek nem tétettek 
dühmentesekké előzetes beoltás által, legnagvobb 
rész: odavesztek. Ez elöntő eredmény. De még más 
kist-rieteket kell tenni, nevezetesen arra nézve, hogv 
meddig tart a beoltott ebek dühmentessége, továbbá 
az a másik, az emberi víziszony gyógyítására nézve 
oly fontos kérdésre, hogv a marás megtörténte 
után a gyönge méreg beoltása áltat meg lehet-e sem- 
iiiisiteni a marás által okozott méreg hatását. Pasteur 
ur megkezdte a bizottság előtt a kísérleteket, me­
lyeknek czélja e nagy problémát megoldani; de ilyen 
ügyben a kísérletek csak úgy vezethetnek pontos 
eredményre, ha soká íolyláttatnék is számosak. Ma 
előterjesztjük a jelentést a kísérletek első sorozatá­
ról, melynek szemtanul voltunk, hogy Pasteur ur rá 
hivatkozhassék a közleményben, melvet a kopen- 
hagai orvosi kongresszus elé szándékozik terjeszteni 
e szép eredményekről, melyek oly nagy becsületére 
válnak a franczia tudománynak és uj jogezimet ad­
na* neki az emberiség hálájára.* E levélhez van mel­
lekéivé a bizottságnak május 28-tól június 28-ig 
folytatott kísérleteiről szóló jelentés, melyből közöl­
jük a következőket: 1. Junius 1-én és 0-án koponva- 
iékvivs egy veszett kutya mérgével beoltatott 10 eb, 
ö beoltott és 5 be nem oltott. 2. Junius 3. 4. 10,

szott a tárgyakra, mint a köd, melyet a fuvallat hajt, 
iatyoldarabokat hagy az ágakon, úszván a szélben, 
mint megannyi gyapotpelyhek.

Monique ijedten, csaknem elrémülve nem mert 
mozdulni, mintha a legkisebb mozdulat megtörte 
volna a varázst.

— Hol hallottam én valami ehhez hasonlót? 
kémé hirtelen, igyekezvén felállni es magút össze­
szedni. . . . Ah! tudom már, a hullámok!

£s behunyván szemét, viszontlátta maga előtt, 
mint valami látomásban a holdat a tenger fölött. 
Marin mellette ült, s a hullámok odalent a sziklá­
kon, emelkedve és leszállva, zengettek, mintha tá­
vol kristályüveg tört volna össze.

— Champcey, Champcey! kiálta Monique, arcz- 
czal leborulva a földre az ut füvében, hogy az esti 
dérharmat egészen ben ed vési íé. Oh, ón szülőföl­
dem ! visszatérek hozzád!

Rögtön fölkelt, s nem is gondolva könnyeivel, 
melyek arczán végig folytak, megindult és egy bú­
zámban futott hazáig.

— Megmondom az asszonynak, hogy haza aka­
rok menni, monda, oly gyorsan rohonva föl a lép­
csőn, a mint lábai csak bírták.

Kopogtatott az úrnő szobájának ajtaján, s y. sem 
fuva magát, belépett.

Ott volt az ur is, a ki egész valóját hatalmába 
kerítette már, a nélkül, hogy maga a lány is tudta 
volna ezt : fennhangon valami lapot olvasott, s 
időnként szünetet tartván, nevetett. Midőn a leányt 
meglátta, rászögezte villogó, delejes kék szemét. A 
lap mintegy ellenzőt képezett közte és neje közt, s a 
férfi, midőn erről meggyőződött, csöndesen, a nél­
kül, hogy szemét Moniqueről levette volna, ajkát 
mintegy csókra előre tolta, felé.

Monique megvető tekintettel nézett rá: amaz 
mintegy csodálkozva felvonta szemöldökét és foly­
tatta az olvasást. Monique nem mervén közbevágni 
kérésével, várt, hogy az bevégezze az olvasást. De 
az ur nem sietett, szakadozva olvasott, s meg-meg­
élt megjegyzéseket tenni, melyek Dunoisnét meg-
nevettették.

Monique bosszankodva megfordult és hogy az 
időt töltse, különfélét kezdett rendezgetni és rakos­
gatni a szobában.

A mint ez ismert tárgyakat, melyek most életének 
részeit képezték, ujjai közt forgatta, gyengülni érzé 
elhatározását. Elmenni? Teheti-e azt? És míg ezt 
kérdé magától, az ur egyre folytaié az olvasást; e 
hang áthatotta Moniquenák minden izét és oly bű-

12, 17 és 28-ik napjain a bizottság megmaratott hir­
telen megveszett ebekkel 6 beoltott és 6 beoltatlan 
kutyát. 3. Junius 19-én 6 kutyát beoltottak, vérérbe 
való beföcskendés által, veszett eb mérgével; 20-án 
12 kutyát nagyon virulens méreggel, mely egy 
«negyvenhatodik fokú» tengeri nyúl búi származott, 
olyan tengeri nyulból, mely 46-iknak volt beoltva 
egy méregből. Pasteur demonstrálta a bizottság 
előtt, hegy ez a méreg, ha koponyalékelés által ol- 
tatik be, tengeri nyulat 7—8, ebet pedig 8—10 nap 
alatt biztosan megveszd. Végre június 26-án beol­
tatott még két kutya egy olyan Pasteur által beol- 
t ail an eb mérgével, mely a beoltás után kimúlt. A 
bizottság a következő eredményeket konstatálja: A 
19 beoltatlan eb közül veszett eb által megmart 6 
közül niegdühődött 3. Hat veszettség! eset követke­
zett be, hogy S ebnek vérereibe íöcskendették a 
mérget. Öt koponyalékelés által való mérgezési 
esetben megveszett mind az öt eb. A Pasteur által 
beoltott 23 kutya közül nem lett baja egynek sem. 
A kísérletek folyamán egy június 6-án koponya- 
lékelés által megmérgezni mcgkisérlett beoltott 
eb 13-án elpusztult. Hogy kizárassék a gyanú : 
vájjon nem veszettségben mult-e ki ez eb, be­
oltottak vele három tengeri nyulat és egy ten­
geri malaczot. Augusztus 4-én ez állatok még 
mindig egészségesek, de még megfigyelés alatt tar­
tatnak. «A bizottság még távolról sem fejezte be 
munkáit. Több ülést tartott, számosabb próbát kí­
vánt Pasteur úrtól, mert eleget akart tenni a köz­
vélemény türelmetlenségének. De még sok tényt 
kell verifikálnia és folytatnia kell a különböző kísér­
letekei, melyek még nincsenek befejezve. A hátra­
levő kísérletek közül legfontosabbak lesznek azok, 
melyek most történnek számos kutyával, to­
vábbá az összehasonlítások a beoltott és be nem 
oltott kutyák közt. Egyszóval a Pasteur által beol­
tott kutyákon tett kísérletek döntő eredményekre 
vezettek. Most a bizottság maga fog oltásokat vé­
gezni és azokkal fog még számos kísérleteket tenni. 
Később foglalkozni fog a megmart ebek prophvlaxiá- 
jával, olyformán, hogy az inkubáczió tartama alatt 
oly dühmentességet igyekszik előidézni, mely a ma­
rástól eredő virus hatásának elejét veszi.»

— Árvizek Csikmegyében. Az Olt elöntötte egész 
Gsikmegyét az e hó 6-án és 7-én történt esőzések és 
felhőszakadások következtében. Roppant felhőszakadás 
volt e hó 7-én Csik-Rákos és Madaras környékén. Hal­
latlan, hogy valaha ily roppant viz borította volna hatá­
rukat. A falu közepén folyt keresztül a viz s nemesak 
udvarok, hanoin a házak is egészen megteltek. Egész 
éjszaka hallani lehetett a «segítség !» kiáltást. Szekérszi- 
nek alatt a szekereket meg kellett kötni, nehogy a víz 
elvigye ; a szobákba a nehezebb bútordarabokra mene­
kültek az emberek, mert a kisebb darabokat kényelme­
sen hordotta ki az ár a házból. E hó 8-án reggel még 
egész tenger volt a Madaras és Rákos közötti tér ; az 
országulja s az Olt hiúja teljesen viz alatt volt, hogy 
csakis lovas kalauzok segítségével lehetett egyik s másik 
utazó szekérnek menni, vagy jönni. A postakocsi elöfo- 
gatok és az utat kémlelő emberek támogatása mellett is 
szintén elsodortak ti a viz által. Ugyanez alkalommal 
Szt.-Domokostól Rákosig a jég is roppant káiokat oko­
zott. Hajmeresztő látványt nyújt a jég és a vizár által 
elpusztított terület.

— Egy űnn tudós magyar levele az akadémiá­
hoz. A magyar tudományos akadémia által az idei nagy­
gyűlésen megválasztott uj tagoktól a köszönő levelek már 
legnagyobb részben beérkeztek az elnökséghez. Érdekes 
ezek kuzt az 1. osztály részéről kültagul beválasztó!t dr. 
Genetz Arvid finn nyelvtudós és hungarista magyar 
nyelvű köszönő levele, mely szóról-szóra a következőleg 
Hangzik: «Igen tisztelt elnök ur! Köszönöm alázatosan a 
mull jumus 17-én kelt levelét s egyszersmind kifejezést 
akarok adni azon örömnek s büszkeségnek, melylyel szi­
vemet eltöltött« a tudósítás, hogy külső tagjává megvá­
lasztott a in. t. akadémia. Jól érzem ugyan, mily kevéssé 
érdemeltem még meg ezen kitüntetést ; tehát főleg csak 
biztatásnak tekintem is. Reményiem azonban, hogy _ a 
jövőben, mint a magyar nyelv és a magyar-ugor nyelv­
tudomány buzgó ismertetője éjszaki hazámban talán be 
fogom bizonyíthatni, mily kedves kötelesség gya­
nánt vettem át ezen tisztséget. Mély tisztelettel 
Kangatala, julius 10-én 1384. üer.etz Arvid.» Dr. 
Genetz Arvid lyezeumi tanár Finnországban Faveste- 
husban, az összehasonlító íinn nyelvtudományok műve­
lője, ki nyelvünket bővebben tanulmányozta. E végből 
eljött Magyarországba, s itt egy év alatt annyira elsajá­
tította nye vünket, hogy 1879-ben nz akadémiában ma­
gyar felolvasást tartott. Hazájában tanítja a magyar 
nyelvet, s egy magyar-finn szótár készítésével is foglal­
kozik. Arany-Tolűyjából egy részt lefordított nemzete 
nyelvére a finn népeposz alakjában. Bártól mimes Ca- 
pássola a nápolyi,állami levéltár igazgatója és Ccsare 
Guasti a florenczi állami levéltár igazgatója olasz törté­
netírók, kiket a II. osztály választott meg kültagjaiul, 
olasz nyelvű levélben, s dr. Heszle Jakab a göttmgeni 
egyetem bonczlani tanára, a 111. osztály újonnan bevá­
lasztott kültagja, németül köszönték meg megválaszta­
tásukat.

— A rodostói olasz konzul üát, Dussit, kit rablók 
magukkal hurczoltak, 4000 török font váltságdíj lefize­
tése után szabadon bocsátották. A rablók 7000 iontot 
követeltek, de az egyházi hatóság ok közbelépése

vl:in köv• ■ tD1 é< ü'ft leszállították.

— Illyés István pestyidéki törvényszéki biró halá­
lára vonatkozólag a megejtett orvosrendőri bonczolnt ki­
derítette, hogy nem gu ««ütésben (agyszélhüdés) halt meg, 
hanem a szívből kiinduló függő-érnek idült elfajulásá­
ban szenvedett, melynek következtében előbb nehéz lég­
zés s aztán szivhüdés állott be.

— A bécsi anarchisták szervezetét nem bontották 
meg a kivételes rendszabályok. Bizonysága ennek az a 
tény, hogy a Stellmacher bírái közül fenyegető leveleket 
kaptak azok, kik a minap kivégzett anarchistát az 
Eisert-család meggyilkolása miatt is bűnösnek mondot­
ták ki. Bécsben nagy megdöbbenést keltett, e hír, s hi­
vatalos körökben azt kutatják most, mikép tudták az 
anarchisták, hogy a bírák közül ki hogyan szavazott. — 
Stellmacher kivégzése előtt a következő proklamácz ót 
bocsátotta ki az anarchista bizottság : Elvtársak ! Né­
hány nap még s egyik legderekabb, legbátrabb elvlár- 
sunk nem lesz többé. Stellmacher Hennáim, kit egy 
gaz «rend»-nek bestiái elitéltek, bitóra jut. — Hét­
köznapnak tekintsük-e azt a napot, melyén öt meg 
fogják gyilkolni *? Soha ! Elvtársak ! Készüljetek, hogy 
azon napon, melyen Stellmacher Hermann fenékig 
üríti a vértanuság kelyhét, méltóképen mutassá­
tok ki a forradalmi proletariátus szolidaritását! Vitas­
sátok meg az alkalmas lépéseket I Lépjetek érint­
kezésbe e nem német területek csoportjaival és szövet­
kezeteivel. Készítsetek és nyomassatok röpiratokat, me­
lyek a dologgal foglalkozzanak; oszszátok szét a válságos 
napon — nyilvánosan, a hol lehet, titokban, a hol kell. 
Tegye meg mindenki, a mit teheti Ne feledje senki, 
hogy a dolog sürgős, mert már a legközelebbi napok 
végleges híreket hozhatnak Stellmacher felől. Legyünk 
ké-zen ! Éljen a tett propagandája 1 Éljen a szocziális 
forradalom!»

— Kötelességét megtagadó pap. A Nyitram. 
Közi. írja : Ge remei a Jenő, nyitra-zerdahelyi plébános, 
Mészáros János, he rezeg Odcscalchyné inasának, ujdun 
szült gyermekét nem akarta megkeresztelni, mivel rossz 
lábon áll a herczegné családjával. A kisdedet Szolcsányba 
kellett hát vinni kereszt elés végett. A plébános a Ifer- 
c/eg cselédségétől a penitenczia tartás szentségét is 
megtagadta már több Ízben.

— A nagyszebeni jogakadémiáról. A feloszlatandó 
nagyszebeni jog-akadémián, a legutóbb leérkezett minisz­
teri rendelet értelmében, a következő személyi változá­
suk lépnek életbe: dr. Biermann Mihály egy évre dis- 
ponibilitásba helyeztetik; dr. Kiss Móricz saját szakmá­
jában a kolozsvári egyetemre rendeltetik be; dr. Férsz 
Adolf a politika és magyar közjog tanárainak helyettesí­
tésével bizatik meg; Domanovszky Endre tanár nem kö­
telezett filozófiai előadásait folytatni fogja; dr. Werthei­
mer Ede, a történelem tanára fölhatalmaztatott tárgyának 
folytalolagos előadására s illetőleg befejezésére.

— Anarchista matrózok elfogatása. A 
Voss. Zeitung aug. 9-ikéről a következő szenzácziós 
táviratot hozza Hamburgból: Tegnap este a rend­
őrség kutatást eszközölt az idevaló kikötőben hor­
gonyzó Elisabeth angol hajón, mely alkalommal 
ráakadt a német anarchisták egy névjegyzékére, 
Orosz-Lengyelországban nyomotott anarchista ira­
tokra és egy dinamittal és robbanó bombákkal telt 
csomagra. Az elfogott négy matróz bevallotta, hogy 
már régebb idő óta közvetítették a német anarchis­
tákkal való összeköttetést. E közleményre, ha való­
nak bizonyult, több világosságot dérit az a körül­
mény, hogy az angol rendőrség a kopenhágai nihi­
lista-összejövetelt is idejekorán fölfedezte. A lon­
doni rendőrség tehát, a mint látszik, alaposan nyo­
mára jutott az anarchista üzelmeknek és hasonló 
intésekkel látta el Berlint, mint Pétervárat. Egy 
újabb sürgöny szerint a hamburgi kikötőben elfo­
gott matrózok valamennyien nemetek, Stettin kör­
nyékéről. Bevallották, hogy tagjai egy liulli anar­
chista szövetségnek, A kutatást] és az ellogatásokat 
különben nem a hamburgi, hanem az altonai rend­
őrség eszközölte.

—- A dobsinai jégbarlangot Coburg Ferdinand her- 
czeg, ki most a pusztamezői vadászkastélyban időz, e 
hó 8-án Ternes őrnagy kíséretében megnézte. Az idén 
eddig már 1298 utas fordult meg a hírneves jégbarlang­
ban. A magyar kir. államvasutak városi menetjegy­
irodájában (Mária Valeria-utcza, Hungária-szálloda) a 
dobsinai kiránduláshoz szóló menettérti jegyek bezárólag 
e hó 14-ig válthatók. E jegyek ára — beleértve az egé-z 
kirándulás időtartama alatt felmerülő költségeket — a 
11. osztályban 20 frt és a Hl. osztályban 16 írt.

— A vörösek éa a kongresszus. Parisban írják 
e hónap 9-dikéról : Tegnap este újabb meeting, t akar­
tak tartani a kongreszszus ellen, de Lisbonne, a volt 
komm Cin-ezredes megszégyenítette a szájhösöket. A vö­
rösek első meetingje után mely kedden este volt a 
Salle Léviben , együtt maradtak a zajongfck, noha 
Laissant és Marét népképviselők már visszavonultak, s 
pedig teljes kudarczczal. Egy anarchista azt ajánlotta, 
hogy menjenek el az elégületlenck Yersaillesba, fogják 
körül a kongresszus helyét és ugraszszák meg az op­
portunistákat. — Ekkor szót kért Lisbonne, ki a kom­
mun lázadása alatt súlyosan megsebesült, s fölbicze- 
gett a tribünre. «Polgárok — monda — hát ti csakugyan 
el akartok menni Yersaillesba?— ««Igen, igen!»—Nagyon 
jól van, én is elmennék, azt tudjátok, hogy én ki vagyok, s 
hol lehet engem megtalálni. Tudjátok azt is, hogy 
mit teltem 1871-ben. Nem vagyok az az ember, a ki 
rsak fecseg, s nem tesz semmit. A májusi napok alatt

bujt fejtett ki, mint mikor a harangok odafent, a 
halmon kifejték harmóniájukat.

Olvasását be végezvén Dunois ur, összehajtó a la­
pot, fölkelt, mondott néhány szót és az ajtó felé in­
dult; Monique mellett elhaladván, azon ürügy alatt, 
hogy neki jóéjszakát mond, lassan megérintő ujj Lá­
vái a kis szobalány nyakát, ki összeborzadt ez érin­
tésre.

— Úgy látszott, hogy te mondani akarsz valamit 
nekem? kérdé Hortense a leányt, midőn férje eltá­
vozott. Mit akartál ?

— Semmit, felelt Monique.
XII.

Sorsa el volt dőlve, nem tudott elmenni többé. 
Késő volt.

Az életben vannak olyan pillanatok, midőn az 
ember megtehetne valamit, a mi öt perez múlva 
már lehetlenné vált.

Visszatérve a Dunoisház lanyha és idegrontó lég­
körébe, Monique nem volt többé a magáé; rabszol­
gálója lett az urnák, a ki játszott vele.

Ez elegáns embernek hizelgelt, imádtatni e csak­
nem vad kis teremtéstől.

Ama könnyű életben, melyet azok folytatnak, 
kiknek pénzük van és megtámadhatatlan társadalmi 
helyzetük, nem gyakran lehet találkozni ily meglepő 
természetű lényekkel, mint Monique.

Nem közönséges csábítás volt ez, hol kedveskedő 
szavak és néhány olcsó ékszer könnyen megejtik a 
már a nélkül is ingadozó erényt. Valódi vadászat 
volt ez, hol a vad eltűnt, kicsapott a hajtásból, eké­
vel yité a vadászt, néha a föld alá bújt, úgy hogy az 
űző nem tudta, hova lett a kiszemelt áldozat.

E karácsony szombatja után három napig Dunois 
ur nem birt találkozni máskép, mint Hortense je­
lenlétében. Karácsony estéjén remélte, hogy vagy 
nála, vagy a leány szobájában találkozni fognak; az 
éjféli mise alatt felhasználván az elhagyott ház ma­
gányát és csöndjét, rókaléptekkel felsompolygott a 
leány szobájához. Biztosra fogta, hogy ott találja; 
azok után, a mik napközben történtek, a leánynak 
meg kellett érteni, hogy eznap még viszontlátják 
egymást.

De a szoba üres volt, s félig rendetlenül a sietve 
végzett ünnepi öltözés miatt; Monique a többi cse­
lédséggel együtt elment az éjféli misére.

Monique Toinette vezetése alatt tért vissza, ki őt 
»ondosan kalauzolta a nagyvárosi szokásokban. A 
cselédek asztalhoz ültek virrasztani szokás szerint,

Dunois ur komoly és jóakaró arczczal betekintett a 
konyhába, s meggyőződvén, hogy ott rendben és 
illedelmesen lakomáznak, kiment, a nélkül, hogy 
Moniqueot észrevenni látszott volna, ki lesütő sze­
mét és megvonta magát egy szögletben, félvén a 
gondolattól is, hogy ura a többiek előtt rá talál 
nézni avval a tekintettel, melyet oly észvesztőnek 
tapasztalt.

Dunois azonban nem vette észre a lányt; ki az­
tán csaknem sértésnek vette e mellőzést, tudván, 
hogy az csak tettetett, s egy perez múlva félre lökte 
a tányért.

— Nem éhes? kérdé az inas, ki tele szájjal falt.
— Elfáradt ez a gyermek, felelt Toinette. Menjen 

aludni lányom, ha alhatnék.
Monique nem mondatta ezt magának kétszer. 

Fölment szobájába és sirt, a mig könnyei ki nem 
apadtak.

Másnap, egy szabad órájában levelet irt Marin­
nak, néhány sort csupán, türelemre intvén őt, s 
megnyugtatván, hogy semmi baja, s boldog uj évet 
kívánt neki.

A levél rövid volt, sietős és feszes; látszott, hogy 
más dolgokat akart Írni, de nem birt, holott pedig 
azok kínozták. A rövid levél végén, neve alá, két­
ségkívül félig öntudatlanul oda irta : «Nagyon sze­
retlek.» A levél aztán elment, és Monique egészen 
megtörve érzé magát a fáradságtól; keze lehanyat­
lott, bátorsága, akarata elveszett.

Dunois ur sétált, látogatásokat tett, Hortense 
szintén látogatókat fogadott; a szoba és a szalon 
nem ürült ki s Moniquenák volt dolga bejelenteni 
az érkezőket.

A nap eltelt azonban. Kevéssel ebéd előtt az ur 
hazatért; a lépcsőkanyaiillatnál megállt, gondol­
ván, hogy áldozata ott mutatkozni fog; de az nem 
jött. Észre vette pedig, hogy az ur haza érkezett, 
már ismerte jövetelének hangját, s azt a módot, a 
hogy az üvegajtót be szokta csapni a boldog és gaz­
dag ember hanyagságával, ki keveset törődik azzal, 
hogy egy-egy üvegtáblát kitör.

Monique asszonya mellett állt, valami foglalko­
zást keresve, hogy ne kelljen kimenni e szobából, a 
hol biztonságban érezte magát.

Dunois belépett; a lány köszönt neki, de oly el­
haladó hangon, hogy Hortense meglepetve nézett rá. 
Aztán folytatta a zsebkendők rendezését egy szek­
rényben oly figyelemmel, mintha gyémántokat 
számlált volna.

ífolytat&sa következik.)

veit Páriában legalább kétszázezer kiabáló, a k.k az: 
bőgték, hogy : «Éljen a komm un !» — de alig havczo.t 
közülök tízezer. Nem szabad engednünk, hogy ez ismét­
lődjék. — «Nem, nem !» — «Vagytok ill körülbelül ki- 
lenezszázan, a kik azt kiáltjátok, hogy : «El Yersaillesba ? 
Csakugyan el akartok menni ?» — «Igen, igen Yersail­
lesba!» — Nagyon helyes, pompás dolog lehet belőle. 
De mivel ti már ismertek engem, én is szeretnélek is­
merni benneteket. A ki tehát eljön velem holnap Ver- 
sailiesba, az álljon ide jobbra a fal mellé !» — Néhány 
polgár kivált a gyülekezetből s oda állottak a kijelölt 
helyre. Lisbonne megszámlálta őket. Mindössze ti zenki' 
lenczen voltak.Büszke kézmozdulattal üdvözölte őke! s így 
szóit: «Csodállak titeket s köszönetét mondok a szent ügy ne­
vében, de láthatjátok, hogy nem vagyunk elég sokan egy 
gyülekezet szétrebbentésére. De a száj hősök most menje­
nek ám a pokolba. S aztán hallgassanak is 1 HTaka rod ja­
to k ! Az asszonyok már várnak reátok!» LLbonnet, ki 
mankójának segítségével odahagyta a szószéket, kifütyülte 
a tömeg, de ö nyugodtan monda: «Mivel itt csak ha­
szontalan munkát végeznek, megyek inkább egy pohár 
sört inni. Az okosabb lesz. A kinek baja van velem, az 
megtalálhat a kávéházban.» Ezután kiment a teremből 5 
a meeting véget ért.

— Öngyilkosságok. Beregszászon Bcndsók József 
bodnármester nejével, kivel mindig a legszebb egyetér­
tésben éh, csekély ok miatt összekoczczmvan, öngyilkos­
ságra határozta magát Szándékát sajátságos módon haj­
totta végre; ugyanis egy farész és minden felszerelés 
nélküli puskacsövet golyóra töltött, aztán gyermekeitől 
elbúcsúzott és a kapszlival is ellátott puskacső egyik vé­
gét szivéhez, másikat a földhöz szorítván, egy kalapács­
ütéssel a k ipszlit elsütötte. A szerencsétlen ember azon­
nal szőni et halt. Három árvát hagyott hátra,— Js'agy- 
Enyedröl írja az odavaló lap: Ki ne ismerte volna 
Enyeden Józsi bácsit, a vén székelyt? Régi jószág volt ő, 
a halál mégis megfeledkezett róla. Pedig három évvel 
ezelőtt gyilkos támadás esett raji a, vérben fagyva hagy­
ták kis boltocskájában; de az üreg kiépült bV.qvs sebei­
ből, gyilkos támadója pétiig elhalt a szainosujvári töm­
lő ez fenekén. Akkor az öreg becsesebbnek tartotta életét 
a vagyonnál s visszavonult az üzlettől. Nem bántotta 
ezután senki s mikor már látta, hogy a halál nem jön 
utána, vett egy vékony zsineget s nem bánva, akármily 
gyönyörű nap süssön az égről, e hó 7 én véget vetett 
életének.

— Utonáliás. Feró vies István, szakolez.ti kir. járás- 
birósági tisztviselő, saját alkalmatosságán utazott Ny it iá­
ról Szakoiczára. Nappal a nagy főn-óságban nem akart 
utazni, azért az éjjeli hűvös időben kell útra. Éjjeli 2 
órakor a nyitrai erdőben, Tekenyős táján, az útnak mind­
két oldalárul hat, bútokkal és fejszékkel feifegyverkezett 
útonálló hirtelen megtámadt >. De Ferovics lélekjelenlétét 
el nem veszité, négy lövést telt íöigöpisztolyábói a rab­
lókra, azután ostorával lovai közé csapva, sikerűit neki a 
gazemberektől megmenekülni.

— Az oetencLe-dcveri átkelés a délfraucziaországi
járvány következtében óiiási foigalrnu lett, mert a kon­
tinensről Angliába utazók nagyrészt eltérnek a calais- 
doveri franczia úttól a mely kívüliben is hosszabb, mint 
a csak négy órát tartó osíende-doveri belga átkelés. 
Ezért most a figyelem különösen a belga állami posta­
hajókra irányul, melyeken az utasok száma máris lénye­
gesen szaporodott. Az ostend i vonal ép oly gyors és 
olcsó, mint a calaisi. A hajuk Doverben és Osdende- 
ben csatlakoznak a vasutak hoz. Az átk- lésnél csakis ki­
tűnő, gyorsjáratú és minden biztonsági intézkedéssel 
ellátott s válogatott személyzet vezetése alatt álló gőzö­
sük vannak használatban. Födélzeiükön vendéglő is van. 
Lebacq-rendszerü kabinok és ágyak állanak a közönség 
rendelkezésére, a teiígeri betegség kikerülése végeit. 
A hajók naponta kétszer indulnak CRdendeböl : 10 óra
30 perez reggel, 8 óra 10 perez ernte; Doverből szín én 
kétszer : 9 na 30 pcrczkor reggel és 10 órakor e=te. 
A hajójáratok csatlakoznak Doverben a london-calham- 
doveri és a délkeleti vasutakkal, Üsdendebcu pedig a 
Sxájcz, É^ak-Németország és Ausztria-Magyarország felé 
induló gyorsvonatokkal. A doveri irány végre az utasok­
nak azt a nem csekély előnyt nyújtja, hogy Dover Né­
metországgal és Sváczcz d direkt kocsikkal van össze­
kötve.^

— Gyilkos örült. Grid: eh csehországi helyről ír­
ják : Egy Laclinit nevű zsellér, idus ember, már régóta 
úgy viselkedett, hogy elméjének megháborodását lehetett 
sejteni. Nejével és 26 éves fiával élt együtt, elvonulva a 
világtól ; felesége négy év óta betegen feküdt, jótékony 
emberek kü demémeibui élve ; a fiú pedig egy takácsnál 
dolgozott és elláta a házat azzal, a mi kellett. Pénteken 
az ifjabb Laclinit eltűnt, nem látták többé a faluban és 
beszélték, hogy az öreg Laclinit neje ágyánál áll és ke­
zében fejszével mindenkit halállal fenyeget, a ki be akar 
menni a szobába. Úgy is volt. Az öreg ott hadonázolt a 
szegény beteg mellett, ki mozdulni sem tudott: fia pedig 
a másik szobában agyonverve feküdt s az öreg ép felda­
rabolni akarta, hogy [elfüstölje. Mint mondja, gonosz 
szellemek kényszeritették, hogy fiat megölje ; e szelleme­
ket most befödött csuporban latija, hogy ne pusztíthas­
sák el kecskéit, mint azt már cselekedtek. A szerencsét­
lent beszállították Königgrätzbe és kü.elebb az örültek 
házába viszik.

Rövid hírek. A vitézi városi hatóságot a 
m. t. akadémia megkereste, hogy Hammernyik Já­
nos, az akadémiáról oly nagy összeggel megemléke­
zett végrendelkező tetemeit alkalmasabb helyre vi­
tethesse át a temetőben, a hol pompás síremléket 
állíttat neki, mely már hónapok óta Váezon van a 
temetőben, de eddig nem állították föl. —- Fáz­
nám dón Nagy István tekintélyes gazdát a gőz­
cséplőgép a szó teljes értelmében darabokra szak- 
gatta. — Szabad kimúl a zentai országúton egy 
négy emberrel terhelt szekérbe beleütött a villám; 
egyikök Engin József rögtön meghall, a többiek sé­
rüléseket szenvedtek. — Bécsben Wimmer Kata­
lin csatornatisztitóné, ki elválva él férjétől, két kis 
gyermekét felakasztotta szobája ajtajára, aztán a 
saját nyakát összevagdalta késsel; hazaérkező tizen­
hatéves leánya lármát ütőit s testvéreit megmen­
tette ; az anyát kórházba vitték s mihelyt felgyó­
gyul, törvényszék elé állítják. — Birmingham- 
ban most egy hathetes leánykát mutogatnak, a ki 
csak kilencz hüvelyk hosszú és összes súlya tiz un- 
czia; a parányi teremtés Birminghamban született. 
— Baden városának egy ismeretlen emberbarát 
25,000 forintot ajándékozott, azzal a kéréssel, hogy 
ez összeg egy uj leány árvaház alapját képezze. — 
Czegléden, mint nekünk írják, városszerte rémü­
letet keltett az a hír, hogy az Apollo férfi-négyes 
karmestere kolerába esett és azért maradt el a teg­
napi előadás, melyre már 86 zártszékjegy kelt el.

= Gyilkos merénylet a váróteremben. Tegnap 
délelőtt a 211. számú vegyes vonat elindulása elolt a 
m gyár államvasutak pályuházába egy Nagy Pál nevű 
munkás érkezett Luksa Jczefa nevű nü kíséretében, 
kivel hosszabb idő óta közös háztartásban él. A váró­
teremben folytatón hangos beszélgetésükből azt lehetett 
megérteni, hogy a férfi elutazása a nőben gyanút keltett 
s attól félve, hogy többé nem tér vissza hozzá, minden 
áron megakadályozni igyekszik elutazását. Midőn elsőt 
csengettek, Nagy felállóit, In gy a pályaudvarba menjen, 
de a nő karját meglógta és fennhangon felszólította, hogy 
maradjon, mert különben botrányt csinál. Erre a férti 
annyira dühbe jött, hogy kést rántott és a nőnek rohant, 
hogy leszúrja, azonban a közel álló utasok felemelt kar­
ját megragadták és a kést, még mielőtt a nőt megsért­
hette volna, kicsavarták kézéből. A lármára besietett 
rendőrök a merénylőt letartóztatták és bekísérték a kapi­
tánysághoz, hol kihallgatásakor minden tartózkodás nél­
kül* megvallotta, hogy előbb a nőt, aztán magát akarta 
megölni, de hogy miért, azt megmondani vonakodik.

= Utcnállas. Dittrich Antal 32. gyalogezredbeli 
katonát ma hajnalban 3 órakor a Sáros-fürdő közeiében 
egy ismeretlen férfi megtámadta s dulakodás közben egy 
késsel nyakán súlyos szúrást ejtett. A katona segélykiál­
tásaira a megtámadó futásnak eredt s mire rendőrök 
érkeztek a helyszínére, nyomtalanul eltűnt a szomszédos 
zug-utezákban. A sérült katonát beszállították a Nyul- 
kaszárnyába.

= Kunka közben szerencsétlenül járt tegnap egy 
szegény napszámos a Rákoson levő Pán-féle reszelövágo- 
gyárban. Egy vizei övei hajtott nagy köszörűké, midőn a 
leggyorsabb forgásban volt, egyszerre hirtelen szétpattant 
s darabjai az épen ott dolgozott Vékony Fülöp 38 éves 
napszámos arczát és mellét több helyű.t összeszaggatták, 
úgy hogy egészen vérbe borulva, eszmélet nélküli álla­
potban szállították be a Rókus-kórházba.

= A jói neveit üu Simon Sándor napszámos teg­
nap e?te 1U óra tájban haza ment híj jónak aggtelek i- 
utczai lakásába s ott minden ok nélkül előbb atyját, majd 
testvérét egy késsel megtámadta és le akarta szúrni. A 
megtámadottak védték magukat és dulakodni kezdtek a 
megtainadéval; az igy keletkezett zajra aztán a házbeliek 
összefutottak, a merénylő kezéből kicsavarták a kést és 
átadtak egy előhívott rendőrnek, a ki bekísérte a kapi­
tánysághoz. Az öreg Simonnak semmi baja sem történi, 
de a merénylő testvére a dulakodásban megsérült s most 
odahaza ápolják.

= A bosszú áldozata. Pár nappal ezelőtt jelentet­
tük. hogy «)lalath János napszámos megszurkálta bosz- 
sziibói Banutsck Ágoston kintorná-t. Mint halijuk, 
Banaísvk a szenvedett sérülése következtében meghalt 
ma a Piókus-kúrházbau.

_ — Örült az utczán. Tegnap este felé nagy izgatott­
ságot ukyzoit vgv érült ember a sugár-utón. A robogu 
kocsik elé vetette magát, s ha a kocsis kitért előle, nyom­
ban egy másik kocsi elé feküdt. Hogy még sem gázolták 
el, az a mar ekkor nagy tömeggé gyűlt nézőknek kö­
szönhető, kik négyszer egymásután vonszolták el ót csák­
óéin a lovak patái alul. A nagy zajra megérkezett rendőr 
bekísérte az eUzánt halálkeresót a tér zvárosi kapitány­
sághoz, a hol előadta, hogy Dub János as italosle^ény. 
Magaviseletével elárulta az őrültet, minél fogva a Rókus 
megfigyelő osztályára szállították.

— Kiutasítások. A lökapitányság újabban megint 
15 embert utasított ki a fővárosból. A kiutasítottak kö­
zött van több napszámos, mesterlegény, nehány keres­
kedő s egy 18 éves tanuló is, a kit * 1(1 évre utasítottak 
ki, többeket pedig mindenkorra. Ugyancsak a napokban 
29 embert tolonczoltak el a fővárosból.

— A Dunába esett. Janits József hajó-kormányos­
nak 3 éves fia tegnapelőtt este az Ú-Budán felül álló 
Oi. számú uszályba jóról a Dunába esett s még mielőtt 
segítségére siethetlek volna, a hullámuk kuzt nyomtala­
nul eltűnt.

Á szomlhati felhőszakadás.
A fővárosban k t helyen csapott le a villám a szom­

bat e^ti égi háború alatt. Az üllői úti klinika, egy mel­
léképületének szétrombolta i fakerítését, az ősz-uteza 
egyik sarukházárúl pedig, mely a kerepesi-uíra ^zoluai, 
lerántotta a kéménynek egy részét.

*

Az oszt rá k -magyar áll amvasut 10, számú sze­
mélyvonatát, mely esteli 7 óra 50 perez kor indult Buda- 

I pestről Becs leié, Verőcze közeiében lepte meg szomba­
ton a lelhoszakadás. A víz annyira megrongálta a pályát, 
hogy nagyobb veszed'dem nélkül nem mehetett tovább 
a vonat. A tőkalauz meg is állította a vonatot és segít­
ségért sürgönvzött Budapestre. Nemsokára megérkezett 

I a segilö-mozdony, mely Bécs irányában bejárta a pályát.
I Sok munkást rendelte* ki, hogy a kövekkel és F-zappal 
! borított vasúti gátat szabaddá tegyék. E munka esteli 'J 
í órától reggeli 8-ig folyt szakadatlanul. Fzkor indulhatott 

tovább a vonat, mely nagy nehezen elérte Veröczét, s 
vasárnap reggel 6 ura helyett délután 2 óra 30 perczkor 
került Becsbe. Az utasok helyzete meglehetősen kelle­
metlen volt, mert nem értesíthették Pécsben lakó hozzá­
tartozóikat késedelmük okáról.

A zugligeti Stiiler-féle villában, a lóvasúti állomás 
áteilenéban, fel 12 ura tájban oly erűvel tört be a he­
gyekről alá rohanó víztömeg a kertészlakba, hogy a ker­
ti sz alig volt képes három gyermekét megmenteni. Hol­
mija mind viz alá került. A magyar államvasutak buda- 
yest-bruclei vonalán a zápor a vasúti töltést több he­
lyen annyira megrongálta, hogy a tegnap esti 216. sz. 
vonat 4 órai, a ma reggeli 204. sz. személyvonat 1 óra 
12 pereznyi késedelemmel érkezett a fuvarosba, a 2u2. 
sz. vonat pedig egészen kimaradt. — A bud-pécsi 
vasútvonalán a lelhoszakadás okozta vizár Kaposvár és 
Dombóvár között a vasúti töltést oly nagy mértékben 
megrongálta, hogy a tegnapi 2005. számú pécsi vo­
nat csakis 8 és lél urai késedelemmel érkezett meg a 
fővárosba.

*

A szab. osztrák-magyar áillamvasivt-tár saság 
budapest-érseku vári pályaszakaszán a legközelebbi fel­
hőszakadás által előidézett rongálásokról elterjedt hírek 
ellenében, illetékes helyről értesülünk, hogy a pályatest 
tartozékai semmi sérülést nem szenvedtek, es a vonatok 
minden irányban akadály nélkül, szabadon közlekedhet­
nek. A rohanó ár által oly nagy mérvben sújtott Zehe- 
gény község ezután is miként eddig elérhető a délután 
H-kor induló omnibuszvcnaltal. A visszautazás onnan a 
e *9 órakor induló vonattal történhetik, minthogy e vo­
nat ezidö szerint forgalmi tekintetek miatt ott is megál­
lapodik.

*

A zivatar borzasztó pusztításokat vitt véghez a pilisi 
felső járásban is. Egy társaság Leány fal vára akart 
menni bérkocsin, azonban kénytelen volt az ut járhatat­
lan volta miatt, a szent-eridrei vámtól visszafordulva, 
gőzkocsin Váciig utazni s innen kelt át ladikkal a Du­
nám A leány falvai megyei utón oly szakadékokat vájt a 
beszéltén rohanó ár, hogy a közlekedés csak napok 
múlva válik lehetségessé. A nyaralok kertjei nagyreszt 
elpusztultak. *

Szent-Endréröl írják, hogy e mezőváros és Budapest 
között megszakadt a koesikuziekedcs, s tegnap még a 
nosta sem indulhatott. Az országút járhatatlan s a közle­
kedést a fővárossal csak a gőzhajó tartja fenn, mely na­
ponkint csak egy fordulót tesz. A szent-endrei uszodát 
egész Budáig sodorta az ár. Az acquinkumi amfiteátrum 
egészen megtelt vízzel.

Font tízről a következőket írja levelezőnk teg­
napi kelettel:

Tegnap (szombaton) este kilencz órakor roppant 
felhőszakadás volt nálunk, s az ég csatornái nem 
nyíltak meg, hanem maguk a felhők zuhantak le 
vidékünkre. A felhőszakadás éjfélig tartott s azután 
már csak zápor esett reggel nyolez óráig egyfolytá­
ban, villámlás és borzadni más égzengés között. Még 
most sem tudhatjuk, hogy mennyire terjedt az a 
rémitő veszedelem, de meghízható hírek szerint 
Szent-End re és Kaláz is osztozott Pomáz sorsában. 
Sik földjeink a Duna völgy ön valóságos tengert ké­
peznek, a melyen gőzhajó járhatna. A partos helyek 
müveit földjét elvitte a víztömeg s azonfelül még 
mély árkokkal hasogatta meg a szőlőhegyük földjét, 
a laposabb helyekre hordva s olt szőlőt, földet s rétet 
egyaránt iszappal és kőtörmelékkel borított el. Vér- 
fagyasztó képét látjuk a pusztulásnak! Mázsás kö­
vek, gyökerestől kitépett gyümölcsfák, óriási tölgy­
fák és tüskök hevernek szanaszét. Könyozö ember- 
csoportok állják körül a romokat, hogy teljesebb 
legyen a nyomornak, a siralomnak kepe. Kicsiny 
Dera patakunk folyóvá nőtt, pusztítva mindent, a 
mit útjában talált, magával ragadva házi állatokat, 
sertésólakat, házfedeleket. Emberélet aligha ve­
szett el. Csak egy asszony hiányzik, a kit elragadott 
az ár, de meglehet, hogy valami magas helyre mene­
kült. A hidakat — melyek nálunk igen nagy szám­
mal vannak — alig egy pár kivételével elpusztitá az 

j áradat. A megmaradtak is nagyon rászorultak a kí- 
I javításra. A többi között a szent-endrei nagy megyei 

utón volt hidat nyomtalanul elsöpörte az ár. A 
megyei és községi utakban sok kár esett, a hegyi 
utak, kivált a szőlők között, jarhatlanok, némely
részük az is marad örökre.*

Más forrásból az a liir érkezik Pomázról, hogy a hegy­
ről lezuhanó víztömeg egy embert magával sodort s 
már-már elveszett, midőn a falubelieknek sikerült ut ki­
menteni. A szerencsétlen egy lövéstől kicsavart fatör­
zsében kapaszkodva, kiabált segítségért. Bostmegye fő­
ispánja, ki vasárnap Pomázon vult, hogy a gör. kel. 
esperest feldíszítse a koronás arany érdemkereszttel, 
meghatva szemlélte az elszomorító látványt, melyet a 
megyének fel u vésze mutatott s jóváhagyta a megron­
gált közutak helyreállítása végett tett intézkedéseket. A 
járási szolgabiró ma küldötte be jelentését a megye al­
ispánjához. *
í Monorról is sok kárt jelentenek. Szélvész és zápor 
pusztított e városban. Az intelligfenczia épen hangverse­
nyen volt, de egy óriási csattanás megriasztotta a hall­
gatóságot s menekült mindenki a teremből. A szélvész 
lesodorta a városháza fél tetejét.

Róv-Komáromban is nagy zivatar veit szomoat dél­
után. A sziget százados fait megkopasztotta a szél. A 
Duna méter magasságú hullámokat vert; az eső zuho­
gott, czikázott a villám s az ég dörgött réínségesen. Az 
embereket hajlékaikban tartotta a félelem. S egyszerre 
meghar ant a vészjel s a nép eszeveszetten futkosott ide;
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oda. A református temető körül becsapott a villám egy 
házba s meggvuj tóttá a füdcicá A szobának eg>ik sarká­
ban ült a háziasszony, mikor u villám becsapott, de sze­
rencsére nem esett baja.

A zebegényi katasztrófa.
Megemlékeztünk mai számunkban arról a meg­

döbbentő szerencsétlenségről, melyet Zebegény la- 
iujában okozott a szombatesti égi háború. E helység 
katasztrófájáról a következő részlel eket jelentik :

Z' i ev: nv hosszúkás kis lain s egészeit közel « p.-lt a 
D;-n'i bail árijához. Egv sekély vizit patak, melynek for- 

, , j| hegyek közt van, középütt szeli át a helységet, 
m,‘-Ívnek lakosai i blwra bortermelők. Tegnapelőtt dél­
után né-:v órakor komor felhők tornyosultak az ejszax- 
keleti ée bolt on, a levegő fiiüesztövé vált s szüntelenül 
t-zikázoU a villám: zivatar közeledett 'í ő.- ős kEn. Nem­
sokára éjszakról és d óról is gomolyogtak a felhők s 
c töd fél órára bebcruU az egész menny boltozat. Egy­
szerre kitört az éüiliáboru. Nem jött váratlanul, i.e azt 
senki sem hitte, i < gy Így fog dühöngöm, ügy látszo l 
énen, mintha az Ítéletnapja virradt volna e szerenesét- 
k-n helységre. A felhők özönvíz modj.ra onto, tűk az 
esőt s a lehulló víztömeg zuiiogósáyal siket,tő zajja ve- 
vyült a mernivdörgéssi l. A lakosok kun}nuikban ul - 
az íródva a zival-rNneg-züníé!, n-ritelve, hogy nemsokára 
elvonulnak a felhők. De máskép tör-'ent. .lőtt az e>. 
utána a borzalmas éjszaka s még műmig yaöozatlan 
erővel folyt a?: elemek hai ezn. Eza,aít a ^ r.ahana-liegv 
inüaőtt, a" völgyszorosban rendki\ iii meggyűlt a viz s a 
patak keskeny'medre nem fos adhatta magába a num- 
i-ölvgö iszapos áradatot, hogy szűk partjai közt a Dunába 
vezesse. Ilyen volt a helyzet esteli Kilencz órakor. A te- 
n veire fett helység lakossága jói tudta, hogy mek Kora ve­
szedelem környékezi s csak elszántságának köszönheti, 
liogry a szerencsétlenség nem Kát nagyobb, mim a 
mii ven volt. c .

kilencz órakor következeit be a katasztrófa melynek 
elmaradását senki sem merle remeim. Az aradat kikeli 
a patak keskenv medréből s a romboló elem elöntötte 
uz egész lielv-met. lágy pillanat alatt víz alá merült Ze- 
besénv. A folyvást czikázó villám gyönge b-nyénel a ma­
gaslatokra menetűitek a szorongatott emberek, a tengeti vi- 
i lázai kát a háborgó áradatnak. Azt hitiék, rogy reggelre 
tovább foly a v z s LeköPözlietneix hajlékaikba. A 
szervnesétle'i ek azonban keserűen csalódtak. A víz, 
mintha nem bízott volna a maga rombolj ereje- 
ben, egy másik elemmel szövetkezeit, hogy elpusz­
títson e helvségben, a mit emberi ;:éz fáradsággal a,kö­
tött. A hegyen, im'ynek hasai Ív kaiból és lejtőiről omlot­
tak a hullámok, VVaihmleld Karoly kőbányája vaii. — 
L galább is ezer szekérre való sziLatörmeíukc-t es ki- 
sebb-nagyobb köveket vitt le a v,z a hciyseghe. A szikla- 
tömbök rárakódtak a vályogból épült hazak tetőire s a 
«yönge la lak összerosLadlak alattuk : ie-ek támadtak, 
melyen ál a viz hűben liánul juthatott a sz-vény es szo­
bákba, hoey ívlvtassa bennük rombolását, láz .mos naz- 
fedél omlott széjjel; sek házat^ egyszerűen el-öpört az 
áradat másutt perii- a házak dűllek össze a sziklatum- 
bök és a vizáv kettős ostroma alatt. A mennydörgést vs 
áradat zokogását még rémü élesebbé lelte az emberek
jajveszékelése. , ,

S ebbe a kétségbeejtő hangzavarba belegyuite* azok 
segelykiáilásai, kiknek nem volt idejük a menekülésre s 
most a legborzasztóbb halállal küzdőitek. Szerencsére 
csak kevesen voltak e szorongaíottak, de szerencsétlen­
ségre ezeket sem leiictett mind megmenteni.

huv házból, melyet már rég nvpteleimek hittek, velőt- 
rázó segélykiáltások hangzottak egyszerre; egy asszony 
i-s három gyermek rimánkodott segítségért a háztción. 
Póznákkal szabadították ki okét Linos helyzetükből, s Így 
elkerülhették a bizonvos haluit. Mert alig nogy 1 szállot­
tak a tetorol, a búzát'elragadta mindenestül az aradat. 
A megmentett asszony egy budai órás neje, szombat dél­
utánján érkezett Zebegénybe egy rokonának látogatására. 
Kajla kívül még k-t vmbvrt emeltek meg póznáúkai. faj­
dalom, nem mindenki: ek jutott segítség, a ki reá szorult. 
A nagy vendéglő mellett, alacsony házikóban lakott 
Kleine*' Mátyás szatócs nejével, négy gvennexévei és 
szolgálójával. ’ Ez a család nem menekülhetett ki a ház­
ból, mert Kleinerné súlyos bet« gén feküdt s a szenvedő 
asszonyt nem hagyhattuk segedelem és ápolás né.Kül. 
Nyolcz óra felé már ablakuk deszkáit nyaldostak a hul­
lámok. Kleiner az udvaira akarta vinni nejét és gyerme- 
l.eit, de nem nyithatta ki az ajtót, mert az udvart 
már egészen eib iritotta az ár. Egyetlen menedékhelyül a 
padlás" kiná kozott. A szobában olt hevert egy balta. 
Kleiner fölmászott a szekrény tetejére s nyílást hasí­
tott a gerendán. — Ezen a nyilason át húzta lul 
(.éjét, gvermeke.t és a cseléd leányt egymásután a pad­
lásra. De ott is rövid időre talállak menedéket. ^ künn 
az udvarin egyre dagadt az aradat, a sziklaíumbüK oda- 
odacsapódtak a roskoduzó tálakhoz s a szórón ratott csa- 
iád csakhamar átlátta, hagy nincs számára menekülés. 
Y o ez óra után összeomlott a ház. kleiner, a beteg 
asszony, a nécv g * ennek és a cseiédleany beiezuhantaK 
a vízbe.

A szatócs, a ki gyakorlott úszó, megkisérié még egyszer 
övéine k megmentését, de megragadna öt a rohanó aradat s 
beiesodorta a Dunába. Aeje, gyermekei és a cseléd- 
Leány eltűntek n hullámok közt. k einer ezalatt 
egy úszó fatörzsbe kapaszkodott, mely vilié ot lefelé, 
img végre a viz partra vetette. Haza sietett, de mar út­
közben hírűi adtak neki nagy szerencsétlenségét.

A falu túlsó végén, roz - t kunyhóban lakott Kocsis 
János szegény főid míves. A katasztrófa idején csuk t.- 
zcnhároin éves lia «’s ki t éves íe.tnykaj.i v dl a házban. 
Mik r az első hullám becsapott a szobába, a liu kis 
im-ávai együtt az aimáriom tetejére menekült. Ott gug­
goltak mindketten, segítségre várva, túl óra hosszáig. S 
jutt egv hullám, mely elsöpörte a vi-kot. A két yyér­
mék is odaveszett.

Sajátságos végzése a kegyetlen sorsnak ! Négy évvel 
ezelőtt, 18>Ü. őszén, szinten nagy felhőszakadás volt 
Zebegé;;-. ben. A-.kor e.y házban laki It kocsis Junos és 
KleiiLr Mátyás. MikorÓx helyzet veszedelmessé vált, egy 
hegyiemre menekült a két család, de Kocsisnak öt éves 
leánykája nem >zabadulhatott a liázbói s a huilámok ál­
dozata lett. Mr st a helység 170 csaladja közül ép e ket­
tőt választotta ki a s.rs, noha a falunak egészén ellen­
kező helyein laki k. M« - borzasztóbbnak latjuk a sors­
nak ezt a végzéséi, ha megtudjuk, a mit a A. JJ. J. 
ji, hogy Kleiner u hónap elsejen becsbe telte át lakását 
7 július 30-án is:ár oda akart költözni, de neje hirtelen 
megbetegedett. A szegény asszonynak tehát ott kellett 
maradni Zcbegvnyben, hogy beteljesedjék a sors akarata.

A kis lalu a legnagyobb nyomor, a legszörnyübb pusz­
títás képét mutatta tegnap. 1 id h.tz közül 27-et teljesen 
elsodort az áradat. kúz‘v. k keiner es kocsis házait is. A 
fűíatinok elsöpörtek ez épületeket a tuidszinéről s egy 
in-darab sem j -leli helyi.k- t. A többi házat is kegyet­
lenül megrongálták a hullámok.

*
Kleiner Mátyás ny. dez éves leányának holttestét ma 

reggel fogták ki Yacz alatt a Dunából • bevitték a váro-i 
kórházba. A szerencsétlen apa megtekintő a letemet s 
fölismerte gyermekét.

Zebegény teljesen be ven iszapéivá. Itt-ott egy ül ma­
gasságú sár fedi az utcmkat, kerteket, másutt óriási ko- 
i akár-ok at hordott rakásra az : r. A hegyekből még must 
is mély mecim \iz hömpölyög alá.

Zebegény es N.-Mar. s kozott az osztrák-magyar vasút­
társaság vonala D nagyén meg \an rongálva. A töltés 
egy darabon lesüllyedi, s ití-ott vsak a sínek maradtak 
meg a töltés magasságával egy vonalon. A siuek»*t hosszú 
vonalon beiszapolta u .íz - rajta tegnap - la vagy düD 
munkás dóig«.zik, hogy r z akadályokat elhárítsa, lem 
nagy a kár N.-Marison, Yisegrádon, Kis-M.iroson és Ye- 
róczén is. fi helyeken emiiereíet mm esett áldozatul, de 
a felhőszakadás közben süvít jég is esett, mely különö­
sen a szülőkben okozott nagy kár.kát. — Yeívcze és 
Maros között egy er. s, faragott terméskövekből ép! It 
hidat szakított el a \b. Az árkokban patakként hömpö­
lyög Yerucze és Sz.-bb ku. ölt must is az iszapos v.z.

T-
Zebeyiiiijbt íi — mint a szohLi szolgabirói hivatal 

jelenti — a következők lettek áklozalai a katasztró­
fának : Kleiner Mátyásné szül. Volk Jozelln *d-4 éves, 
Kleiner Artur 7 . ; Kleiner Sándor 5 éves, ivlei- 
ner Lina 4 éves, Kleiner Emil d ••vés, Kocsis János 
14 éves, Kocsis l erezia féléves, Pagáí? Rozi Jő éves.

A zebegény[ katasztrófáról már tegnap kora reggel 
táviratilag értesítették nz újpesti elóijároságot. mely a 
csendőr ‘ggd egyetemben azonnal meg kéz lette az úszó 
tárgyak kihuiásziisát s rövid idő alatt igen sok bútorda­
rabot szállítottak pattra, a lübb-k közt egy teljesen ép 
jól elzárt bőrösládát, melyben dl Irt készpénz és több 
ékszer volt. Lgyanolt a Lvinci - íV-h- bőrgyár személyzete 
szintén kora reggel a suját költség «-ve megkezdte az úszó 
bútorok és egyéb tárgyak kimenté ti, s pedig szép ered­
ményűvel, Iígy hogy a község udvara csakhamar meglelt 
a kifogott holmikkal.

színház, művészet.
— A népszínházban szerdán lép fel először szabad­

sága után Halmai Ilka asszony a Kap és hold-ban, 
csütörtökön pedig Hegyi Aranka k. a. a Hoffmann 
meséi-ben. Ez utóbbi darabban már Vidor Pál is fog 
iát'.zan , ki betegségéből felépült.

— A krisztinavárosi színkörben Offenbach régi 
operetteje A kék szokcíllu■ heTezeQ került ma 
este szilire Kövess! Gyula jutalmául. Köve^si 
gondot fordít alakjainak jellemzésére s ez

sok 
meglát-

izott Bobéche királyán is, kinek együgyű figurájából 
mulatságos alakot csinált. Boulotte parasztleány szerep 
Pajor Emilia k. a. énekelte és játszotta, gondosan es sok 
élénkséggel. Rétki Laura k. a., Németh Follmusz élénk 
összjátékukkal felszínen tartották Offenbach eme egyiK 
legrégibb r legprimitívebb müvét. A zenekar tőle Ki 
telbetöleg hamisan játszott, s nem egvszer hozta zavarba 
az amúgy is gyenge lábon álló kart. Közönség szép szám 
mai volt jelen.

— A cseh nemzeti színház építő bizottsága tepnap
közgyűlést tartott Rieger elnöklete alatt, ki beszédében 
azokkal a hírekkel foglalkozott, melyek az építésnél föl­
merült nemtelen manipulációkról szólnak. Dr. Rieger 
saját füleivel hallotta Csaszlauban azt beszélni, hogy a 
színházépítésnél alkalmazott egyének az épitó bizottság 
pénzén házakat építettek maguknak. Ez rágalom. Kö­
zölte továbbá, hogy még 125,000 forintos fedezet­
len defiezit forog fenn. Ennek oka abban rejlik, 
hogy az építkezést szerfölött siettetni kellett. A nemzeti 
színház mielőbbi megnyitásától függött a cseh színházi 
konzorczium fönnállása, mely különben tönkrej ütött 
volna, ha nz ideiglenes színházban meg kellett volna tar­
tania a nagy színházi személyzetet. A bizottság felhatal­
mazza a választmányt, hogy újabb fölhívást bocsásson ki, 
melyben a cseh népet a defiezit födüzésére buzdítja. ^Az 
üzleti jelentés szerint a színház építésére eddig 1,070, / /4 
ír ti iy 1 összeg folyt be. Az építés összes költségei az 
alapkő letétele óta 3,210,717 írtra rúgnak. A király az 
égés előtt IS,000, utána 20,000 forinttal, az ország 
503,000 írttal, a prágai városi község 00,000 Írttal járult 
az építéshez, a többit gyűjtés utján szerezték. Fölbata»- 
rnazták a választmányt arra is, hogy a nemzeti színházat 
azzal a kikötéssel bocsássa az ország tulajdonába, hogy 
abban csupán cseh és szláv darabok kerülhetnek színre.

— Mohácson Balog Alajos színtársulata egyre a leg­
sikeresebben működik. Csupán az kár, hogy a mohácsi 
közönség Ízlését a sok operette előadása által annyira 
elrontották, hogy alig van többé érzéke inagasb irodalmi 
termék irányában. Eléggé jellemzi a ferde irányt, ha 
fölemlítem, hogy Obernik Brankovits Györgyének alig 
volt közönsége, inig ellenbnn az operettnek valóságos 
kasszadarabok. A társulat jobb tagjai: Reiner Antónia, 
Laki Eugénia, Rúzsai Etel, Hadai, Balog Árpád, Remény, 
Keleti, Mezei. Somogyi, Galló, Szabó és Pécsi Anna.

— Páriában múlt csütörtökön megtörtént az a sok 
év óta hallatlan eset, hogy csak egy színházban játszot­
tak: a Comédie Fran^aiseben, hol a Cid és a Botcsi­
nálta doktor kerültek szírire. Máskor Parisban a bolt 
saison derekán is négy-öt színház van nyitva rendszerint, 
mi2 most csak a nagy Opera és a Comédie tart elő­
adásokat.

— Sarah Bernhardt e napokban nagy veszélytől 
menekült meg. Alig indult el párisi lakásáról Eaux* 
Ronnesba, szobáiban tűz ütött ki, mely nagy kárt oko­
zott a berendezésben és a többi közt elhamvasztotta a 
hálószobában volt Georges Clairin-féle Vénus diadala 
cziuhi képet.

— Neumann Angelo lemondását a brémai színház 
igazgatóságáról a brémai tanáé> nem fogadta el. Így 
tehát Neumann urnák vagy a prágai színház vezetéséről 
kell lemondania, vagy mindkét, egymástól távol fekvő 
színháznak a vezetésere rászánni magát.

— Leégett színház, Tomsk szibériai városban e 
hó 7-re virradó éjjel a nyári színház, mely egy nagy kert 
közepén állott, leégett. Az épületet, hir szerint, egy politi­
kai száműzött gyújtotta fel. A kár igen nagy s az oltás­
nál tubb ember elveszett.

Az országos daláriiimep.
10. (Az «Egyetértés»Líiskolcz, aug. 10. (Az «Egyetértés* tudósítójától.) 

Ma délután ü órakor ossz hangverseny volt a város­
ház udvarán, azok számára, kik a színházi összelöadást 
nem élvezhették. Az idő talán túlságosan is kedvezett 
az előadásnak, a mennyiben az erős napfény egészen 
reá csapott a dalárokra és a közönség nagy részére. A 
Programm ugyanaz volt, mint a színházi összliungverse- 
nyen. Közönség szép számmal volt jelen, bár most tűnt 
ki, hogy még több is elfért volna, mint a mennyi jegy 
kiadatott. Az is igaz azonban, bogy a dalároktól is töb­
bet lehetett volna várni, mert ók meg nagyon kevesen 
jelentek meg, a mi különben annyi ünneplés után könnyen 
meg is magyarázható. A dalárok közül sokan már el is 
utaztak. Ideje is volt már az ünnepély tartamát redu­
kálni és a második összelöadást eltörülni, mert az már 
sem a közönségre, sem a dalárokra nézve nem kelle­
mes. A kitűzött darabokat különben a jelenlevők csuk 
elv praeczizitással adták elő, mint előtte való este. Jelen 
volt az előadáson Zichy Géza gróf és Müller drezdai 
zongoraművész is. Este 10 órakor a megyeház déli virá­
gokkal díszített termében megkezdődött a dalárok tiszte­
letére rendezett tánczvigalom, mely fényesen sikerült. Az 
első négyest hatvan pár tánezolta.

Mlskolcz, aug. 11. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.; Az országos daldrünnep utolsó napja. Délelőtt 
0 órakor kezdődött a zárgyülés Vay báró elnöklete 
alatt, éviin Jene kel ott kiosztották a debreczeni lSS2-dik 
dal ünnepében odaítélt diszokmányokat a jelenlevő ki­
tüntetett rimaszombati, szegedi polgári, a marosvásár- 
lielyi és csabai dalegyleteknek. Bartay Ede elnök ezután 
fölszólítja az egyesület titkárát a jury határozatának 
fölolvasására. A mintadalárdák közül a pécsi nyerte 
meg egyhangúlag az első dijat, egy ezüst koszorút; a 
debreczeni inintadalárda aranyérmet kapott. A Mis' 
kolcz városa részéről felajánlott aranyozott ezüstkelybet, 
minti első dijat, az ungvári dalárda nyerte meg 
nyolcz szavazattal egy ellenében. A másodikat (mis­
kolci hölgyek dija, ezüst kehely) az egri dalárdának 
ítéltek oda 8 szavazattal 1 ellenében. A harmadik dijat 
a 1 imaszombati dalárda nyerte el 5 szavazattal 4 el­
lenében. — A második csoport dalverseny-dija t a kö­
vetkező dalárdák kapták meg: 1. (Bartay Ede dija)
Szegszárd G szavazat 5 ellen. 2. (Kolozsvári dalegylet 
dija; Szatlu/iár 7 szavazat 2 eilen; 3. (Marosvásárhely 
dija) Jászberény, S szavazat 1 eile «. Ezüst érmeket 
kaptak a kassai, kecskeméti és szegedi dalárdák ; dísz­
oklevelekkel tüntették ki a szegedi polg. dalárdát, az 
újhelyi, marosvásárhelyi, szentesi és csabai dalegyle­
teket.

Az egyes dalárdák képviselői köszön elüket fejezték ki 
a dijak átvétele alkalmával. Bartay Ede a diszelnöknek 
és a városnak mondott meleg szavakkal köszönetét, Len­
gyel pedig a dijak felajánlóinak fejezte ki háláját. Vay 
Béla báró hosszabb beszéddel fejezte he a közgyűlést.

A díszhangversenyt ma este tartják meg a mis- 
koluzi nemzeti színházban, fővárosi művészek és mű­
vésznők, valamint a pécsi dalárda közreműködésével. 
Részletes prograrnmja a következő: Első szakasz. 1. 
-Prolog». Irta Ábrányi Emil. Szavalja Hu bay Aranka, a 
kolozsvári nemzeti színház tagja. 2. «Ébresztő». Férfikar. 
Erkel Gyula. Előadja a pécsi dalárda. 3. «Tiltott dal», 
románcz Gaslaldontól. Énekli Hajós Zsigrnond. 4. 
«Yalse p incért», Rómeó és Julia dalműből, Gou­
nod túl. Énekli Ábrányi-Wein Margit. 5. «Adagio és 
Polonaise» Wieniawski II. Hegedűn előadj i Wald- 
man Albert. G. Magándal «Mignon» dalműből. Thomas A. 
Énekli Margó (Morgenstern) Célia, a budapesti várszín­
ház énekesnője. Második szakasz. 7. Aria a «Varázsfu­
vola» dalműből. Mozart. Énekli Ney Dávid. 8. «Don 
Juan ábránd» Liszt Ferencz. Zongorán előadja Juhász 
Aladár a nemzeti zenede tanára. 9. «fíákócziné» Bal­
lada Arany Jánostól. Szavalja Hubai Aranka. 10. «Ma­
gyar dalok» Sérti L. Hubai Jenő, Énekli Margó (Mor­
genstern» Celia. 11. «Nagy ábránd» Hegedű és gordon­
kára. Huber Károly tói. Előadják Wald man Albert és 
Szűk Endre. 12. »Népdalok» Lányi £., Nagy Zoltán. 
Énekli Ábrányi-Wein Margit. 13. «A liarczos búcsúja.» 
Férfikar. Hubai Jenőtől. Előadja a pécsi dalárda. Áb­
rányi Emil prologjci következőleg hangzik :

BORSOD.
Van H, a ki rólad hozzád méltót mondjon ? 
ti úgy ha í.«n költő, kit t-^ri láng hevít:
Szárnyaljon magasra, mint hazafiságod.
Legyen dala feuyes, mint erényeid ;
1.egyeII ékesszűló, mint rögöd; — mert itten 
Nagy múltak párnája minden kis göröngy !
Miskolc7! Borsod gyöngye 1 oly dalt érdemelnél.
Melynek minden sora egy-egy draga gyöngy 2

Oh! boc-'á=d meg ennek, hogy pompátlanúl jön 
Ls szerény vándorként ajtódon kopog,
Gyöngye nincs, de hozzád szeretete gazdag,
S fénylik Lenne Léped, bár mezben kopott.
Mondanék dalt jobbat, mondanék dalt szebbet,
Melyben délibábként földed bája ring.
Hogyha nekem adná hangja édességét 
A Sikk csalogánya: kedves Lévaynk I

Mint hatalmas erdőd égre nyúló fái,
Emlékeid engem úgy vesznek körül ;
S mintha felhő tódul tündöklő menyboltra, 
l gy látom a gyászt, mely glóriádon ül.
Muhi pusztasága pusztulást hozott ránk/j 
Sivataggá ott vált az egész haza;
Most, mint egy kis éden, úgy állsz előttünk 
Épülő nagyságunk biztos támasza 1

Mily szépek vidélid ! Hegyeit a felföld 
Itt állítja híven végső őrszemül,
S itt kezdi meg útját az alföldi róna,
Mely kalásztengerként végtelenbe dűl;
Népedben e kettő ép igy olvad össze;
Eszmék magasában tud lebegni fenn.
És kedélye gazdag, mint rónák vetése; —
A nemzeti nagyság ily földben terem !

Mikor a hazának szóra volt szüksége,
Hogy lobbantson lángot a tett küszöbén .
A babér nagy része, mit az ország fűzött.
Ott sugárzott a te szónokid fején;
S mikor a tüzes szót menydörgés követte,
S vérrel kellett írni gyásztörténetet:
Nagy, piros hetükkel a legelső lapra 
Te magad beírtad büszke nevedet I

Mint fölszentelt ércze a magas toronynak,
Mely imára szólít s tulcsengi a vészt,
Úgy szólalt meg egykor Szemerédnek hangja,
Köitvén Lőszereimet s szent lelkesedést . . !
Elnököt te adtál a dicső gyűlésnek,
Mely védte a nemzet meggazolt jogát.
S mint Mózes a Nebón, úgy halt meg Palóczya,
Látván a szabadság megnyert zálogát

Züldelő Avasnak erdő« oldalában 
Árnyas pihenő hely nékik ott jutott;
De mit félbe hagytak, nem marad végzetten- 
Nyomaikba nem lép méltatlan utód . . *
Észhen és jellemben nagyokat termelni 
Az idő ha fáradt, meddő vagy hanyag;
Te neked mindig jut ama férfiakból,
Kik rád s a hazára fényt árasztanak l

És te, méltó város, nagyjaidat értő,
Város, mely megérted mindazt, a mi szép,
Ne csodáld, hogy eljön a művészet hozzád,
Érezni közelről szived melegét!
Hogyne jönne hozzád . . ! Hiszen összhangodnál,
A mit férfiúid bátor jelleme,
S hölgyeid szépsége es jósága itt nyújt,
Nincs széles világon bájosabb zenei

Fészket rakni engedsz a vándor madárnak 
S otthonnal kínálod a dal vándorát ;
Míg kebled hevíti forró magyar ének,
Ránk köszöntőd hévvel hegyeid borát.
És e táj, hol egykor harezok trombitája 
Harsogott rekedten végromlást: ma itt 
Fölvonulni látja békés győzelemre 
A magyar művészet zászlós hadait l

Cdv neked hát Miskolcz ! És üdv neked is, te 
Csoda vizű Sajó, babonás folyam,
Országunk Léül éje, melyből, hogyha ittunk,
Banat messze tűnik, gond feledve van.
Melyből hogyha ittunk, ide vágyunk folyvást,
Végzetünk legyen bár jó vagy mostoha,
S elfelejtünk mindent, hogy rád emlékezzünk,
A kit elfeledni nem lehet soha 1

Ábrányi Emil.
Ungvár, aug. 11. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­

irata. ; Derék dalárink ma este 7 órakor érkeztek meg 
a miskolezi dalárünnepről, magukkal hozva az első dijat. 
A pályaházban nagy és díszes közönség fogadta az érke­
zőket. A zenekar a Rákóczi-indulót játszotta. Kivonul­
tak : a tűzoltóság teljes díszben, a megyei és városi tisz­
tikar, az ügyvédegylet és több más testület. A zene el­
hallgatott és Szieber Ede főgimnázium! tanár, a Ferencz- 
Józsefrend lovagja ékes beszéddel üdvözölte a dalárdát. 
A zajos éljenzéssel fogadott szavakra Zolcsák János a da­
lárda elnöke válaszolt,fölemlítve két évvel ezelőtt tett abbeli 
ígéretét, hogy Miskolczról el fogja hozni az első dijat. A da­
lárda beváltotta szavát. Városunk lelkes hölgyei ezután meg­
koszorúzták a dalárda zászlóját, az egyes dalárokat pedig 
bokrétákkal ajándékozták meg. A középületeken és ma­
gánházakon zászlók lengenek. A dalárda a fogadására 
kiment közönség és a katonazene kíséretében a pálya­
házból a főgimnázium épülete elé vonult, hol aztán zász­
lójukat elhelyezték. Tiszteletükre a Koronában estélyt is 
rendeztek.

lovarok versenve.) Távolság körülbelül 4000 méter (i0 
nevezés) Oehlscliláger ötéves pej méné Anderton tap. 
Outcrast, a. Andora) első ; Heyden-Linden hadnagy hat 
éves pej méné Turin második; Kosack négyéves pej 
méné Ibury harmadik.

FŐVÁROSI ÜGYEK.
— A fővárosi közigazgatási bizottság Rátli 

Károly főpolgármester elnöklete alatt ma délelőtt ülést 
tartott, mely a havi jelentések előterjesztésével vette 
kezdetét. Gerlóczy alpolgármesternek a közigazgatás­
nak folyó évi Julius havi állapotáról tett jelentésekből 
kiemeljük azt a részt, mely a közegészségügyre vonat­
kozik. Eszerint a Dél-Francztaországban dühöngő kole­
rára való tekintettel a főváros megtette mindazokat 
az intézkedéseket, melyek a járvány behurczolásá- 
nak és elterjedésének megakadályozására szüksége­
sek. — Így a többek közt biztosíttatott a ko- 
lera-kórházaK építése, intézkedés történt a járványbizott­
ságok megalakítása, a járványos vidékekről érkező ide­
genek nyilvántartása s a kolerabetegek szállítása iránt. 
Elrendeltetett a tabáni és vízivárosi hullaházak javítása, 
a kerepesiuti temető halottas házának vízvezetékkel le­
endő ellátása, a lóvasúti kocsik fertőtlenítése slb. stb. A 
főorvosi hivatal összesen 10 kolerin esetet jelentei be, 
ezek közül egy sem volt halálos kimenetelű. — A főka­
pitány jelentéséből megemlítjük, hogy a f. évi julius 
hóban összesen 1819 eg)én lett letartóztatva, vagyis 
570-el több, mint az előző junius hóban. Utczai megtá­
madás egy esetben fordult elő, melyre nézve a vizsgálat 
folyamatban van. — A kir. adófelügy elő jelentése 
szerint juüus hóban 11,135 írttal több folyt be a tó­
városi adópénztárba, mint a múlt év hasonló havában. 
A kir. ügyész jelenti, hogy a felügyelete alatt álló fog­
házban (Fortuna) az egészségi állapot általában kedvező. 
Előfordult mégis egy kolera nostras eset, mely azon­
ban kedvező lefolyást nyert. A főorvosi helyettes, Scher- 
mann megjegyzi, hogy ő megvizsgálta a beteget s a 
kolera nostrasnak egy gyenge esetét konstatálta. — A 
főorvosi helyettes jelentése a főváros egészségi álla­
potát kedvezőnek mondja, a mennyiben a betegedés és 
halálozás csökkent. A múlt év megfelelő havával szem­
ben a f. évi julius hóban 135 halálesettel kevesebb for­
dult elő. Öngyilkosság kilencz történt. A többi szakelő­
adók jelentése nem tartalmaz említésre méltó körül­
ményt. Ezután az uj ipartörvény értelmében a közigaz­
gatási bizottság a budapesti ipartanácsba két rendes 
és két póttagot választott. Rendes tagokká választattak 
Csepreghy János és Frey berger Pé\, póttagokká Käl­
ber Alajos és Prükler Lászlu. Végül a hatásköréhez 
tartozó, kisebb felebbezési ügyeket intézte el a közigazg. 
bizottság.

— Árlejtések. A fővárosnál ma több rendbeli árlej­
tés tartatott. A Vili. kerület Staffenberger- ^és Balassa- 
utczák csatornázási munkáira Herman és Wünsch ezég 
adta he a legjutányosabb ajánlatot 2£°/o engedménynyel, 
a Vili. kér. Kuris-utcza csatornázására pedig Glüttli Ká­
roly lÜ5u,u engedmény nyel, a Bakács-téren levő városi 
épület vízvezetéki, csatornázási és closset berendezési 
munkáit Zellerin Mátyás kapta meg, a ki 34e.iuVo enged­
ményt tett az egységárakból.

SPORT.
— A budapesti lövész-társulat lövöldéjében e hó 

10-én, vasárnap, élénk részvét mellett 1190 lövés téte­
tett s ezek közül 743 feketét talált. Mély lövésért Rákos 
József, Andretti Anselm, Havas Sándor, Zoller Mátyás 
és Trittner Ferencz nyertek dijat. Húsz lövés közt leg­
több feketét találtak a következők: Zoller Mátyás Tritt­
ner Ferencz, Andretti Anselm, Schweiger József és 
Matheidesz Dániel. A legközelebbi lövészet e hó 24-én 
az álló czéltáblán lesz.

— A bécsi nyári ügetöversenyek első napját teg­
nap tartották meg. A szép idő nagyszámú közönséget 
vonzott az ügetöpályára. Az egyes versenyek lefolyása a 
következő: 1. Nemzetközi megnyitó verseny. Első 
lett herczeg Galitzyn Sergius Meteor hat éves orosz 
szürke kanezája 3 perez és 41 mpercz alatt, második 
Wawrick Ferencz Beneíici-je. Totalisateur 5: G. 2. 
Belföldi tény észverseny. 400 írt. Első lett Winkler 
Adolf Ella 3 éves íelsöausztriai derese, 4 perez 
291/a mp. alatt; második Barawitska Lola négy­
éves cseh barna ménje. Totalisateur 5:7. 3. Nagy 
nemzetközi bécsi nyári verseny. A három versenyző 
közül első lett Sir William Beduin-ja (5 perez 41 mp. 
alatt), a második J. A. P. S. amerikai barna kanezája 
Amber. Totalisateur 5: 13. 4. Lajtháninneni té­
ny észverseny. GOO irt államdij. A négy versenyző kö­
zül első lelt 4 perez 4 mp. alatt Barawitzka A. 4éves 
LoD-ja,második Winkler Adolf Ellája. Totalisateur 5: 73. 
5. Eladó verseny. 40u írt. A négy ló közül első lett 
Morgenstern J. nyolczéves orosz kanezája G perez 14 
mp. alatt, második Weisz J. hétéves szürke kanezája 
Bodrog. Totalisateur 5 : 50. G. Nemzetközi vigaszver­
seny. 1000 frank aranyban. A 4 versenyző k« zül első 
lett Wawiick Ferencz Beneíici-je, második William S. 
Zmeikája. Totalisateur 5:8. 7. Kétfogatu verseny. 
Nemzetközi. 1200 frank aranyban. A versenyzők közül 
Harry Giddings Spy és Don Donaldson együvé fogva lett 
az első, Schlesinger Daphne és Polkanja második.

— Az «Eszéki lövésztársulat» szeptember 7, 8 és 
9-én a 100 éves fennállásának megünneplésére disz lö­
vészetet rendez, melyre a budapesti lövésztársulatot is 
meghívta. Ez ünnepélyre, mint lapunknak Írják, a társu­
latnak néhány tagja Eszékre rándul és értékes ajándék­
dijat fog átnyújtani.

— Stronzian, Esterházy Miklós gróf csődörének baja, 
mint nekünk Tatáról Írják, egyelőre még nem ad okot 
aggodalomra. A balesetnek, mely e kitűnő mént érte 
csak azért tulajdonítanak kiváló fontosságot, mert Stron­
zian elulábai rendkívül kényesek. Az idén, mint irtuk, 
nem fog már futni, a mi azonban korántsem azt jelenti, 
hogy végkép visszavonul a versenypályától.

— A berlin-westendl tegnapi lóversenyről a követ­
kezőket táviratozzak: I. Arbutus gátverseny. 1000 
márka. Távolság 2500 méter. Jóé kapitány hároméves 
pej méné Republican első, Biieer Ottó hároméves pej- 
méne Antinous második. 11. Tisztek gátversenye 
1000 márka. Távolság 4000 méter. Amim hadnagy idus 
sárga kanezája Fligthy első, Müller négyéves sötét pej- 
kanczája My owel második. 111. Thurn vadászver­
seny. 1200 márka. (Urlovarok versenye). Távolság kö­
rülbelül 4500 méter. Ősien kapitány idős pej heréi tje 
Ede második. IV. Wustermarki dij. 1000 márka. 
Vadászverseny. Távolság 3000 méter. Usedom hadnagy 
ötéves sárga kanezája Whin ben y első, Tepper-Laski öt­
éves pejkanczája Alma 1. második. V. Belföldiek ver­
senye. A graditzi por. kir. főménes dija 1000 márka. 
(Urlovarok versenye). Távolság körülbelül 4000 méter. 
Mellenthin hadnagy idus pej heréltje Xerxes első, Amim 
hadnagy idős sötétpej herdtje Sharper második.

Gotha, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) Henckel 
Hugó gróf lovaival Németországban sikert sikerre arat. 
Az jttvaló versenyeken is két dijat nyert. 1. Beinhards- 
brunni dij. 2000 márka. Handicap, kétévesek számára. 
Távolság lUOO méter (1G nevezés) Spiekermann pejméne 
Markobrunner (ap. Dalhain, a. Marnom) első, VVede- 
meyer sárga kanezája Guldmädchen második, Henckel 
Hugó grót sárga méné Gitano harmadik. 11. Boxbergi- 
dij. 1500 marka. Távolság 1400 méter. (12 nevezés) 
Spiekermann Ottó négyéves sárga méné Lilie (ap. The 
Palmer, a. Lady Lown) első, Metternich Frigyes gróf 
hároméves sárga kanezája Palmílower második, Henekel 
Hugó gróf három éves pej kanezája Sunrise harmadik. 
111. Th üringiai-d//._4500 márka. Kétéveseknek. Távol­
ság 1000 méter (27 nevezés) Henckel Hugó gróf 
sárga méné Peregrin (ap. Hengist, a. Joyeuse) első ; a 
graditzi por. kir. főménes sárga méné Andernak máso­
dik ; ugyanannak sárga méné Ebenholz harmadik. Utá­
nuk Gleichen és a Whim-kancza. IV. Gothai dij 2500 
márka. Handicap. Távolság 2000 méter (32 nevezés) 
Henckel Hugó gróf négyéves sárga méné Morteratsch 
(ap. Young Buccaneer, a. Eavne) első; Spiekermann 
Ottó hároméves sárga méné Coll Athol második; Scheel 
Plessen gróf hároméves sárga méné Leopold harmadik. 
Harzburg negyedik. V. Edinburgi dij. Eladó akadály- 
verseny. (Urlovarok versenye). Távolság 4000 méter (öt 
nevezés) French hadnagy idős sötétpej heréltje Tennyson 
tap. Locksley, a. Norah). első; OehlschJüger bankár négy 
éves pej méné Indian Warrior második; Ritzschke C. 
ötéves pej méné King of Dänemark harmadik. VI. Han­
dicap, Lipót herczeg tiszteletdija és 1500 márka. (Ur-

gyar György valamint Molnár György további fogva- 
tartásuk, Varga Miklós pedig szabadlábon hagvása 
mellett vád alá helyeztetnek. Egyúttal bűnügyükben 
végtárgyalási határidőül 1884. évi augusztus hó'12-dik 
napjának d. e. 9 órája kit űzetik. A vádhatározat indokai 
elmondván a fentebb jeh.ett tényállást «figyelemmel arra 
hogy Fűzi János és Gerencsér István erdöörök a törvény 
által rendelt feltételek szerint voltak alkalmazva, hogy 
Magyar György és Molnár György ezen erdöcröket cse­
kély távolságból puskával mellen, illetve arezon meg­
lővén, a lövések eredményéhez képest a véghezvitt, illetve 
megkisérlet szándékos emberölés és hatóság elleni erő­
szak vádjával alaposan illethetuk és hogy végre Magyar 
György, Molnár György és Varga Miklós*1884. évi május 
hó 17-én és Molnár György ezt megelőzőleg 1884. évi 
ápril hó 26-án a kapuvári urasági területen a tulajdonos­
nak engedélye nélkül vadászott és a tulajdonos képvi­
selője ezen vadászati kihágás megtorlása iránt a bűnvádi 
eljárás megindítását a kellő időben (1883. évi XX. t.-cz. 
4G. §-a) kérte, annál fogva Magyar Györgyöt, Molnár 
Györgyöt és Varga Miklóst a jelen végzéssel vád alá he­
lyezni kellett.

— Móregkeverö nö. Ciliiből irják : Toinko Márton 
és Emma házasfelek egy végrendeleti intézkedés értel­
mében gondnokaivá lettek rokonuknak, a hülye Toinko 
Mihálynak, kire 180 forint maradt örökségkép. Ez utób­
binak haiala esetén a hagyaték a házaspártnak volt 
biztosítva. Es valóban, ez év február 28-án Toinko 
Mihály hirtelen meghalt. A lakosság között csak­
hamar szájról szájra járt a hir, hogy a hülye Mihály 
nem múlt ki természetes halallal. A törvényszéki bon- 
czolás azután ki is derítette, hogy a halál oka arzeni- 
kum-mérgezés volt. A szerencsétlen hülyét nem más 
mérgezte meg, mint nagynénje, Toinko Emma, a vég­
ből, hogy minél hamarább megszerezze a 180 forintnyi 
örökséget. Az esküdtek egyhangúlag kimondták a vét­
kességet és a méregkeverönőt kötél általi halálra
ítéltek.

EGYLETEK, TÁRSULATOK.
—- A Kárpát-egyesület évi közgyűléséről hozott 

egyik tudósításunk amaz állítása ellen, hogy az egyesület 
székhelyének Késmárkról Lőcsére való áthelyezése a ma­
gyarosodás szempontjaiból sajnálandó, dr. Both Samu 
u'rtól, az egyesület alelnukétul felszólalást kaptunk, 
melyben ez állítás ellen tiltakozik, megjegyezve, hogy az 
uj tisztviselők soraiban egyetlen egy sincs, a ki nem tudna 
magyarul,inig a lelépett első alelnök egyáltalában nem tud 
magyarul, a lelépett pénztárnok pedig érti ugyan a ma­
gyar szói, de sem tanácskozások, sem levelezés alkalmá­
val nem használta.

— A nyolezadik nemzetközi orvosi kongresz- 
szust, mint egy kopenhágai távirat már jelenté, tegnap 
nyitót ák meg. Az ünnepélyes ülésen jelen voltak : a 
dán és a görög királyi pár, a dán udvar és miniszté­
rium, a birodalmi gyűlés elnöksége és a hatóságok fe­
jei. Az üdvözlő beszédet Fanum kopenhágai physiolo- 
gus mondotta franezia nyelven az egész skandináv or­
vosi testület nevében. A beszédre Sir James Füget, a 
hires sebész válaszolt angolul, ki az utolsó londoni kon­
gresszuson elnökölt. Pasteur és Virchow is moudtak 
üdvözlő beszédeket. Valamennyi szónok hangsúlyozta az 
orvosi tudomány nemzetközi voltát, Virchow annak 
megalapítását az árja népfajnak tulajdonítja. Pasteur 
kijelentette, hogy a tudománynak nincs hazája, hanem 
inkább az egész emberiségnél otthonos; mindazonáltal 
valamennyi nagy tudós nagy hazafi, a mennyiben hazája 
dicsőségén munkálkodik, mialatt az égés . emberiség ja­
vára működik. Rövid szünet után, mely alatt a királyi 
család a lehető legbarátságosabban társalgóit a jelen- 
volt notabilitásokkal, megejtették a választásokat. Elnök 
lett Pannin tanár, alelnükck : Axel Key, Dali és Held 
skandináv tudósok ; tiszteletbeli elnöknek megválaszta- 
tutt Paget. Holnap lesz az első ülés, melyen Pasteur 
fog értekezni a bacillusokrol és mikrobokról. A kon­
gresszuson részt vesz 300 dán, 150 svéd, 100 norvég és 
800 más nemzetbeli.

TÖRVÉNYSZÉKI CSARNOK.
— A központi állampénztárnál elkövetett sikkasz­

tás miatt letartóztatva volt Genszky Zsigmondot tudva­
levőleg a lipót mezei tébolydába vitték, miután a törvény- 
széki orvosok elmezavart konstatáltak rajta. A léből}da 
igazgatósága most arról értesítő a budapesti kir. femitö 
törvényszéket, hogy Genszky gyógyíthatatlan elmebeteg­
ségben szenved. A kir. ügyészség ennek következtében 
azt az indítványt tette, hogy a további bunfenyitó eljárást 
szüntessék meg. A törvényszék legközelebb fog az ügyész 
indítványa fölött határozatot hozni.

— Az eszéki vasúti szerencsétlenség- tárgyában 
hozott vád határozat jogerőre emelkedvén, a végtárgyalás 
az eszéki kir. törvényszéknél a jövő hó elején fog meg­
tartatni. Védők Folóűyi Géza és dr. Friedmann Bernát 
lesznek. A végtárgyalás előreláthatólag több napot fog 
igényelni.

— A kapuvári orvvadászok. Sopronból írják: A 
kapuvári béruradalom területén, különösen az osli ha­
tárban és annak közelében az orvvadászat annyira elha­
rapódzott, hogy a felfegyverkezett orv vadászok miatt éj- 
jelenkint az erdööröket egyenkint nem is lehet alkal­
mazni, hanem huzamcsb idő óta éjjelre mindig két er- 
döor lett ki küld ve. így történt az 1884. évi május hó 
17 én, midőn is Háhan Nándor urad. alerdész a dél­
utáni órákban Fűzi János erdő őrnek meghagyta, hogy 
esti 7 órakor Gerencsér István ói társával induljon e'l 
lakásáról és őrködjék 10 óráig az általa kijelölt helyen, 
s ha addig mitsem tapasztalnak, a felügyeletet teljesít­
sék más irányban. A nevezett erdőörök a kijelölt helyen 
és időben megjelenvén, útközben 2 lövést hallottak, a mi 
őket az éberebb őrködésre buzdította s csakugyan sikerült 
is nekik esti 9 és 10 óra közben Magyar György, Mol­
nár György és Varga Miklós osli lakosokat meglepniük, 
midőn egy elejtett özbakkal hazafelé tartottak. Az özba- 
kot Varga Miklós vitte, inig a másik kettő puskával fel­
fegyverkezetten mellette haladt. Varga Miklós az őzt le­
dobta és futásnak eredt, a másik kettő pedig az erdóör- 
zök láttára és ezek «halt» kiáltására magukat lövésre kész 
helyzetbe vágták. Az erdőörzők azonban mégis feléjük 
mentek, mire Molnár Gy. lőtt és ezen lövésből egy pár 
szem Fűzi Jánost találta és azt arczán, ámbár csak je­
lentéktelenül, megsértette. Erre Molnár György, kinek 
két puskája volt, elszaladt és a puskákat a reszké .xi 
liid alá rejtette. Ez alatt Gerencsár István Magyar György­
höz közeledett, mire ez kissé hátrált, de egyszerre 
csak leguggolt és midőn Gerencsér a közvetlen kö­
zelébe ment és a puskát tőle elvenni akarta, az a pus­
kát Gerencsérre elsütötte s ezt mellén találta. Gerencsér 
István ekkor azt monda Fűzi Jánosnak «gyere pajtás, 
menjünk vissza», de alig hogy megfordult és egy pár 
lépést tett visszafelé, a puskát a kezéből kiejtette, 'lero­
gyott, elkezdett hörögni s alig egy pár perez múlva meg­
halt. A hullát bonczolt orvosszakértók megállapították 
azt, hogy a halált a tüdőknek lövés általi sérülései, ne­
vezetesen az ezek folytán létrejött belső elvérzés okozta, 
hogy ezen lövési sebzések közelről ejtettek és hogy egy 
lövés által hozattak leire. Magyar György a lövés után 
elszaladt, de később visszatért és miután a puska egvik 
csövét az őzre, a másikat Gerencsérre kisütötte volt, 
nehogy a puska öt később elárulja, újból megtöltötte á 
két csövet és a puskát a hid alá rejtette. Ugv Mae var 
György valamint Molnár György puskája feltaláltatván", a 
bírósághoz beszolgáltatott. Molnár György az ezeket meg-

. — soproni
törvényszék mint büntető bíróság f. hó 2-án tárgyalta 
a fogva levő Magyar György, Molnár György és a 
szabad lábon levő Varga Miklós elleni bűnügyet és a 
következő vád határozatot hozta: Magyar György a 
btk 279-dik §. ala eső szándékos emberölés, valamint a 
btk. 165-dik §. alá eső hatóság elleni erőszak büntette, 
valamint az 1883. évi XX. t. ez. 26. §. alá eső vadá­
szati kihágás miatt; Molnár György a btk. 279. és ille­
tőleg 165. §5« alá eső szándékos emberölés bűntetté­
nek kísérlete, a btk. 165. §. alá cső hatóság elleni erő­
szak büntette, valamint az 1883. évi XX. t. ez, 26., 
27. és 35. §§. alá eső kétrendbeli vadászati kihágás 
miatt; végre \arga Miklós az 1883. évi XX. t. ez. 
26. §. alá eső vadászati kihágás miatt és pedig Ma-

MULATSÁGOK.
— Nyári mulatság. Az első budapesti harezos kar- 

egyesület tegnap egyesületi helyiségében pótzászlószente- 
lési ünnepélyt tartott. Igen szép számú közönség jelent 
meg, kik a kertitelyiséget megtöltötték. A mulatságot 
műkedvelői előadás nyitotta meg. A budapesti asztalos­
segédek önképző < gyesületének műkedvelői Bokros Jó­
zsef rendezése mellett előbb Erdélyi József A leány- 
kérő egyfelvonásos vigjátékát mutatták be. A női szere­
pek Nagy Mariska, Hering Yenczelné, Budai ímréné, 
Molnár Etelka és Neyhercz Róza, a férfi szerepek pedig 
Lendvay István, Rehák László, Török Ferencz, Czanik 
Árpád és Rrinyák Rezső kezeikben voltak. Ezután Bér­
ezik Árpád Közügyek czimii egy lelvonásos vigjá éka 
következett, melyben Bokros Vilma, Kolensky Etel, Bel­
lái Szidi, Schulteisz Ferencz, Bokros József, Liehtenthai 
Jó;séf és Schwing József tűntek ki. Az előadások egybe­
vágóan és ügyesen folytak le. Végre táncz volt, mely 
magyaros jó kedvvel késő éjszakáig tartott. A szünóra alatt 
pedig tréfás tombola volt több igen csinos nyeremény- 
tárgygyal. Ott voltak : Heinrich Erzsébet zászlóanya, 
Katona Zsigmoiidné, Berkics ^ Ferenczné, Schriffér Ju­
liska, Lichtenhall Anna, Viritnai Pájné, Latkovszky 
Antonia, Bokros Józsefné, Hering Venczelné, Nagy 
Mariska, Budai ímréné, Molnár Etelka, Kolenszky 
Etelka, Bellái Szidi, Purmann Ferenczné, Böhm Fe 
renezné, Mihálovics Teréz, Mayer Józsa, Síkon}a Irma, 
Wagnerné, Wagner Francziska és Janka, Böhm Jozefin, 
Lábosy Etel, Kerekes Emilné, Zurkó Berta, Faller Erzsé* 
bet, Kovács Teréz, Jakab Jenni, Neuherz Róza. Lippitsch 
Laura, Petonszky Eleonora (Szabadkáról), Kőim Anna, 
Víg Aiigyil, Body Juliska, Molnár Ilka, Zvirtik Johanna, 
Kegyes Észter. Vagác^ Juliska. Szikita Mór né, Saáry 
Ignáczné, Mészáros Ágnes, Schneckenburger Mariska, 
Balogh Díváimé, Táhly "Jánosne, Bedy Lászlóné, Förstl 
Anna, Bedy Juliska, Hüvesi Páiné, Rapp Józseíné, Garai 
Mariska, Janicsek Auguszta stb.

— Az Erzsébet sós-fürdő igazgatósága e hó 'J-én 
igen jól látogatott tánezvigalmat rendezett, a melyen j. 
fővárosból is sokan vettek részt. A jelen volt hölgyek 
közül következőket említi tudósítónk: Steinberg Hermin 
k. a. (N.-Váradról», Breuer Maliid • Tatáról), Va}ela Emí­
lia, Tuub Emilia és irma, Kaim Herminka és Gizella, 
Sinayberger Hona. Jokuthy E zsike, Kiss irma, Aigner 
Gvuíáné, Schenk Adolfné, Szép Gáspárné.

— A pilis csabai táborban, mint lapunkat tudósít­
ják, e hu 0-án az Albrecht és br. Rodics nevét viselő 
két ezred tisztikara tánczczal egybekötött hangversenyt 
rendezett, a mi tulaj dón kép búcsú mulatság volt, a 
menyiben a nevezett ezredek e hó 9-én elhagyják már a 
tábort s visszatérnek a fővárosba, a délután folyamán 
katonai hangverseny volt, melyet tancz követett. Dicsé­
ret illeti Thavon kapitányt, ki az egész mulatság lelke 
volt. A mulatságra a messze vidékről szép számú ven­
dég seregien össze. A többek közt ott voltak Rónay 
Giziké az est királynője (Esztergomból), Burián Rózsika, 
hr. Brözigke Jutta, Leth föhadnagyné, Rónay Gyuláné, 
Tall'enier Mariska (Esztergomból). Lilienheim aiezredesné, 
Jechina kapitányiié, Illés növ. (Vörösvár), dr. Gombocz 
ezredorvosné és Gizella leánya, Szondy Béla, Békéne, 
Argauer Etelka (P.-Csabáról) stb. A kitünően sikerült 
mulatságnak a nap első sugarai vetettek véget.

HÁZASSÁG.
— Caervenák Károly sziráki ügyvéd e hó 5-én Ve­

zette oltárhoz Csecsén Adorján Irma kisasszonyt, Ador­
ján Sándor körorvos leányát.

— Dr. Csányi János váczi városi tanácsos, e hu 
30-án a Hét-kápolnánál vezeti oltárhoz Albert)* Ferenc: 
jeányát, Ilka kisasszonyt.

— Dr. Nagy Albert nagyenyedi járási és kórházi 
rende u. e napokban tartotta eljegyzését Zalányi irma 
kisasszonynyal, Zalányi Farkas birtokos leányával.

— Müller Mór postatiszt Székesfehérváron eljegyezte 
a napokban özv. Takács né leányát, Takács Íren kis­
asszonyt.

GYÁSZROVAT.
Bálint József rákospalotai ref. lelkész, ki harminc: 

éven át viselte hiven e tisztségét, e hó 9 én Rákospalo­
tán 63 éves korában meghalt.

Rcok Gyula miskolezi tekintélyes polgár kedves k 
leánya, Aláírta, szombaton, tegnapelőtt hosszas szenve­
dés után elhunyt.

Krüger Viktornó szül. Stenczinger Luiza urhölgy, 
Krüger Viktor nagyváradi lureáliskolai tanár neje, eiete 
28-ik évében Nagyváradon hosszas betegség után elhalt.

Özv. Mutnyánszky Ambrózy Zsófia asszony Tr-zte- 
nán e hó 8-án 77 éves korában meghalt.

Csák Imre egyem uhakészitő Budapesten élete 61-ik 
évében elhunyt. Temetése holnap, kedden lesz az V. kér. 
Zrínyi-utczai 4-ik számú házból.

Borsodi Terka, a budai állami nevelőnő-képző inté­
zet volt harmadéves növendéke, szülei körében Zom ban, 
e hó 7-én élte 18-ik évében elhunyt.

Özv. Boócz Józsefné, szül. Nedeczky Emilia úrnő, 
élete 70-ik évében, rövid szenvedés után Léván meghalt.

Mszriczky Péter zalamegyei ügyvéd es földbirtokos, 
köztiszteletü aggastyán, e hó 7-én Kövágó-Ürsön meg­
halt. A 85 éves agg hajdan benső barátja volt Deáknak 
és Csányinak. Bámulatos jártassággal bút az ókor iro­
dalmában, különösen hires volt latin, görög, héber es 
német írók müveinek idézéséről s általán bámulatos em- 
lékezu tehetségéről.

Haizinger Amália bécsi udvari színésznő, kinek 
betegségéről hetek óta közöltek aggasztó híreket a la­
pok, tegnap éjjel meghalt. Az osztrák színművészet nagy­
jait egymúAitán ragadja el a halál: Gallmayer, La Roche, 
Ascher, Laube, s most a jo öreg Haizingerné 1 — 
Az elhunyt udvari színésznő 1S0U. május" 6 dikán 
született ívarlsruhéban, mint Morstedt badeni udvari 
fou vier leánya. Tiz éves korában lépett először színpadra, 
melyen később oly nagy diadalokat aratott. Wranitzky 
«Oberon» operájának c-zimszerepét oly nagy sikerrel ját­
szotta a kaiIsruhei színházban, hogy eltol fogva meg 
volt szabva jövendő pályája. Szülői ellenezték ugyan, de 
még s csak színésznővé lett. A karlsruhei színházhoz 
szerződtették, hol eleintén gyermekszerepekben, később 
pedig mint naiva működött. "Elragadó baja csakhamar a 
közönség kedvenezévé tette át. 1816-ban noül ment 
Neumann színészhez, kivel művészi koraiakat telt, min­
denütt rohammal hódítva meg a nézők szemeit és zi* 
veit. 1823 őszén férje meghalt, három gyermeket 
hagyva hátra, kik közül egy liu Amerikába ván­
dorok, s ott kereskedő lett, inig a kvt leány : 
Luiza és Adolf!ne, mint anyjuk, a színpadra lep­
tek. Neumann Lujza 1838-tól 1857-ig a bécsi burg* 
színház egyik kivaló tagja volt, mikor nőül ment 
Se hun teld Károly grófhoz s azóta állandóan Becsben la­
kik. Adoiline, kihez annyi szép reményt kötött a szimnü- 
vészvt, 25 éves korában halt meg Berlinben. Neumann 
Morstedt Amália 1824-ben ismerkedett meg személyesen 
Gothével, ki már előbb irta róla: «Csak megkell nézni 
Neumanné asszony alakításait; ép oly csinosak és szere­
tetreméltók, mint maga a színésznő.» Mutatja a művésznő 
népszerűségét az is, hogy 1826-ban «rózsa-rendet» ala­
pítottak tiszteletére Lipcsében, s annak nagymesternóje 
ö volt. 1827-ben a fiatal özvegy nőül ment Haizinger 
Antal bécsi színészhez, ki akkor a karlsruhei ud­
vari színpadon vendégszerepeit, s ki nejét a kö­
vetkező években franezia és angol kőrútjaira kí­
sérte. Haizingerné Parisban rendkívüli sikereket ara­
tott két leányával és férjével együtt, kik vele léptek töl.
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l8dű-ben a család Pétervárcn szerepeli, majd bejárta I Rnm»» nnn- n a 0
Németország városait. Adoltine ieánya halála után 11S40- | „ . r * »• }}• A7'• ®Os5ervatore R.omano»
banh miután már többször mint vendég megfordult ott, "Zermt VemüT)tí! gróf Jacobin! nuncziiis előtt hivata- 
a bécsi burgszmház tagja lett,^hol lSáő-ig folyton mű- losan kijelentette, hogy teljesen valótlan ama tu-
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kvdött. A burg-zin házhoz való szerződés Haizmger 
Amália művészetében fordulópont, mert akkor tért át 
naiv-szentimentális szerepköréből a szalonhölgvek és ko­
mik ák alakítására, heg kit ünóbb szerepei voltak Hirsch-Pfeif­
fer V.L.irk'lte "Bort und Standt* népszinmüvében Bürbl, 
• Eiust»-ban Mártha, «Romeo és Juliá nban a dajka, «Lads' 
.Macbeth • a More to-féle •'Közönyt közöny nyel'-ben Donna 
Diana síb. lSUO-ban ülte meg Bécs kedvenezének 50 éves 
jubileumát, mely alkalommal rendkívül sok kitüntetés ré- 
ízesc volt, többi közt a felség a koronás arany érdem­
it reszttel tüntette ki. l'tolszor 1875-ben lépett föl az

dósitús, melv a Schlozer pápai követés a «Ham­
burger Correspondent» levelezője között l'olvt be­
szélgetésről közültetett.

Róma., aug. 11. (Az «Egyetértés* távirata.) Pol. Goit. 
vatikáni körökben azt hiszik, hogy Schlózer meg 
lugia vzálolni a Hamburger Correspondent tudósi- 
lSab mely az o állítólagos nyilatkozatait közölte.
Berlin.ang.il. (Az «Egyetértés-» tudósitójá­

nak távirata, i A Hamburger Correspondent fonti-

•pl
adásában. Haizmger szinészszel való házasságából 
!::ármazik Hairinger Antal cs. kir. nyugalmazott al­
tábornagy, a Lipót-rend lovagja, ki most Schönfeld 
grófival együtt gyászol anyja ravatalánál. — A 
jő éve' müvesznű haLUkiizdehne ma reggel 2 óra­
kor ért véget; mindvégig megtartotta szellemé­
rt élénkségét, s utolsó pillanatában megáldotta 
unokáját, a fiatal Schönfeld grófot, mondva neki:
-Légy mindig becsületes ember.» — Utolsó szava volt:
• T ni. Lujza, hol vagytok;'» — aztán visszarogyott párnáira 
- dr. Horváth Imre háziorvos kijelenté, hogv ifaizinger
Amália nincs többé az élők sorában. A halott, kit' a | haló ké=7ö! PÁm/.hnn 
karszékből rég érintetlen ágyára helyeztek, arcvonásai- J Komuban
Lan ahg_ változott. Temetése szerdán délután 3 órakor 
le-z a \ oiksgarteri-strassei ú. szainn házból dg. ev. szer- ! 
tartus srerini. A koporsóra Bécs varos polgármestere j 
tette az első koszorút.

tűk az angol hadseregbe. Az angol hadvezény- 
let, komoly összeütközésektől tartva, nem 
riasztja fül többé az alexandriai és kairói 
helyőrséget; eddig azért tette, hogy hozzá­
szoktassa a csapatokat a gyors kivonuláshoz, 
a mire fölkelés esetén nagy szükség lehet.

London, aug. 11. Mint a «Times»-nt*kDurban- 
hói jelentik, a fok-földi kormány kiáltványt bocsátott 
ki, mely kimondja, hogy a Czethal-uhül és az ezt 
környező területek az országhoz csatokatnak.

Pótervár, aug. 11. (Az «Egyetértés« távirata.) Tot- 
leben tábornok holttestét saját rendelkezéséhez képest 
Rigából Sebastopolba viszik s ott ama sírok mellé 
temetik el, a melyekben a krimi háborúban Sebastopol 
védelmezése közben elesett katonák nyugszanak.

Cattaro, aug. 11. (Az «Egyetértés» tu­
dósítójának távirata.) Nikita fejedelem elren-

A hivatalos lap aug. 10-ki számából.
Kinevezés. 0 felsége megengedte, hogy Demkö 

In:: v kassai jogakadémiai igazgató saját kérelmére a sza­
bályszerű nyugdíj élvezete mellett állandóan nvuealmaz-

i: a:;ka- és közlekedésügyi m. kir. miniszter, Júkay 
bander postatisztet az országos posta-gazdászati hivatai- 
L-Z ellenőrré, a pozsonyi m. kir. pénziigvigazgatóság 
Klaus' Laj >s m. kir. dohánygyári hivataltisztet, az ér- 
sekiíjvan m. kir. adóhivatalhoz' 11. oszt. adótisztté, a 
nagyszebeni m. kir. pénzügyigazgatóság, Pupp Gyula 
>. oszt. adótisztet 111. oszt. adóhivatali ellenőrré, a besz- 
t-Tvzebányai m. kir. pénzügyigazgatóság, Meczner Jó­
zsef adóhivatali díjtalan gyakornokot a liptó-szent-mik- 
Lu-. adöhivaíalhoz \ 1. oszt. adótisztté nevezte ki.

A hadsereg köréből. U felsége báró LindenfcU 
Uúsztav ezredesnek a méneskarnál, a klosterbruvki állami 
ir.éatvlep katonai osztálya parancsnokának, a lótenyésztés 
emelése körül szerzett érdemei elismeréséül a 3. o>zt.

vizsgalat alapján • rokkant» gyanánt nyugalmaztatását el­
rendelte es neki ez alkalommal a czimzetcs alezredesi 
a- Heget díjmentesen adományozta; azután: Lau ff er 
Err.:1 alezredesnek a tüzérkarban, a műszaki és közigaz­
gatási katonai bizottságnál elfoglalt szóig, állomása alól 
’-uó felmentéssel, és az 1. sz. táb. tüzérezredhez való 
el;idejű áthelyezéssel, csapatszolgálatra bevonulását el- 
rendeite. é= neki ez alkalommal sok. évi, mindig kiváló 
tanári mÜEÜdése elismeréséül a Ferencz dózsef-rend lo- 
> ágkeresztjét adományozta; továbbá: H blf Antal ör- 
nagynak atlielyezését az 1. sz. táb. lüzér-ezr.dtől a tüzér- 
kárnoz, es a műszaki és közigazgatási bizottság állomá­
nyába, felsőbb hadmérnöki tanfolyam és a tüzér-törzs 
t.'Zíi elökészitö tanfolyam tanárául 111

inazta.
Róma. aug. 11. (Az «Egyetértés* távirata.) Poh 

Corr. Cadoma szenátusi elnök utódjául Tecchiot sze­
meltek ki. (.'.adoma volt az első azok közt, kik nyíl­
tan hangoztatták, hogy’Olaszországnak csatlakoznia 
kell a német-osztrák-magyar szövetséghez.

Hóma, aug. 11. (Az «Egyetértés* távirata.) Pol. Corr.
A Piugrjieoro di Lauria tengerre bocsátásánál Kan' 
ael báró jelen volt. Még két hasonló nagyságú hadi-

ezekkel együtt tizenöt elsőrangú 
hajója lesz Olaszországnak.

Berlin, aug. 11. Schlozer pápai követ né­
hány napi tartózkodásra Bismarck herczeghez Var- 
zinba utazott.

Wilhelmshaven, aug. 11. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Az Ariadne korvette pa­
rancsnoka utasítást kapott, hogy a tengeren garáz­
dálkodó négy kalózhajót kikutassa.

Stockholm, aug. 11. (Az «Egyetértés» tudósítójának 
távirata.) A skanei nagy hadgyakorlatokra, melyek szep­
tember 1 -jótól G-ig tartanak, kiküldte a német kormány 
11 ahJthe vezérőrnagyot és ,S'ahn-Ilostinu őrnagyot.

Brüsszel, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.)
Bandersmissen hadosztály parancsnok S napi elzá­
rásra Ítélt egy tisztet, a ki az u távollétében múlt 
szerdán eleget tett a brabanti kormányzó ama fel­
hívásának, melyben a kamara védelmére a törvé­
nyes formák megtartása nélkül kért csapatokat.

Brüsszel, aug. 11. A kamara GG szóval V'.ö el­
lenében elvetette a baloldal ama indítványát, hogy 
az uj iskolai törvényjavaslat tárgyalása elhalasz- 
tassvk és megkezdte a törvényjavaslat tárgyalását.

Versailles, aug. 11. A kong reális mai 
ülésén két újabb indítványt szótöbbséggel el­
vetett és f>23 szavazattal 139 ellenében elfo­
gadta az alkotmány átvizsgálásáról .szóló tör­
vényjavaslat 1. ezikkét.

Versailles, aug. 11. A kvngremus-ülése.
Tárgyalás alá vétetett a 11. ezikk, mely sze- ,ézményét és gyakü>,ati 
rint a köztársasági kormányforma átvizsgáld- nvomoniság 

! sára vonatkozó indítvány eltiltatik és az egip j 
I hon -uralkodó családból *.:ánna:ott hercegek | veszély

aszország és Sziczilia közt a vesz­
el lenzése daczára is megszán-

mozgalmak indíttattak, melyek ismét és ismét ez 
esetre tértek vissza, annak daczára, hogy csak 17 
egyen volt érintve, kik közül egy meg is halt, és da­
czára annak, hogy a disznó belföldi volt.

A trichina-járványoknak az Egyesült-Államokban 
való ritka fellépése tehát joggal vezettetik vissza a 
lakosság ama szokására, hogy a sertéshúst nyersen 
meg nem eszik, liaru-m vagy teljesen megfőzik, vagy 
megsülik. Mindamellett azonban az az éles ellentét, 
a mely az Oczeánon innen kimutatott és amerikai 
sertéshúsban talált számos trichinaesct között je­
lentkezik, úgyszintén az amerikai lakosság között 
előforduló trichina-belegség és halálesetek ritkasága 
közt íenforog, ez ellentét különösnek tűnik föl, ha 
meggondoljuk azt, hogy evenkint százezrek vándo­
rolnák ki Európából Amerikába, kik honi szokásai­
kat és ízlésüket nem cserélik fel azonnal amerikai 
szokásokkal és még hosszú ideig, mint azt otthon 
megszoktuk, nvers húst esznek. Fölösleges ez ellent -
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IPARÜGYEK.
A

dclto^ hogy Pla\ niczábol Podgoriczán át uj mondást kutatni, hogy vájjon az az amerikai beteg- 
stratégiai utat építsenek Danilovgradba. Ez ! Stfcd ,-,5 halotti statisztika hiányában rcjlik-c vagy
utat esetleg vasúti ezélokra is használják. 
Építését már meg is kezdték. (X. Fr. Pr.)

, Szófia, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
C.orr. A liberálisok és a kouzervativek vezérei közt 
-'kert igérö tárgyalások folynak a végből, hogy kö­
zös eljárást kövessenek a Karawelov-kabinettel szem­
ben. Bar series e tárgyalások miatt Bukarestből ide­
érkezett. Czankoc proklamácziót bocsátott közre, 
mely szerint _ teljesen szakított a radikálisokkal és 
sürgeti a tirnovai alkotmány módosítását. Ez a 
pruklamácziú közel vitte pártját a konzérvativekhez.

A KOLERA.
1 p11": R-k A genual, rnassa-carrarai és tini ni
kerületek lertúztetett helyiségeiben a tegnapi nap lulva- 
inán újabban kilencz koleraeset fordult elő, melyek kö­
pd hét haktlial végzödöil. Egy, még a mailkor kolerá­
ban megbetegedett ember tegnap meghalt.

Marseille, aug. 10. (Az «Egyetértés* távirata.) A 
: Djemnah khmai postahajón, inelv e hó 3-án indult el 
g Marseilleböl, útközben egy kolerahalálesetet konstatál- 
■ tak; ennek következtében megtagadták bebocsátását a 
I Miez-esatornába és Alexandriába küldték vesztegzár alá. 

tette környékén a koleraesetek gyakoriabbakká válnak. 
Haláleseteket jelentenek Bűneiből, Poussánból és Mout- 

j házból. M ont pe Ui erben a Petit Meridional admi- 
j nisztratora megbetegedett, miközben az az újságokat 
I összerakta. — A Pharo kórházból nyolez beteget bo­

csátót tak el; 44 még gyógykezelés alatt áll.
Trieszt, aug. 10. (Az «Egyetértés» távirata.) A smyr- 

nai lökonzuJatus értesítette a helybeli tengerészeti ható­
ságot. hogy ott az Olaszországból* érkező szállítmányo­
kat 10 napi vesztegzár alá helyezik.

Marseille, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) Az 
utolsó 24 órában 40 haláleset közül tizennégy a 
kolera küvetkezrnéine volt. alrleshen 2, Cetteben í, 
G ige un ban 10 kolera-eset fordult elő. Á segély-bizott­
ságok elnökeinek gyülekezete ro<szalja a népkonyhák in-

oly különös viszonyokon alapszik, medvék az ameri­
kai trichinös húsnak az európaiak által töriént meg­
vizsgálásából vont következtetéseket, mint hiányosu­
kat qualifikálta. Ez utóbbi lehetőség mellett, úgy 
látszik, az a tapasztalat is bizony it, melyet a íTis 
amerikai hús és élő amerikai sertések behozatalá­
nak veszélyére vonatkozólag Angliában tettek. Nagy- 
Britannia nagymennyiségű amerikai fris sertéshúst 
visz be és pedig az 1882. évben 23,130 angol má­
zsát, az 1883. évben 47,340 angol múzsát, mind­
amellett azonban angol trichina járványtól, mely az 
amerikai hús behozatala folytán keletkezett volna, 
nem hallott még senki semmit.

Élő sertéseket Amerikából Nagy-Britannia szintén 
nagy mennyiségben hoz be, így az 1878-ik évben 
1.011,500 márka értékben, az 1870-ik évben pedig 
1.054,000 márka értékben, mig az 1 SS0-ik évben 
még 680,250 márka értékben, a nélkül, hogy a be­
hozott állatok egészségtelen vagy Irichinás volta 
miatt panaszok emeltettek volna. Németország az 
amerikai sertéshusl vsak igen ritka esetben szállítja

— Az uj ipartörvény és az iparhaióeá.gok.
uj ipa rí örvény állal, a mely j. évi október j-én Ír 
eleibe, az iparhatóságok több oly teendőkkel bízatta!. 
me1-, a melyek állal munkásságuk r-du g igénybe vév-- 
iiciu volt. 11}evek : a kepes tűshez kötőit; iparosokról, a 
engedélyhez kötött iparosokról, a gyár. -okik,!, ,< keres- 
kellőidről es egyéb iparosokról külön-kiV.ün vezeterab' 
iparlnjstromok, a tanuiiczlajstromok, a s-.-u-'-dl idtromv’.. 
vezetése és a iminkakönwek kiállítása;" tovább' a 
ipartest ölelek alakítása, a befolyó dijak és bírságok e - 
számolása s:b. f. I-emlők különösen a. főváros í-*» ülétén 
levő ipaiható-ágok feladatát oly liléitekben log kik sza­
porítani, liogy azoknak az iparhatóságok jeleni- zi szv- 
mii]\zeie_által való teljesítése alig várható. A kereske­
delmi miniszter ennek folytán felhívta a főváros közön­
ségét, hogy már most tégy- m. g a szükséges lépéseket 
arra nézve, hogy az elsőfokú iparhatóságok az uj tör­
vény által reájuk rótt teendőknek meufelelm képesük le­
gyenek.

— A nicnori iparosok f. lo-én d. u. népes é- 
íckezletet tartottak az ipartestület megaiakif.ísa tárgy.: 
ban. központból a mono:-kerületi ipar-_\]e: meghí­
vása ekövetkeztében dr. Horváth János budapesti ígv- 
ved jelent meg, ki az ipartörvény lényegesebb pontjai;, 
nevezetesen az iparte-tiiict hatáskörét, aimak teendői’ 
tüzetesen megmagyarázá; feltünteti azután az iparhatu- 
sagi megbizottak teendőit js, végre elüadá az ipartestü- 
let létesítés, nek módját. Erre az értekezlet eavhangula- 
az ipartestü!.-t lélositésc mellett nyilatkozott, az eddiä: 
iparegylet vátlasztmányát bízta meg a szervezéssel ésÁ 
bárczakra való aláírást azonnal megkez lé. Monoron 
mmtegy 13U a képesítés alá eső ipart űzők száma, kik 
közül tele már i< aláírta a bárezákal, iay tehát a j . 
többség biztosítottnak vehető.

— Szállít ás ügy. A békés-gyulai kiráhi íörvénvszék 
a tiTiiicten tervezett nat kir. járásbíróság, valamint a 
kii'dvi iigvéa-zség számára szükséglendö irodai szerek be­

be friss, clkészitcllcn állapolban, és az élő amerikai : Ú‘mIzi'Á.d':Á]j . ),Az aÍaidatok benyuitás..-
sertéseknek Németországba való behozatala mindig a törvényszék az árlejtési bird -tim-nvt a. nammokkz* 
minimum volt. Ránk nézve tehát csakis az a kénlés : leendő közlés végett, megküldte az' orszáaos VpareevG-
bir lbntosságyal, vájjon az elkészített, sózott vagy 
füstölt amerikai sertéshús, a mennyiben az trichi- 
nákaf tartalmaz, kártékonyán hat-c az egészségre?

Az Egyesült-Államok átlag 1000 millió amerikai 
font sertésterményekel exportálnak, melyek legna­
gyobb része praeparált búsból és szalonnából áll. 
Xagy-Britanniába az Egyesült-Államokból az 1881. 
évben 3.500,000 mázsa szalonna, 736,600 mázsa 
sonka és 302,000 mázsa sózott és páczolt sertés­
hús szállíttatott be; az 1nS2. évben 2.348,060 

! mázsa szalonna , Óí-S.507 mázsa sonka, 260,250

Lau dalmi tanácsban képviselt királyságok és orszá­
guk Lan iwehr-allománváb.i; tovább;!: galantliai herezeg 
Este?hú zy Antal luha.ínagyut a 7. sz. huszár-ezredben, 
-• oszt. -zazadössá kinevezte a lovas-testőr-századba való 
ezy.dejü áthelyezéssel, és Keisenbüehier István nyug. 
lu.’.adnagynak a ezimzetes századosi jelltgvt díjmentesen 
ajor: áiivózta ; azután : Ferenda ignácz tengerészeti 
rZamt.ináesosiiak, a jól megérdemelt nyugalomba helye- 
»--aiaí kérelmére elrendelte és megparancsolta, hogy 
talKalumrnal sok évi sikeres szolgálata elismeréséül a 
legfelső megelégedés kifejezése tudtára adassák; végül: 
Púledniczek Ferencz 1. oszt. seregszolgának, szóig, 
alkalmazásban a 2. hadtest parancsnokságáiktl, saját kér- 
tére történt nyugaimaztatása alkalmából, sok évi és loly- 
tor; buzgó szolgálatai elismeréséül az ezüst érdemkei ész­
tet adományozta.

Névváltoztatás. 1 rabét z Vincze szabadkai illetö- 
-egü ugyanottani lakos vezetéknevének «Verbócz:- »re, 

linger Ármin breznóbányai ill-tuségf.i ugvanottarn 
...L ■ vezetéknevének • lelek»-re, Jieichmcinn- Antal 
Kassai illető?égii ugyanottani lakos saját, valamint kis- 
í.u.-á Gt-za, Jenő és Stefánia gyermekei vezetéknevének 
«hadvánv; »-ra, Lövy Sámuel nagyszénás! illetőségű 
u-y-u:.oltani lakos vezetéknevének «Ladányi»-ra, Póth

ország meg akarja változtatni akotmányát, 
úgy ezt törvényes utón teheti. Remé­
nyeink tekintetében nyugodtan hízzuk ma­
gunkat Francziaországra. (Tetszés a jobb­
oldalon.) I-'ern) miniszterelnök megjegyzi, 
hogy a Bocher által tett nyilatkozatok bizo­
nyítékul szolgálnak arra nézve, hogy minő 
fontossággal hire ezikk. Mi nem kívánjuk an­
nak kimondását, hogy a köztársaság örökké 
tartson, de kívánjuk annak megerősítését, 
hogy a köztársaság él és joga van arra, 

magát védelmezze. Inkább Fran- 
méltóságáért — mint biztonsá­

gáért kívánjuk kimondani, hogy a köztársa­
sági kormányzat változatlan maradjon. íTet-

hogv
eziaorszag

i szés a középen és a baloldalon.) Freppel
j-Tlb"úTnia'kótaji "illetőségű" ugy'ariottanT“t'VkcV ’vezet'ék- \ haszontalannak tartja e czikket, mert ha a 
í.evrnek « Reveszv-rc kért atyaltoztatusa bvliiuyminiszte- j frailCZÍák egy szép IiapOIl megunják a küz-

___; társaságot és Franeziaország ismét egyesülni
I akar azzal a házzal, melyet a párisi gróf kép-

:.v:. rendelettel megengedteteít.

TÁVIRATOK.
Zágráb, aug. 11. (O. É.) A mai hivatalos lap a 

ErJvi leiratot közli, mt-lylyel a hurrát tartomány- 
ihjuicJ augu ztus 23-ára Zágrábba egybelóvatik. Az 
uie.r-:ak aligha fog e hónapon túl terjedni.

Zágráb, aug. 11. Khuen-Hádeiváry gr. hóivá! 
L-u. combat délután 1 órakor Carlopagoba, f'depu.-s 
-t:.r".-i-rvics-párti képviselő választókerület.-be utazott. A 
bán fogadására az összes lakosság elébe ment. A Carlo- 
P'yohoz vezető utón még a legkisebb kunyhó is ünne­
pélyesen volt díszítve. A bán több helyen megállapodott

-o ::.ént a magaslatokra, thogy megtekintse a Karst- 
r.e.y-vgei; folyamatban levő betúsitási munkálatokat. 
Lu.opugo kis kikötőváros, mintegy 160 házzal 700 
lakossá!. A város épen telve volt vidékiekkel. A mint 
az érkező kocsisor láthatóvá lett, harangzúgás és 
ágyudörzés hallatszott. A város bejárata elült a hatn.sá- 

a papság és nagy néptömeg várta a bánt, kit a 
pvigárrnester szívélyes szavakkal üdvözölt. A bán a nép- 
-u::. g zajos zsiviő-kiáltásai közt mondott köszönetét a 
v ' fogadtatásért. Ezután megindult a menet a vá- 
: sba. A bán megtekintette az iskolát, hol a tanulók a 
Uoíterhaitfet énekeltek el. Egy fiú csinos üdvözlu beszé- 

- tézet: a bánhoz. A kiköíu teljes lobogódiszben volt.
A L-:. a k.kütot, valamint a plébániát és u kapu« zinusuk 
templomát is megtekintette és a néptümeg mindmütt lel- 
k« logadtatásban részesítette. Este a bánva«: órát adott. 
rr-v.y:e az előkelőségek voltak hivatalosak. Este 10 óra­
kor a varos fényesen ki világíttatott, mely alkalommal a 
bán lakása előtt csaknem az egész lakosság egybegyiilt.
A dalkör szerenádot adott. A lakosok «Zsivio Lan» és 
’Ev.va il bauo > kiáltások közt vonultak át az utczákon.
A lakosság körében folyton a leglelkesebb hangulat 
uraikodott. Vasárnap reggel 7 órakor a bán visszautazott 
0 spicsla, hol ismét lelkes fogadtatásban részesítették, j 
Midőn a kocsi a bán lakásához közeledett, a tömeg oly j 
-őrá lett, hogy a kocsi nem haladhatott tovább és a \ 
bánnak ki kellett szállnia. Ekkor egy fiúcska és egy j 
Er.yka kezet lo^va elő lépett «'s virágbokrétát nyújtott a 1 
b innak. A zenekar rázendítő a hyinnuszt és a tömeg 
:'-lkes kiáltásokba tört ki, melyek megújultak, midőn a 
b-m az erkélyen megjelent. Délben 1 órakor villás reg- 
86lí volt a fogadóban, melyre a polgári és katonai ható- 
;-«-uk (< az előkelőbb polgárok voltak hivatalosak. 
L:... -: Héderváry gr, emelkedett hangon mondott felkö- 
■'zuiitót a felségre. A városi plébános szívélyes sza- 

ünnepié a bánt, ki következőleg válaszolt: «Szi­
kesen jöttem el Gospicsba, hogy a nép vélemé- 
r-yeit es szükségleteit személyesen tanulmányozzam.
A hűség érzelmeitől áthatott lakosok, kik csak rövid 
lüo óta élvezik az alkotmányos élet jótéteményeit, 
bebizonótottuk ez alkalommal is, hogy érdemesek a fel- 

kegyelmére. Nem kételkedem, hogy e város lakos- 
súgu tudva azt, hogy ö felségének az az akarata, hogy 
az alkotmányos élet a létező törvények alapján fejle-z- 
T«sék és mmd tökélye sebbé tétessék, az e czéllioz veze- 
teiv.ú Ösvényről nem fog letérni és a trón és a haza 
Uárú hü érzelmeinek mindenkor érvényt lóg szerezni!»
A beszed végén lelkes kiáltások hangzottak föl. A fogadó 

t zenekar játszott, mig az utczákon roppant néptömeg 
hemzsegett. Midőn a bán a fogadó kapuján kilépett, egy 
i:lu íöldmivespár nemzeti öltözékben élébe lépett cs szí­
vélyesen üdvözölte. Délután a bán Gracsáczba tovább 
utazott.

Trieszt, aug. 11. Az «Aurora» Lloyd-gózösün a kon­
stantinápolyi kikötőben kirakodás alkalmával tiiz ütött 
bi, melyet azonban rövid idő alatt sikerült eloltani. A 
hajó kisebbmérvü sérüléseket szenvedett.

Róma, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Iribuna megelégedéssel nyilatkozott Tecchio le­
mondásáról.

azt ez a ezikk ugyan meg nem aka­
dályozza. (Zaj a baloldalon.) A mostani 
kongresszus müvét egy másik kongresszus 
meg változtathatja. Szóló reméli, hogy 1889. 
május ő-dikén visszaállítják a monarchiát. 
Erre a herezegek meg nem választha­
tóságára vonatkozó szakaszok 597 szóval 
lf>3 ellenében elfogadtat la!,. Venn azt indít­
ványozza, hogy a kongresszus lialaszsza el 
szerdáig üléseit és a khinai ügy a kamarában 
holnap tárgyaltassék, mert Franeziaor­
szág háborúban áll Klímával. — Ferry 
miniszterelnök ezt az állítást helytelennek 
mondja. Ferin azt válaszolja, hogy Kelung 
megszállása és hombáztatása semmi esetre 
sein mutat valami nagyon szívélyes viszonyra. 
Ferry miniszterelnök megjegyzi, hogy a kon­
gresszus szerdán vagy csütörtökön bevégzi 
munkálatait és akkor a tonkingi ügy haladék­
talanul tárgyalás alá kerül a kamarában. 
Ferin indítványa erre elvehetett.

Paris, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) A 
Journal des Debats, szólva az Angvlország s Kérnit- 
ország közti súrlódásokról, azt az óhaját fejezi ki, 
hogy Franeziaország nem fog szakítani a hagyo­
mányos egyetértéssel, mely a két nagy liberális nyu­
gati állam: Anglia és Franeziaország közt fenállott. 
A radikális «Justice» reméli, hogy az angol nemzet 
ti i égni arad Fiait c-z i ao rszág barát j ának.

Paris, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) Pol. 
Gurr. Az idevaló politikai koruk azt hiszik, hogy 
[Vaddington nem tér vissza londoni állomására. A 
hatalmak közt tárgyalások folynak a konferenczia 
programrnjának elintézetlen pontjai fűlött. Harisban

KÖZGAZDASÁG.
Trieszt, aug. 11. (Az «Egyetértés* tudósítójának táv­

irata.) 'Lueszt összes áru forgalma a belfölddel Julius 
havában az itteni kereskedelmi kamara statisztikai kimu­
tatásai szerint 701,142 métermázsára rúgott ; a műit év 
megfelelő időszakához hasonlítva a bevitel lOG.bCő mé­
termázsával, a kivitel 39,872 métermázsával növe­
kedett.

Belgrad, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) Hol. 
Corr. c/ belgrád-nisi vonal ünnepies megnyitása 
szeptember 3-dikán megy végbe. Az általános forgalom­
nak csak tiz nappal később adják át a vonalat. A szerb 
kormány most a vasúti tarifák összeállításával foglal­
kozik.

Washington, aug. 11. A földmivelúsi minisztérium 
jelentése szerint a gyapotnövény állása Virginia, Tomer- 
see, Mississippi, Louisiana és Arkansas államokban ja­
vult, Karolina, Délflorida és Alabama államokban azon­
ban nagy esőzések késleltették a növény fejlődését. Texas 
államban a szárazság okozott kárt és az aratásra nézve 
aggályokat keltett. Némely államban a bnzakalászokat 
pusztító bogár föllépését konstatálták, azonban tetemesb 
kárt mostanáig nem jelentettek. Azon államokban, me­
lyekben nem volt szárazság, a vetések állását átlag 87 
százaléknál többre, tehát kielégítőnek mondják. A ten­
geri állása átlag olyan most is, mint volt júliusban ; a 
tavasz« búzáé 98 százalék, a zabé 94 százalék és a rozsé 
97 százalék. Az árpavetés jul áll.

Párls, ixug. 11. (Az «Egyetértés» tudósítójának táv­
irata.! A tőzsde üzletteleniil folyt le ; az árfolyamok le­
morzsolódtak.
j óra ö pereikor jegyeznek: 4,Ho-os franczia 

járadék 107.GU. osztrák-magyar államvasut 651.25, osztrák 
déli vasút 315.—, olasz járadék 95.10, török 8.07, 
egyiptomi 302.50, török sorsjegy 44.87, ottoman bank

évek számai is. E behozatal legnagyobb része 
angol fogyasztás tárgyát képezi és ha tehát az 
elkészített amerikai sertéshús valami káros vagy 
veszélyes tulajdonsággal bírna, annak következ­
ménye Angliában igen nagy mérvben mutatkozott 
volna és mégis ilyen következményekről sohasem 
érkezett értesítés cs a kormányoknak a Délvidéki 
tilalomra vezető motívumai sem voltak képesek 
egyetlen egy esetet sem fültüntetni, a mely az óriási 
mérvű amerikai husbehozatal veszélyessége mellett 
bizonyított volna: a beviteli lilalom hívei Angliá­
ban, kik az utóbbi időben élénk mozgalmat fejtet­
tek ki, habár sohasem bizonyították aspirúcziójuk 
jogosult voltát az amerikai sertéshus-trichina ve­
szélyességével.

..... .... ______  i pare g ve-
sületnek. hűl az a hivatalos órákban megtekinthető.

— A budapesti szatócsipartársulat ..-nnáilásái.ak 
92'tlik e\ lurchi!óia emlékéül t«_*i vozei‘ « vömünnepél’<>-; 
augusztus hó 31-én t.vasárnapi délután katona: . > nem­
zeti zenekarok közreműködése mellűit a városikén Kle 
mens-léle lielyisegben fogja megtartani.

KERESKEDELEM ÉS TŐZSDE.
Meghiúsult kölcsön aláírás. A t,« milliós hu! 

hindi kölcsönre, melyet a napokban bocsátottak Am>te? 
(janiban aláírásra, min.t jelentik,_ összesen csak 45 mik 
li«-t jegyezte!:. A szindikátus tagjai mindazonáltal meu 
volnának az « redminiynyel elégedve, mert — mint mond 
júk — előre látták, hogy egy 60 millió forintos kölcsön 
nem lógnak csupán Hollandban egy nap alatt aláirni.

• A kolozsvári keresk. és Iparkamara i 
9-én tartott, közgyűlésének főbb tárgyai voltak: 1. k. 
lozsmegyc törvényhatósága ama indítványát, hogy 
édesített alkoholíartalm n italok ;frmeg;:ata"mza 
.-ánál a foktartalom vétenék irányadóul, az ülés — mr-_.

! ^yyezulcg e kérdés he-n egy konkré: eset alkalmával ej- 
! foglalt állásponijával — elvet-nalönek v-Meménveztc, m>
! után az árnak fok szerinti meghatározása nemcsak ta-- 
I palásokra adna okot, hanem a szabad kereskedést :s 
i Korlátozná. — 2. A bélyeggel ellátott vasa ti fuvart e- 
i veil lenek az áliamnyumdában leendő kőtelező kiáiiitú- 
í sát illetőleg, az iilé- nem lát a torgalumra nézve kán - 
! hatást ez mtézinéiiyben, ha azok a terve zeit mérsékel!.

árakban - mindenkinek hozzáférhetővé lesznek téve. - 
I 3. Arra a kérdésre, h««_y a hazai ipar mely czikkeket 
í volna képes a vasutak számára sikerrel szolgáltatni 
i azokból, a melyek jelenleg kültuldvul szereztetnek be ? 
í a kamara saját területét illetőleg tüzetes feleletetkivanná 

adni, s ez okból az ügyet tanulmányozás védett cgv t>
[V ..." j ' ..u 1 Dg" bizottsághoz utasította.4. Jáaócsi Péter fl V József1'rancziaorszag az Egyesült-Államok, j miniszteri biztos értesítése, hogy Tordán és fÍv.-l-V-liér­
ző mennyiségű elkészített húst — várit az iparos tan on ez-i skálák rendezve v. innak -búi a következő

beleértve csekély mennyiségű friss húst is — ho- üllami segélyhen része-iilnek, és ht.gy Abzmlbáuvát 
zott be: ' " í v*E?r«Ár?.2L HKthleg az iparos tanonez iskolai iigv nz

Az 1872—1878-ig.......................... 47.G80,8GG k;
» 1879. évben -.........  ... ... 32.59í,ISí »

L-l-

» 1880. » — ... ... . 3 i.720,221
»1881. » . . . ... 17.099,219
Erancziaor.szagban tehát óriási mennyise, 

készített amerikai sertéshús — tehát t rich inás is — 
importállatott és használtatott lel es azért mégsem 
idéztetett egy eset sem, melyből ez import követ­
keztében az egészség veszélyeztetésére lehetne kü- í dé^feniitariását 
velkeztetni. Svájezban, hol a szegény gyánnunkus- 
osztály aránylag jelentékeny amerikai liusmcnnyi- 
séget fogyaszt, a szövetségtanács 1881-ben Franczia- 
ország példájára értekezletet hivotl össze, melynek 
czélja volt azon káros esetek megállapitása, melyek 
az amerikai disznóim.- élvezete folytán származtak.
Az eredmény egy a kantonkormányzúsághoz inté­
zett körlevél volt, melyben kimondatott, hogy az 
amerikai elkészített húsnak behozatala minden ve- 
?%élv nélkül megengedhetu.

zaszrugent illetőleg az iparos lanonez 
1884. XXV1I. t.ez. értelmében fog rendeztetni, tudomásul 
lull vevI* s azon iskolák bizottságai éili-sii«-Mduk, lioav a 
kamara az uj iparlürvviiy kelelkezésc után nuin érz: rna- 
eat iiivivkesi:«'!-: ez iskolák szói vezérébe Li-l' Jvni. - - 5. 
llvsztcrczu város szesz- és pülinka-korvsmähi.-i. boh.oz,;- 
tali és fogyasztási dijainak házilag kezelésére vu 
natkozó -zaliályrerdeleti.1 ügyében elfogadta a gvülés .. 
bizottság által javasolt szövegezését azon §5-oknak, a 
melyek a szedendő dijak a fennálló rendelet.:kkel meg­
egyező magassáeára vonatkoznak és a szabad ki-reské- 

vzélozzck. («. A tcr.ii/adogiái- ipar- 
múzeum- igazgat- ságának értvsitését, imgy Kolozsvárii, 
az idén kézi pari gépekből szakszeri! felolvasással egybe­
kötött kiállítási tárgyait ipari felügyelő Binder ‘La­
jos által már ki is jelöltette, a gyűlés ürömmé', 
vette tudomásul, s a kiállítandó l «rg\.ik ide < 
viszszaszáliit.L-i költségei hord<:z.á~ái clvaiialta. 7. Ko­
lozsvár szab. \ kir. varus lans.csának indítványát, hogs, 
az állami cpitkezeseknél megkivántaló "külön 1)75
munkák a megfelelő iparvállalatok szerint elkülönítve

osztrák-magyar államvasut 651,.. osztrák""déli vasút 315, ............ . ................................
franczia törleszthetú járadék 79.05, magyar 4 száza- V,>f,IMü 1 340 000" rnár'kn ‘'óviékben 
lékos aranyjáradék 77, ottománbank 590. Csendes. ~Jl\ ™e L ^ ma ka ut. kben

körülbelül 160,000 marka értékben.

! ada-sanak ki, az ülés elvileg pártolta, s kere-zt ül vitele 
i iránt feliraU't iiaíároz a miniszt( riumhoz. — 9. Az rn- 
; müt'/i kereskedelmi kamara imiitvánva, iioey az osztrák- 

magyar kiviteli kereskedelem emeléséi*«-alakítandó 
(ainitial ügyében az osztrák és magyar kamarák tartsa- 

j nak egyetemes gyűlési, 3 tagú bizutíséighoz lön utasítva. 
Az idei tanouez-munkakiállitás segélvezé-vre az.

13.413,000 márka ériekben, sertéshús 1880. évben ! ü 300 hint utalványoz. — lu. Az uj,iparíűrvény 173.
; ma értelmében alakítandó ipartana csoki) a, két-lmi1881. évben

Az észak - amerikai sertéshús-ter­
melés és a németországi beviteli

tilalom.
Dr. Scherzen Károly tói.

Ezek szerint egy évben gúrcsüvi vizsgálat utján 
a köwtkezu esetekben csak egy trichinás sertés ta­
láltatott. Braunschwt igbari 5000 db megvizsgált 
sertés között egy db trichinás volt, Hallehen 1500 
közt egv, Cothában 18o0 közt, Schwerinben 550 
közt, Rostockban 340 közt, Kiéiben 2GO közt és Né­
metországon kivid Kopenhágáben 465 közt, Stock­
holmban 2GG közt és Lienköpingban (Své-dország) 
63 megvizsgált sertés közt találtatott egy-egy tri­
chinás.

A franczia kormány megbízása folytán az «Aca­
demic de Médecine» részéről a sertéshús meg vizs-

kiállítási ügyek.
rr Az országos kiállításon Tcmc?mcgye kollektív 

lókiállitá-sal fogván részivé írni, a kiállítók segélyezésére 
300 Irt szavaztatott meg és bizottság küldetett ki, mely 
a megye beutazásával és a kiállításra alkalmas lovak 
kijclöié-vvel bízatott meg.

VEGYES KÖZLEMÉNYEK.
K; Gotthardt-vaßiit. A Gliiasso és l'ino vasúti végál­

lomásokon elrendelt és végrehajtott vcsztegzávi intézke­
dések miatt a Gottbaiil-vasuton való forgalom mini­
mumra esőkként. A személyforgalom mint Milánóból 
jelentik, majdnem egészen megszűnt, mert sürgős okok 
nélkül senki sem hajlandó magát néhány napi veszieg- 
zárnak kitenni. Az áruiőrgaloni szintén kisebbedik, ki-

rendes es két-két póttag választását az ülés küvetki'-zóleg 
ejlutli'- meg: Kolozsvár sz. kir, város terület«'-:e: \\5;.-. 
J'f/skf kereskedő, Turnusváry Miklós szíjgyártó rendes, 
Eisclivv V. keres.!;., Becsey H. zsemlés póttag. Mar«'-- 
Vasárliely sz. kir. város területére nézve: Biró Sándor 
kereskedő, Szabó István ^kerekes, rvnd- ., Skupitzky 
B. kereskedő, Kroll E. bádogos, póttag: lh-sztercz«.-'- 
X a szód megye területére nézve : Nussliüi-licr Károly 
kereskedő®, Ihavdl Ferdinand iparos rendes, Kelp 
Frigyes kvresk., i L <• 11 l ü ievcs sziies póttag; Szolnok- 
Höiioka t«:ifiletére nézve: Krémer Samu keresk., Jakab 
Károly iparos rendes, Máté Ferencz tímár, Mikes Balázs 
szűcs, póttag; Kolozsmegye területére nézve: Polcz Alb. 
k.'-resk., Húga Dani tiniar, rendes, Gergely Ferencz ke­
resi;., Öeinjvn Agost.j póttag; Maros-Tordanmgye terede­
tére nézve: Szatliniárx Fér. gépész, Wor el József kai.i- 
})OS, rendes, Gsiszér Alb. szabó, Andrasy Imre csizmud.

To rd a - A ra 11 Vos; nea y e területér«- nézve! Dániel(lüLLag
Károly keresk., Jvnei Zsigm. iparos rendes, l'eketc Für. 
keres!;., Némelliy .lózs. ászt. póttag; Alsú-Feliérm. terűi, 
nézve : Ungerpék Miki. keresk., Vubala Elv. iparos rendes,

vált mióta a félsöól'aszországi vasuU igazgatóság kijelen- I kereskedő Ludwig Károly asztalos, póttag;

válá-a végett az 1882. évben kiküldött bizottság

ban oly kevés trichinosis fordul eíu, ama jő szokás­
nak tulajdonítandó, a mely szerint a disznohus fő-

haszontalan időtöltésnek tartják azt, hogy Anglia zütt állapotban élveztetik. M. Bouley bizottsági tag 
rendkívüli biztosokat küld Egyiptomba. A politikai azon meggyőződésének adott kifejezést, hogy a tri- 
kürük tudni szeretnek, vájjon mit tenne Anglia, ha cliinás esetek Németországban onnan erednek, hogv
a porta, vagy a konlerenczián részt vett más hata­
lom szintén küldene ki szakértiiket az egyiptomi 
helyzet tanu 1 múnyozására.

London, aug. 11. Az Egyiptomban levő 
angol hadsereget Khartumba küldendő ex- 
pediczió czéljából 10,000 főre szaporítják.

London, aug. 11. (Az «Egyetértés» távirata.) 
Galahat megadta magát a felkelőknek. Kétezer 
abiszszyniai, a kik a város felmentésére indultak, a 
feladás hírére meghátráltak.

Alexandria, aug. 11. (Az «Egyetértés» 
tudósítójának távirata.) Eddig a tengeri ható­
ság vezette Szuakirn védelmét, de most Lyons 
Fremantle vezérőrnagyot nevezték ki e város 
helyőrségének parancsnokává. E szerint az 
egyiptomi helyőrséget tényleg beleolvasztot-

a sertéshúst többnyire nyersen, vagy nem eléggé 
megfőzve eszik. E meggyőződés tényleg megerősítést 
nyert ama tapasztalat által, hogy a trichina-járvá- 
nyok majdnem csak Észak-Néinetországban léptek 
fel, a hol e szokás nagyon dívik; Dél-Németország- 
ban pedig a járvány alig jelentkezett, a hol t. i. a 
hús csak főzve fogyasztatik.

Egyébiránt, hogy a húsnak megfőzése által az ab­
ban foglalt trichinák rnegsemmisittetnek. és ártal­
matlanokká lesznek, tudományos tekintélyek részé­
ről is már régebben konstatáltatok, és mindazon 
tartományokban, a hol a húst nem fogyasztják nyer­
sen, a trichinás betegségek fölötte ritkák, daczára 
annak, hogy a disznók közt a trichuia-járvány gyak­
rabban uralkodik. Így például FTancziaországban 
évek során át trichina folytán való megbetegedés 
nem fordult elő s a járványnak í>^py en Valoisban 
való föllépte 1878-ban azért okozott oly roppant 
ijedelmet, mert a behozatali tilalom mellett oly

telte, hogy a kormány által elrendelt elzárási és fertő!le- 
nitési intézkedések következtében a Gottliard-vasuton át 
irányított áruk szállító leveleit el nem fogadja s általá­
ban semmi kárért sem szavaló], mely a fertütlenités 
által okoztatolt. Természetes, tliogy Olaszországnak a

való gabonaforgalom most egészen szünetei.
2 Az angol biztositó társaságok. Londonból ír­

ják, hogy az ollaui biztositó társaságok, valamint 
a vidékiek közül a nagyobbak igen fontos határo­
zatot hoztak. A jó alapon álló szolid biztosító társasá­
goknak ugyanis már évek óta kell az egymásután kelet­
kező kisebiiszerii és nagyobbrészt nem szolid alapokon 
nyugvó biztosító társaságokkal versenyezni, «le most a 
régibb biztositó társaságok a yevsenynyel felhagynak. A 
díjtételek, kivált a tüzkárbiztosilási üzletnél annyira alá- 
szállittatott, hogy a szolid intézetek a két utolsó éviién 
a szokott osztalékokat már csak a tartalék alapok igény­
bevételével űzethetnék ki. időközben az uj intézetei; kö­
zül több megbukott, mások pedig a közönség bizalmát 
veszítették el s igy a régiek ismét maguk maradtak. A 
tűzkár elleni biztosítási dijakat fokonkint 50 százalékkal 
fogják felemelni, miáltal csak Londonban egy fél mil­
lió font sterlinggel többet vesznek be. Természetes, 
hogy a dijfelemeb ssel nem csupán Angolországra fog­
nak szorítkozni, hanem azt a külföldre is kiterjesztik.

Első ca. kir. szab. dunagőzhajózáfii társaság.
Kimutatás

július 19-tül julius 25-ig terjedő 1SS41 1SS0
hét Levételeiül . . . . 251.93S.S4 fit 275.305.93 frt

ehhez a bevételek a hajózás kez­
detétől jul. ls-ig................  6.983.359,63 frt 7.6-22.9SS.37 frt

Üsszeien 7.235.297.97 frt 7.S9S.354.30 fr

Kis-Kükiiilomcgye területére nézve Szentpétery István 
kereskedő, Bukaresti János ács, rendes, Nagy Sándor 
kereskedő, Mükotézky Károly asztalos, póttag. 11. A 
petróleum -áru lássál foglalkozó kolozsvári kereskedők 
panaszát, a petróleum szállítási dijai ír. k magassága tár 
gyában, a kamara az elnökséghez utasította, hogy alkui 
inasnak vélt módon eszközölje a baj orvoslását. — 12 
Demeter József indítványára a kamara javaslatot intéz a; 
állam vasutak igazgatóságához arra nézve, hogy a Ku 
lozsvárroi menő személyvonatok és Deíuvvzen közt P. 
Ladámnál közvetlen csatlakozás létesüljön. — 13. K 
Biasim Domokos jelentését, hogy a po-taiga/galúság nyi 
latkozala szerint ezután a gyorsvonatok nemcsak pen 
zcs leveleket, «le sürgős csomagokat is lógnak szállitm 
a gyűlés kellemes tudásul vette.

BUDAPESTI ÁRU- ES ÉRTÉKTŐZSDE.
— Augusztus 11. —

Gabonatőzsde.
A hu te/-üzlet ma nagyon lanyha irányt követeit. A 

kínálat meglehetősen terjedelmes volt, malmok nagyon 
tartózkodó magatartást tanúsítottak és daczára annak, 
hogy tulajdonosok engedményeket teltek, mégsem fej­
lődhetett job!) vételkedv, vontatott forgalom mellet; 
mintegy 16,000 mm. adatott el, miközben finom fajok 
lU krral, silányabbal; 15 krral olcsóbbodtak mmázsan- 
kint. — Egyéb gabonanemei; csekély forgalom mellett 
úgy árban mint irányban teljesen változatlanok. — El­
adatott :

Búza. Ti szári délei 100 mm. 80 k. s.75 frt, sárga. 
100 mm. 80 !;. 8.75 hl, póllékos, 100 mm. sü k, 2UU 
mm. 79 k., 400 mm. 7S. Í- k. és 100 mm. 77.5 k. S.7U

100 mm. 7S.5 k. 8.GU fit; 1UU mm. 78.3 k. 8.7u
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Különbözet
Ar- Budapesti íz utolsózár-

folyam egyenleg lathoz ké­
pest osztr. é

78.27 — —.—
107.75 — —.—
651.— 313.18 —.—
315.— 149.21 —.—

7965 —.—

77.*— 92.32

__— —.— —.—
—.—

63.- 80.94 + 0.12
80.50 96.20 + 0.17
68.75 SÍ 90 + 0.21
87.— 103.79 + 0.01

10-2.70 122.34 4- 0.03
7 7.60 92.46 —.—
74.90 89.36 -h 0.01
80.80 96.24 — 0.11
99.80 118.87 4- 0.02

529.— 314.48 4- 0.61
—.— —.— —.—

529.— 314.68 4- 0.60
254.— 150.97 4" 0.60
113.30 269.49 -4- 0.11
62.80 149 64 —.—

167X0 59.60 4- o!o4
59.70 —.—
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oközlekedéa

aból,
:z 691 fa- 
I. Hajnik 
gyar-átcza 
[ui aug. 11 
becs. in-

16 forintra 
!x). Ma ver 
iovár (Lu­
pád. októ- 
; becs. in* 
us 12,000

ím segéd i, 
ben pénz* 
al jegyzői, 
iszti ailo-

Lajos.

Ilcda*

nyn&d
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Tecbaer M. Becs 
gelber F.
Ereindl R Graslitz 
hr:tz<ir A. Izsák 
Ermann F. Fülek

Pannónia szálloda,
Szilardy I. Salgótarján
Mccsáiv M. Délegyháza 
Ö-v. Levav I. Eger 
Karay L. Körmöcbánya 
Laíar K. Nyíregyháza
paránvi L. Arad 
Waiczel B. Komárom 
Janszen A. S.-ljtalu 
Eager I. Czegied _
Berenr uter E. Nürnberg 
Hu Lay I. Féder 
Horvath K. Kassa 
Bornemisza M. Kalocsa
Schmith 1. Nagyszeben 
Keve-z* -=sy K. Arad 
Lieben'ritt Ac.-a 
Schauer I. Per;.,mos 
Hun vádi N. Cz-uíéd 
M.*.er G. Ujarnd 
Foiwarczny I. Arad 
Kellner D. Debreczen 
Schumacher K. Cset venka 
Szem do I. Kiskoros

Tigris szálloda.
Peer H. Bécs 
píichler K. Decs 
KöibI A. Becs 
stern M. Becs 
p:pp V. Albertfalva 
Pan aj ott P. Braila 
p-pescu T. Nagyszeben 
Bcchwald I. 5/abadka

Schmidt-Orient szállód?
Kalmár T. Sóvár
Dr. Longinyme Vásárhely

Szeberényi A. Nagylak 
Dr. Posder K. Losoncz 
Ronchetti G. Bosutzko 
Rentmeister F. Keinfeld 
Both M. Mátészalka 
Grigasi J. M.-Sziget 
Erich M. Szeged 
Zsoldos F. Szentes 
Vllaiik L. Léva 
íhalla K. Un gvár 
Schwartz S. Gyöngyi) 
Kovácsáé B. Arad 
Georgovits G. Újvidék 
Si>z Gy. Bábolna 
Tarjániné E. Szentes 
Szinthó E. Zólyom 
Goldberger K. N.-azalatna 
Tede-co A. Aiad 
Vater H. Bécs 
Sohn A. Arad 
Dimits M. Újvidék

Vadászkürt szálloda,
Ditrich E. Szatmá.
Kaposfy I. Kapóévá. 
Komáiomy B. B.-Csab 
Förste. A. Káva 
Somssich A. Korpágy 
Wudy I. Szobb 
Vatyasorszky M. Sáros 
IVojnovits K, Sz.-Fohérvá' 
Tost F. Zomlor 
Ogiis >!. Abony 
ChavüUa Zombor 
KuLiti I. Becskerek 
Ki> L. B.-Csaba 
Jordán T. Bécs 
Schlesinger H. Bécs 
Grünhut Bécs 
Rosenbaum M. Bécs 
Faith Gy. Nyitra 
Gebauer T. Peczel 
ftu'tneg S. Verébéiy 
Poliak S. Vtrebély

NYILT-TÉR.
FUCHS F. fogteehnikns

néh. Dr. Turnovszky udvari fogorvos volt assis- 
tense, ki 31 év óta Budapesten gyakorol, ajánlkozik a 
t. ez. közönségnek legújabb találmányi! egyes fogak, va* 

,e&rtz logsorok (amerikaiak, légnyomással) leg­
rövidebb idő alatti elkészítésére. Fogak legjobb mód sze- 
r.nt plombiroztútnak. Rendelő óiák: reggeli 9-től esti 
6 óráig. 10693

Fuchs F., fogtechnikus, Dorottya-utcza 3.

Elhaltak Budapesten 1884. aug. 10.
Jovanetz J. 67 e. n;psz. V. k. vizafogó 1453. gumókór.
Sárkozy I. 3S é. mészáros VII. k. dohany-u. ÍJ. szívbaj.
Läufer J 53 é. kdö IX. k. Tompa-u 32. kimerülés.
Wohlmu-"-. F A. 70 e. özv. IX. k. üllői ut 73. tudóvész.
-•r»;os K 34 é. kalapos r.eje VII. k. Bem-u. 22. hashártyalob. 
F.-:>r E. 66 é. VII. k. szegényház agyguta.

H. 46 e. kér. szülésznő V. k. Arpád-u. 7. hagymáz. 
p-':R 5. öo é. mgzó II. k. Albrecht-ut 23. gümokór.
V -.::ca L. 76 e. borméiö II. k. Ni-dt-rmayer-u. 14. n'.ájbaj. 
r -ornik I. 54 e napsz. II. k. János-kórház má j baj.
<73tal S. 35 e kocsis II. k. János-kórház tüdővizenyő, 
fddvárv K. 65 mgzó I. k. orsz. téb. kimerülés.
Faszt A' 56 e. kdo IX. k. Csillag-u. 7. rák.
Kirlik Gv 45 e. napsz. VIII. k. tömö-u. -26. tüdögümő.
Kalmár Gy. 58 é. pék útról csőn tsz u.
Ranacsek Á. 33 é. i.apsz. VII. k. dob-u. 66. szurtseb.

T. cz.Hosncr H. urnák Budapesten,
Rarisbazár III. lépcső, 43. ajtó.

Valóságos élvezet az, mikor Rosner ur rendkívül ügyes 
kézzel még a legfájdalmasabb tyúkszemet is kés nélkül 
^1 távolit) I. A veszedelem, melynek ki van t ve az ember 
ha a tyúkszem éles késsel eltávolíttntik, itt teljesen el­
enyészik, úgy hogy Rosner ur valóságos ióltevöje mind­
azoknak, kik tyúkszem bajban szenvednek és n egér- 
demh, hogy bárkinek jó lélekkel ajánltassék. Budapesten, 
lb84. aug. 8. Bossányi László,

orsz. képviselő.
Hocry Rosner H. ur mai napon egy a lábamon levő 

tyúkszemet fijdalom és kés nélkül kihúzott, ezennel bi- 
zonydom. Budapest, juu. 2ü-ún. I88í.
107Ö2 Irányi Dániel,

orsz. képviselő

25ÍGÉRVÉNYEK
magyar sorsjegyekre 3% földhitel sorsjegyek

3 írtjával és 50 kr. bélyeg 1 injával es 50 kr. bélyeg 
augusztus 14. húzás augusztus 16. 

o. é. 150.000 forint főnyeremény o. é. 50.000 forint. 
Elárusítja LueflfM.illatszerész Budapesten, váczi'Utcza 28.

?? Figyelmeztetés!

legüsztsbb éfrányea

legjobb asztali- és üdítő ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, 
gégebajoknál, gyomor- és hólyaghu­

rutnál.

Matton! Henrik, Karlsbad is Budapest

Hogy a fehérnemű megkiméltessék a t. ez, háziasszony csak

FIUMEI RIZSKEMENYSTGT
10491 (védjegy fehér Elefánt.)
használjon, mert általánosan elismert tény, hogy a 
fiumei rizskeményitö a legjobb és vegyileg 

V legtisztább, a miért a gyár teljes kezességet nyújt
__ Kapható mjnden ffiszerkereskedésben. ^

NEMZETI SZÍNHÁZ.
Aug. 15-ig zárva.

NÉPSZÍNHÁZ.
Budapest, augusztus 12-én. 

Kiss Pista ur, a fővárosi szín­
kör tagja, mint vendég.

SÁRGA CSIKÓ.
Eredeti népszínmű dalokkal 3 
felv. Irta Csepreghy Ferencz.

Személyek:

fiíkaj András 
Erzsiké
Csorba Márton
Agnes
Laczi
Gelecsérí
Peti
Haraszíos 
Bolfois Iczig 
Csárdás gazda

Prielle 
Szelényi A. 
Eöry
Pártényiné
Kiss P.
Tihanyi
Benedek
Sánta
Kassai
Horváth

Bogár
Szúnyog
Gazsi, koldus
Bagó B
Böske
Kecskésné
Trézsi
Pista
Ferke
Panna

Szabó
BehurfU
Komáromi
Újvári
Vasvári né
Szöcs K.
Vidorne
Pintér
Bónis
Béni I.

Hegedűs czigány Várdai 
Bőgős » V. Kovács
Klárinétos » I/.só
Kontráé » Marion
Egy pandúr Kiss M. 
Egy parasztgazd Füredi 
Egy asszony Zárainé 
Egy szolgaleány Juhász

Kezdete 18 órakor.

Holnap, augusztus 13-án.
Pálma: 1. első fellépte szabad­

sága után.

KAP ÉS HOLD.

FŐVÁROSI SZÍNKÖR
Budán a Krisztinavárosban.

Budapest, augusztus 12-én.

Csiszér Kálmán ur vendégjá­
tékául :

B ózó ti Má,rtae

Szinmü 3 felvonásban. 
Kezdete 7 órakor.

IDŐJÁRÁS aug. 11. regg. 7 órakor.
Az időjelző •intézet távirati jelentébe.

NYÁRIORPHEÜ
nagyiiiező-utcza 1?.

Az afrikai erdei manók fellépte. 10513 
Ohaus ur, hírneves női komikus fellépése. 

Bérczy Olga magyar énekesnő fellépte. Wi- 
neke törpék színháza, Kendel M. és Miss Lily 
angol duettista pár. Mademoiselle Waldafranczia 
énekesnő, Rück komikus és Torre k. a. fellépte. 
Yally Lujza kisasszony franczia énekesnő fellépte.

VÍZÁLLÁS 1884. aug. 11

Névczerint
Meter

Változik
1

Méter
Változik0 Névszerint Ö

fölött alatt fölptt alatt

Dana Tisza
Pozsony 2.41 — apadó M.-Sziget__ 0.90 — váltztl.
Komárom — 2.37 — apadó Beregszász. — —
Budapest — 2.72 — áradó Sárospatak. — —
Mohács — 3.82 — apadó Szatmár__ — —
Vukovár — — — — Tokaj. ___ 2.06 — áradó
Újvidék — 4.53 — apadó Szolnok ___ 2.77 — apadó
Pancfova 2.66 — apadó Szeged __ 4.61 — apadó
Orsóvá- — 3.24 — apadó Körös

Dráva B.-Gyula __ 0.22 — apadó
Barcs.. — 1.13 — váltztl. MarosEszék.. __ 2.03 — áradó Arad—__ 0.34 — áradó

fisává Béga 3 - 1
M&rovicza__ 1.60 — apadó Temesvár . U.48 i — apadó

Állomások
Lég­

nyomás 
”V7Q0 -

Szél
iranya és 

ereje
1—121

A hő­
mérséklet 
Celsi Hő­
fokban

Csapa­
dék^

Felhő*
Z9t

Arad.. ...__... 65.8 K 3 •r -20 5 — ©
Besztereze __ — — — —
Beszterczebánya__ 64.3 <& 4- 19.8 1 o
Budapest ... __ öi.(S ö + 21.5 i9 c
Csáktoruva______ 63.0 D 1 4- 20 4 — ©
Debreczen __ üi.O EK 1 4- 18.2 — ©
Eger.. — — — 65.9 EXY 2 , 199 3 ©
Eszék______  __ — — — —
Fiume______ __ 63.5 E 2 4- 23.2 — c
Késmárk ___ __ — — — — —
Keszthely __ __ 64.5 K 4 4 20.9 3 ©
Kolozsvár ...__ — — — — —
Magvar-övár—__ 64.4 EK t 4- 20.8 — c
M ármaros-Sziget 66.5 DK 2 4- 18.4 — o
Nagy-Enyed__— — — — — —
Kagy-Szeben __ 65.3 DK 1 4 17.5 — o
Nagyvárad __ __ — — — — —
Orsóvá..______ 66.3 9 4- 19.6 —- ©
Pancsova. __ __ 64.6 DK 4 4- 20.3 —
Eelmeczbánya__ 65.5 E -2 4- 18.4 — ©
Sopron ... — __ — & 4- 19.2 — e
Szatmár-Németi.. 63.9 K 3 4 21.0 — ©
Szeged ... ... __ 64.5 D 2 4 20.0 — o
Sepsi-Szt-György 64.3 © 4 212 — o
Szolnok... __ __ 64.2 (§) -4 21.4 — c
Temesvár__ __ 66.7 D 2 4 24 0 — &
l rencaén _ __ __ 63.0 DK 1 4 19.0 1 ©
Üngvár. __ __ 63.7 E 4 -j- 19.1 — o
Zágráb______ __ — NY 2 — — ©
Bécs __ __ __ 64.3 © 4- 18.S — ©
Bregenz______ _ __ 65 2 D 1 4- 17.1 o
Lesma _ __ __ 6-2.2 © 4- 22.8 o
Vola - ______ 6-2.9 © 4 23.4 ©
Prága__ __ __ 63.7 D 1 4- 17.6 o

Jelek magyaráiata © — szélcsend; O— tiszta, derült 
®—i felhős; felhős; Q — $ felhős; borult; ® — esős
▲.”jég; köd; hóesö;oo —gőzIX —zivattar,villám

Áttekintése a mai időjárásnak.
Európában : A nagy légnyomás (767—768) a kontinens keleti 

részéből kiterjed annak többi részére is (760—761). Az idő több­
nyire csendes, meleg, derült, részben változó, délen helyenkint 
esővel.

Hazánkban: Délkeleties, részben északi, gyenge szelek mellett, a 
meleg északon kissé nagyobb, délén kevéssel kisebb lett, a légnyo­
más keveset változott. Az idő többuyire csendes, meleg, napos, 
felhőssel változó, keleti Öl derül. Helyi esők itt-ott a nyugati félben 
voltak. Az e hú 5-én elörejelzett idő változó jellegével végződik s 
derülő jelleget öltve jövőre egyre szárazabb, meleg lesz.

Kilátás a jövő időre.
Hazánkban; Többnyire csendes, derült, meleg időt váratni.

Kiadótulajdonos: PALLAS trod, és nyomdai részv.-társaság

A budapesti áru- és értéktőzsde hivatalos árjegyzései augusztus 10.
Min Ősé g i 8 ú 1 y i e k tol i t e r e n kin t

Faj Irányzat 76 77 ti,

co 79 "b 1 SO *{g 81 »b 1 *Íq I 4
ÍOO i i 1 o g r a m iu n a k ára

frttiSl Frt: jr 1 frtt-ii frt t l frtlg 1 Írt tói ■ fr*ÍK 1 frttől frtiff 1 7rttó Frt i cr írttól frti'tr írttól frtip
bánsági bnza—- Ó 
tiszavidéki — «

hanyatló
* 8.35 8.50 8.45 8Í60 8Í55 8.70 8955 I 8*80 8.85 8Í90 s!sn 8^95

— — — _ _

nestvideki — « « *8.25 8.40 8.35 8.50 8.45 8.60 8.55 8.70 S.65 S.SO 8.75 ^"8.90 _ __ — _ _
iobermegyei__ « < 8.-25 8.40 8.35 8.50 8.45 8.60 8.55 I 8.70 8.65 8.80 8.75 8.90 — ____ _—
bácskai — — «
m. eszakv._ — «

«
« 8.25 8.30 co

 1 $’( 8.40 845 8.50 8.55 i 8.60 8.65 8Í70 8.75 8.80 — — —

Gabona
o

Faj
Minőségű 100 i-.iiogramm ára

vagy Ii án> za Mily hektó- frt kr. frt kr.
UJ literenként -tó! -ig

rozs. __ — — UJ — csend. 7u—7í 7 1 25
70

7 1 50
nrpa — — — « takarmány 60—62 6 7 —

1 __ 1 égblnivaló » 62—64 7 50 8 40
« « SÖrfÖZilci « 64—66 8 >5 10 —

r»b.„ __ __ — ó — hagy. 33—41 6 55 6 70
tengeri — — <•: bánsági szilárd /O 6 60 6 65

« « másnemű « 73 6 55 6 60
I 1

köles ... — — « nélkül - — —
kaposzta-repezo, 
bánságirepeze

Uj — csend. — 11= a — 123/6 —
€ — * — 11 — rus

Gabona Irányzat Határidő
JDO kilogramm ára
pénz áru

frt kr. frt kr.
bnza _ ______ lanyha tavaszra 8 97 8 99

» őszre 8 57 8 59
08« — 1884. máj.—jun. 6 06 6

— június—julius — — — —
tengeri.. _ szilárd julius—aug usztusra _ — —
ea1l bágyadt tavaszra 6 47 6 50

B őszre 6 20 6 .-)-■)2-
repose káposzta . • aug—szeptemb. 1884 12T? — 12*/»

CTOLSÓ ÁRKELET

ÁLLAMADÓSSÁG.

6% 
4Ao 
5 o 
5 ’o 
5".o 
5'Vo

SLc'xar királyi aranyjáradék adómentes w _
iíagyar királyi aranyjáradék adómentes __ ___
L.o^vai papivjáradék adómentes ... __ __ ____ ____

vasúti kölcsön a 120 lit o. éri. (3iX) fiánk). __
Magyar vasúti kölcsön 120 fit egyes darabokban __
Göiiiöri áltan;vasuti záloglevelek... ... __
Magyar 1S69. keleti vasút állam-Lötv. (elsöbbs.) adóm. S«.'o 
Magyar lh73.»delivasntarany v.ezüstb.(clsöbbs.)adóm. 5r,.o
Magyar lb7t'.. keleti vasút állam-kötvény aranyban __ 5'o
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 100 frt.__
Magyar királyi nyeremény-kölcsön 50 fit ...______
liFzai és szegedi kölcsön ... ............ . — —_ — 4%
: '71-:.I magyar állam-kölcsöu-kötvény font sterlingben 5°’o 
1-7: -.kimagyar állam-kölcsöii-Lötvény font sterlingben 5"o
Magyar földteliermeníesitésikötvények----- — 5"o
Magyai föld tel: ermenlesirési kötvények 1867. záradékkal 5°.u 
Magyar földiéi.enneritesitésikötvények temesi ___ ... 5°,'e
Mag',a: fÖldtcl>ermentesitésikötvényeklS67.záradékkal 5?« 
Hegy a: löidfeiiernien'esifési kötvények borvétoraazgi, 5°'o 
Magvar földfeliei mentesítési kötvények erdélyi .. .. 5"»

1-22.-
92.35
89.15

142.50 
143.—

96Á0 
f 118.50
i 102. j

117.25
117.25
115.50

101.25
101.25
101.25
101.25
100. — í
101. -25

1-22.50 
92.60 
S9.40 

143.—
143.50

96.80
119.—
102.50 
117.75 
117.75 
116.-

Magyar országos jelzálog úrbéri vállság kötvény (100 fi t)__ 5'Vo
Királyi horv.-szlavon jelzálog löhlváltsági kötvény (100 frt) 5'Vo
Szőlödézsmaváltsági kötvény (100 frt) __ ___ __5 . u
Magyar királyi kamatozó kincstári uHlvány 6 hóra (ÍÓO frij

Egyesített államadósság papírban május—nov.  4*/,eo;0
Egyesített államadósság papírban febr.—aug______ _„_4'-Vio *>/o
Egyesített államadósság ezüst kamat január—július____ 4- w °.o
Egyesített államadósság ezüst kamat aprii—október____ i-ju,' o
Osztrák aranyjáradék adómentes __ ___
Osztrák papirjáradék, adómentes _ ... ... ... __
Osztrák államadósság, Lisorsolással 1854-iki á 250 frt p.p. _ 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1860-iki á 500 frt o. ó. 
Osztrák államadósság, kisomol ássál 1860-iki ä 100 frt o. é. „„ 
Osztrák államadósság, kisorsolással 1864-iki a 100 frt o. ó. 
Osztrák államadósság, kisorsolással I8ü4-iki á 50 frt o. él..

4" o 
5 Vu
4° Q 
5'o 
5",o

96.50 

90.—

81.— 
81.— 
81.80 
S1.S0 

103.75 
96.25

96.75

99.50

81.40
81.40
82.20
82.20

104.25
96.75

Pest város kölcsöne 1870-böl adómentes ___ __ __ __
l’est város kölcsöne 1871-böl adómentes __ _ __
Budapest főváros 1880-iki kölcsöne adómentes.. __ __
Szerbiai nyeremény kölcsön 100 frank.. _______ ____
Bécs város nyerem, kölcsönné 1874-ből ..

67«,
6%
5-0
3%

124.50 1-25.50 
135.—1136.—
143.50 145.— 
109.5c 170.50
168,5q

105.75
106.50
98.75 
30.—

125.50

169.5C

106.25 
107.—
99.50
30.50 

126.—

értékpapírok

19.50 
26ifr 
13*fr 
5.— 

20 fr
14.-
43.-
11.-
45.-
1-

10.-
10.-

152.-t_u
1 fr 
62-

50.-
120 - 

20- 
40- 
32.- 
40.- 

100- 
40.—

BEFIZ.
FRT
200
120
100
200
lüO
80

200
200
100
100
100
160
600
150
500
100
100

— — 200

32 fr

31 50

részvények.
a) Bankok.

Alt. magyar municipals hitelint.
Angol-osztrák bank__ __
Budapesti ban kegyes.-részv.-társ. 
Horvát leszámitoló bank
Iparbank, budapesti __
Központiipartársulatihitelintézet
Magyar Általános Hitelbank __
Magyar jelzálog-hitelbank__
Magy.jelzáloghitelb.II.kib. id.e. 
Magyarleszám. és pénzváltóbank 
Magyar országosbaiik részv.-társ.
Osztrák hitelintézet__ __ __
Osztrák-magyar bank______
I. magyar ipar bank______ ____
Pesti magyar kereskedelmi bank
Sziszeki hitelbank___ __ __
«Uniós bank.______ ____ ____

b)Blstositó társulatok. 
Bécsi biztositó társasé 
Bécsi élet-ésjáradék-biztos. társ 
Első magyar ált. biztosi tó társ. 
Fonciére pesti biztosító intézet... 
Magyar-franczia biztos, társaság 
Pannónia viszontbiztosító társ... 

c) Gőzmalmok.
Concordia gőzmalom.. __ __
Első budapesti. __ __ __
Erzsébet malom „ ____  .
Hengermalom _ ______ ___
Lujza..     ___ ___ __
Molnárok és sütök.. 200
Pannónia__... _ _ ____  1000
Viktória.. ________   "jOO

d) Közlekedési vállalatok. 
«Adriai m.tengeri hajózási! eszv.-t. 200
Alföld-fiumei ___ ... ______ 200
A r.'.d-Csanádi vasút __ _ jOG
Arad-Körösvölgyi vasút w _ jOO
Báttaszék-dombovári __ __ 200
Déli vasút..   ... __ __ 200
ű^zak-keleti vasút. __ __ ___ 200
Erdélyi vasút ... ... ... __ 20ü
Györ-sopron-ebenfnrti vasút.. 200
Kassa-oderbergi vasút __ _ 200
Magyar-galicziai vasút...   200
M.nyug.v.(székesf.-györ-grácziv.) 200
Osztrák-magyar államvasut ___ 200
Pécs-barcsi vasút__ __ 200
Tiszavidéki vasút ____  200
Osztrákdunagőzliajózási társaság 500 
Pedi kŐ7iih vnenA'vn f,00

1000
100

50
3O0

500

UTOLSO ARUELEl
peoz áru

109.50 mi-

l;l

317*25 317*75

109.75 1*10 —
89.1/8 89.3/e

315*30 315Í50
860.— 865,—
163.— 165 —
619 — 622.-

244. - 
235

246.-
238.—

3560.—354ís.--
89.25 90.-
49.25 49.75

960.- 980.—

597.— 600.-
1290.- 1309.—
252.50 253.50
606.— 6!0.—
301.— 303.—
442.- 444.—

1170.— 1180.—
436.— 438.—

178*75 179.50

177.50 178.50

166.75 167.25
177.75 178.25

148.50 1 49.50
173.— 173.50
173.50 1 í 4.50
313.75 314.—

249.50 250.50
555.— 560.—

1 .-) S/.— 589.—

18&í-ra

22.-

6.-
28.-
320.
28.-

4.50

9 —
8.-

60.-

8-
20.-
40-
30-

18.- 
i - 

10.-

20 —

ÉRTÉKPAPÍROK
pesti közúti vaapai\ i elv. Jeg>...

e) Takarékpénztárak.
Budapest III. kerületi._____ 50
Országos központi __   _ 300
Pesti első hazai_________  íOOO
Egyesült Budapest fővárosi. ... 200 
Magyar ált. takarékp. vészv.-fár. 100 

f) Különféle vállalatok.
Alagút.............................................  105
Általános waggon-Lölcsönzőtárs, 80 
Első magyar üveggyár r. t. ... 500 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 10v 
Franklin-Társulat könyvnyomda 150 
Ganz és társa vasöntöde s gépgy. 400 
Gschwindt-féleszeszgyár... ... 200 
Gyapjú mosó és biz .első magyar 200
Kereskedelmi testület épülete__ 210
Könyvnyomda «Athenaeum» „ 150
Pesti könyvny. részvény-társaság 5CÖ
Kőszén- és téglagyár(Drasche) 150
Köszénbánya- és téglagyár ideigl. r.

CTOLSÓ ÁRKELET 
~enz áru

100
85

ltO
50

ICu
200
400
200
200
200

80
200

Nemzeti. waggon-Löicsünzá-r.i.
Pestiépitö-társaság  ...  
Rimamurány-salgótarjáni vasmű 

« e ideigl. r. j.
Salgó-tai jani köszénbánya _ ... 
Schlick-féle vasöntöde s gépgyár
Serfőzde első magyar. __
Sertéshizlaló__ __ __ __
Sóskúti kőbánya.   _
Spudium éscsontlisztgyár 
Szálloda részvény-társaság.
Tégla- es mészégető, újlaki ...
Török bir. dobány-egyedárusági társ.
Téglagyár, kőbányai.. __ ... lf,Ú

ZÁLOGLEVELEK. 
Magy.földhitelintézet papirérték 51°;, 
Magy.földhitelintézetpapirérték 
Magy.földhitelintézet papirérték 
Magy.földhitelint.arany v.ezüst
Magyar jelzálogbank. __ __
MagyarjeVzálogbank ... ...
Magy. jelz.-hit.-bank nyer. köles. 
Kisbirtokosok orsz. földliitelint. 
Osztrák-magyar bank oszt r. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért. 
Osztrák-magyar bank osztr. ért.
Pesti h. 1. takarékp. e. k. kötv. 
Pestimagyar kereskedelmibauk 
Pestimagyai kereskedelmi bank 
Pesti magyar kereskedelmi bank 
« AÜiina» takarék-és hi tel intézet 

ELSŐBBSÉGEK 
AH.-fiumei v. ín.v.-fszéki v.> 200

5 To
4 a ' 1!
5 y0 
5i°,o 
5 o 'o
4 Tg
5 4". o 
5 o 'o 
4 4“. o
4 o 'o
5 To
6 ",
5-1"«
5 '.u
6 "/o

38Ó- —

74.50 
46d.—

5fá0.— 
458.— 
93.—

141.—
90.50 

525.—

189 — 
965.— 
438.— 
265.—

55o!— 
900.— 
175.—
43.50 

103.25

íi?!—

130Í50
296.—
830.—
333.—

61.—
238.—
96.—

174.—
128.50 
271.—

101.50
100.50 
95.—

123 — 
101.30
98.50 
99.75

100.—
102.—
101.—

95.70
99.25

101.50
101.50 
99.—

100.50

ÉRTÉKPAPÍROK 

Alföld-fiumei vasút IS74. kib.

CTOLSÓ AFKJ^LET 
Pénz áru

2úü
Budapest-pécsi vasút ideiglen jegy 

75.— Báttaszék-dombovár-zák&nyi v. 200 
464.— Dunagözbajózási társulat ___ 100.200

5240.—I Du: agözhajózási társaság __ 300
462.— Eszak-kel«tivaspálya ... 3ju

Ro-fi 100.—

555.—

175.50 
44-

103.75

11750

131*50 
297.—

334Í— 
62.— 

240.— 
100 — 

176.--
129.51 
272.—

102.25
1U1.—
95.50

101.60
99.—

10U.25
101.—
102.25
101.25 
96.- 
99.75

102.25
102.
99.50 

101.50

Eszak-keietivaspálya(aranyban) 1000 
Észak-keleti vaspálya (aranyban) 200 
Esz.-magyarorsz. e. köszénb. r. t. 200 
Magyar-galicziai vaspálya 200 
Magy.-galicziai vaspálya II. kib. 200 
M. ny. v. (sz.-feh.-györ-gráczi v.) 200 
Magyar nyugativas 1874. kib. 2000/1Ü00 5

o'o
5°/o
5To
G'o
6T0
50;0
5°,'o 
6°/o 
6T0 
5'o 
510 
5%

95.75! 99.25
97.50! 98.—
98.50

96.50 
120.— 
126.—

97.50 
97.25

100.-1 
98.— ;

116.—i
97.—

M.vas.elsőLbs. beruli.aranyb.__ 200 5 vj i
I. erdélyi vaspálya __ ,206 5'"'b ‘
Mármarosi sóvasut r. t. elsőbb®, r. 100 
GyÖr-sopron-ebenfurti vasút. 200 6yo 
Kassa-oderbergivasut, ezüstben 300 5 'o j 
Kassa-oderb. v.(eperjes-tarn.v.) 200 5"o 
Kassa-oderb. v. (osztiákvonal) 200 5no 
Kassa-oderb. v.(magyar vonal). 5"o
Osztrák-magyar államvasut ___ 5 0 J
O.-magy. államv. 1882. kib. 400 2000 m. 4";o j
Szamosvölgyi vasút t. elsöbs. r.__ ___ I
Tiszavidéki vasút ... ___ __ 5% i
Budapesti lánc.zhid — — 100 6nb ,
Lloyd-és tőzsde-épület ___ 100 5" 0

MAGÁNSORSJEGYEK.
Osztrák hitelintézet.. ______ ____  __ 179.—
Buda városi sorsjegy     41.50
Keglevich sorsjegy__ ___ __ __ _ ! 19.—
Magy. sz. korona orez. vörös kereszt egyl. í 7.—
Osztrák vörös kereszt-egylet ___   13.—
Pálffy sorsjegy __ _ __ < 40.—

PÉNZNEMEK.
Császári királyi arany (ver!) __ ____ _ 5.75
Császári királyi arany (kör.) _____ ____ 5.72
Osztrák-magyar 8 fi tos arany! 9.64
20 frankos arany______ ____ ____ ____ i 9.64
20 márka __ ____ ____ ____ ____ 11.91
Török aranyiira ___ _______
Osztrák- és magyar ezüst 
Német birodalmi bankjegy 100 márkányi _

Váltók árfolyama (látra).
Német baukpiaczok 1UO mark __
Amsterdam 100 hollandi friert__
Brüssel 100 frankért _ __ ______
Páris 100 frankért.
Marseille 100 frankért _______ ____ 3 o;0 :
Svájczi pénzpiaczok 100 frankért.. 3 0 ,
Zürich 100 frankért.. ______ ____ 3 To
London 10 font sterlingért_ 2 °o
Szentpétervár 100 rubelért___ ... 6 :0

100.25 l Olaszbankpiaczok too lire non ve itat.4*To

99.-

97.50
121.—
127.—

98Í50
97.75

100.50 
99.-

116.50 
97.50

BANK- 
K.U1 4 0,0
3 uu 
3 o;0

100. — i 101.—
9S 50 i 99.—

101. —1102.—

82.—
104.75 ! —— 
10V- 1104.50 
97.-; 97 50

ISO —
42.50
20.—
7.50

13.50 
to.50

5.78
5.75
9.66
9.66

11.93

59.55 59.70

59.50 59.70

— __ — 3 0,0 48.25 48.35

4S.20
48.35
48.35

Pierre lonnier párisi-gumgii különlegességi raktára Bécs, 
Kámthnersír. 14 a bazárban és Freiung 2 a bazárban. íooes

Szabad, osztrák-magyar államvasut-társaság, 

€

Dr. Medinger canár ur által feltalált s kizár szabadalmazott gyár

- MEIDINGER KÁLYHÁK

A Szt. István-iinnepély alkalmából kedden, 1SS4. éx1
augusztus hó 19-én kéjmenet rendeztetik a vágvölgyi vo­
nal ál :bbnevezett állomásairól Budapestre mérsékelt me- 
netdijak nzetése mellett.

! Budapestre és vissza

gyártására HBIS H., Dobiing Becs mellett, fiók: Budapesten Thonetudvar-
Slsö dijakkal kitüntetve: Becsben 1873, Casselben 1877, Párásban 1878, 
Secbshausban 1877, Welsben 1878, Teplitzben 1879, Bécsben 1880, Egerben

1881. Triestben 1882.
Bécs, Bukarest. Milano,

Kärntnerstrasse Strada Lipscani Corso Vitt. Emanuele 
<LO—d2. sz. 96. sz. 33. sz,

Legjelesebb szabályozható-, töltő- és szellőztethető kályhák, lakosz­
tályok, iskolák, irodák stb. számára egyszerű és csinos kiállitáylean, több szoba 
fűtése csak egy kályha által, központi légfűtés egé^z épületek számára.

Osztrák-Magyarországban 221 tanintézetben Meidinger kályháinkból 
1431 Meidingebr kályha van használatban. Ezek között van Bécs község 60 is­
kolájának 373 kályhája, Budapest községe 43 iskolájának 308 kályhája.

Meidinger kályháink előnyeiknél fogva nemcsak cs. kir. hivatalokban- 
állami hivatalokban, községi hatóságoknál, papi rendeknél, kórházakban, vasutaknál, 
és gőzhajóknál, pénzintézetek és biztosítási társulatoknál, ipartelepeknél, szállodák, 
ban, kávéházakban, vendéglőkben, vannak nagy mennyiségben berendezve, hanem 
több mint 20.000 magánlakásban is. 06981

A nagy kedveltség melynek kályháink mindenütt örvendenek 
sok oldalt} utánzásra adott okot. Oldalt látható védjegyünkre 
való utalas mellett tehát^óvjuk a t. ez. közönséget a saját ér­
dekében is. legjobb híréről ismert gyártmányunk hamisítvá­
nyokkal való összetévesztése ellen még akkor ishaezekmiut 
Meidinger kályhák, avagy mint javított Meidinger kályhák 
ajánltatnának is. — A mi gyártmányunk az ajtó belső részén

aas»*1
A gár védjegye.

MEiDíHOER-QFEN 
H. HEIM ^

Csak forintjával ígérvények

200000
egész 3 frt\ és
fél l8 4 írt/bélyeg.

Főnyeremény 150.000 forint, o. é.
Húzás augusztus 14-én.

3%os záloglevél-ígérvények
Csak 1 forint és bélyeg. 

Főnyeremény 50.000 forint osztrák ért.
Húzás augusztus 16-án. ~W2

összesen csak

forint nyerhető.
Egy egész magyar s egy 

záloglevél-ígérvény
Megrendelések az egész összeg utánvételei mellett nem teljesittetnek.

„A MERCUR

@89

m

4% frt bélyeggel
együtt.

Cohn Ch. 
Wollzeile 10.

kiadóhivatalának váltóüzlete.

Honnan

Zsolnáról fang. 10.) indulás este
Tréneréről sz- m. p.
u. tug'jszt. h 50-án) indulás éj.
Me . ;ö .............. » 1»
B hu zl.avi- z. ól ... » »
Vágni helyről — —
B: .nóczr- l — —
Pcsty. nról ... —
Ko-ztolányról 
C gócz Lipóívárról 
L'lcz-Bre ztoványról 
RéCíérói (aug. 19-)
Szí.-György röl ...
Bazin1, ól .aug. hó ’20.)
M ior-Sei.kviczröl 
B i.o yrol ... ...
Cziffe tőI ...........
Nagy-Sombatból —
Keresztúr-Apajról 
Szeredről ... ...
Gala útba...........
Galantha .........

viseli boöntctt védjegyünket. Prospektusok és árlapok ingyen és bérmentva.

10.15

12.17
12.37
12-46
12.59

1.10
1.26
1.41
1.54
-2.06

11.42
11.51
l2/>2
12.13
12.24
12.32
2. -29 
2.40 
2.50
3. 8 
3.10 
7.15

frt
17.50

16.20
15.70
15.40
15.10
14.70
14.20
13.70
13.40 
12.90
13.20 
12.80 
12.45 
12.— 
11.85
11.40
11.10 
10.80
10.50

4881 igazg. jkvi szám.

. ... érkezés
indulás

Budapest (aug. L20i érkezés reg.

Fontos megjegyzések.
Két 10 éven aluli gyermek szamára az illető osztályú 

helyre szóló egész jegy váltandó.
Egy felnőtt ember egy gyermekkel egy egész Il-ik osztályú 

3e?y£yel és egy egész III-ik osztályy jegygyei a második ősz-, 
tRiy: helyen, egy Il-ik osztályú jegy gyei pedig a harmadik 
osztályú helyen utazhatik.

Ur:p°dgyá=z feladásánál szabadsuln nem engedélyeztetik. 
Kisebb, könnyen hordható podgyászt, ha az a többi utazók­
nak terhére nincsen, a kocsiban el lehet helyezni.

A menettérti jegyek 10 napra érvényesek, az elindulás 
íapját is beleértve.

Visszautazásra a futárvonatok kivételével bármely menet- 
fendszeru vonat használható.

\iS6zamenetkor az utazást tetszés szerint bármely állomá- 
fon, a tértijegyek érvényességi tirtamán belül, egyszer félbe 
lehet szakasztani, mi mellett az utazó, mihelyt a vonatot;

11.60 :
10.80 I
10.45 I
10.2o ^ battonyai takarékpénztár részvénytársaság igaz- 
9;80 'gatósága a részvénytársasági könyvvezetői állomásra, 
9Í50 mely évenkénti 800 forint készpénz fizetéssel van egy- 
9.10 bekötve pályázatot hirdet.

Az ezen állomásra pályázni kívánok fölhivatnak, 
8*g0 miszerint kellőleg fölszerelt kérvényeket az igazgató- 
8.55 sághoz czimezve, legkésőbb 1884. évi augusztus hó 
8.30 30-ig okvetlen beterjesszék.

A pályázók közűi előnyben részesülnek azok, kik 
7*60 pénzintézeteknél mint önálló könyvvezetők sikeresen | 
7.40 működtek.

A választás kitett határidőre következő napon tar­
tandó részvénytársasági közgyűlésen ejtetik meg, a 
megválasztatott állomását 1884-ikiszeptember 15-én 
elfoglalni köteles.

Battonyán, 1884. augusztus hó 7-én.
Fischer Zoltán

7.20 
7.—

10686 vezérigazgató.

Pályázati hirdetmény.
147. kgv. 1884. sz.

Félegyháza rendezett tanácsú város főjegyzői állása 
elhalálozás folytán üresedésbe jővén, arra pályázat 
hirdettetik.

Évi fizetés 600 frt, lakbére 150 frt.
Felhivatnak a pályázni kívánók, hogy okmányok­

kal kellőleg felszerelt folyamodványukat f. évi szept. 
hó 7-én d. u.5 óráig a polgármesteri hivatalnál annál 
is inkább beadják, mert a később érkezett folyamod­
ványok figyelembe nem vétetnek.

A választás határnapja f. é. szeptember hó 8-án 
6-hagyja, azonnal az állomási főnöknél tartozik bemutatni^, e. í) órára tűzetik ki. 
fogyót, hogy ez az utazás félbeszakasztását a jegyen elő-i Kelt Félegyháza város közgyűlésének 1ö84. é\i 
jegyezhesse. augusztus hó 8-án tartott üléséből. ^ 10699

Budapesten, 1884. évi augusztus havában. Molnár István,
Az igazgató-bizottság:.í polgármester.

148 kgy. 884 sz.

Pályázati hirdetmény
Félegyháza város róm. kath. jellegű algimnáziumánál 

egy tanári állás üresedésbe jővén, arra pályázat hirdettetik.
Ezen állás javadalmazása 600 frt évi fizetéssel van egy­

bekötve.
Felhivatnak a pályázni kívánók, hogy latin mint főtárgy 

és mu gyár nyelv tanítására képesítő oklevéllel ellátott s 
kellőleg felszerelt folyamodványukat f. évi augusztus hó 
30-ig a polgármesteri hivatalnál annál is inkább adják be, 
mert a később érkezett folyamodványok figyelembe vétetni 
nem fognak.

A választás határnapja f. évi augusztus hó 31-re tűze­
tik ki.

Kelt Félegyházán, 1884. augusztus hó S-án tartott 
közgyűlésből.

Mo'nár István,
10700 polgármester.

NEOSCHIL ALAJOS
BUDAPEST váczi-utcza 27.

Ortkopädiai gépek, 
sebészi műszerek, 

betegápolási, test­
egyen L szeti gépek, 
és anatómiai müle- 
ges végtagok gyára.

Ajánl mindennemű sérv- 
kötöket, különösen az 1877.
szabadalmazott saját ta­
lálmány ti (uritott) ruga­
nyos sérvkötöket.

Sebészi gumini áruk,
úgyszintén ruganyos viszér- 
harisnyák gumrai, Martin­
pólyák, lóg vánkosok, vi- 
zellet tartók betegek és
utazók számára. 10535

A «Vág balparti első ármentesitő társulat» a Sopornyától 
Gútáig terjedő, az előleges mérnöki számítás sz érint 55,644 
katastrális holdnyi árterületen, a műszaki ártérfvjleszlés és 
osztályozás keresztül vitelére pályázatot hirdet, a következő 
feltételek alatt:

1. Köteles leend vállalkozó az ártérfejlesztését, az érde­
kelt árterületnek általános < s egyénenkinti birtokrészletek 
szerinti térszámitasát, osztályozását, térképezését, a társu­
lati alapszabályok 7-ik §-a értelmében 4 külön osztály sze­
rint eszközölni.

2. Az összes munkálatok akkép veendők foganatba, hogy 
azok a szerződés megkötése napjától számítandó 2 év alatt 
teljesen befejezve legyenek.

3. Az ajánlatban külön eg'ségár teendő ki katastrális 
holdankint a lejtmérezés, osztályozás, térképezés és telek- 
könyvezésre, valamint szintén külön egységár katasztrális 
holdankint az egyénenkinti és kultur minőségek szerinti 
felmérési és telekkönyvezési munkálatokért.

Felhivatnak ennélfogva mindazok, akik ezen munkára 
vállalkozni óhajtanak, hogy lepecsételt és szabályszerűen Budapesten_
Kólvűirifilt -i iviiinVály tért üli nlitlio nfi-.AiT Xn . Y'l]

Alulírott csődtömeggondnok ezennel szabad kéz- 
bőli eladását teszi közhírré vagyonbukott Kühn Sa- 
Iámon és fia csődtömegéhez tartozó és Miskolci ijg 
városban fekvő lakóháznak s ehhez tartozékképen 
épített gőzmalom-szeszgyár és hizlaló épületeknek, S 

0$ valamint az összes gőzmalmi és szeszgyári gépbe- 
rendezéseknek a lehető legjutányosabb vételi árért. ||| 

Ennélfogva a venni szándékozók azon figyelmei- % 
tetős mellett, hogy az érintett vagyonokat alulirott 
közvetítése mellett bármikor megtekinthetik — fel- 
hivatnak, hogy Írásbeli ajánlataikat f. é. aug. 30-ik 
napjáig alulírottnál tegyék meg.

M: Évva Ernő,
ügyvéd, csődtömeggondnok. &&

*6/;"

Szabad, osztrák-magyar államvasut-társaság,

A Szt. István-iinnepély alkalmából kedden, 1884. évi 
augusztus hó 19-én kéjmenet rendeztetik

a iiagy-kikinda—nagy-hecskereki vonal
alábbnevezett állomásairól Budapestre mérsékelt menet­
dijak fizetése mellett.
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Budapestre

Nagy-Becakerek — — tud. 
Ellemér — — — 
Mellencze — — — 
Kumán _ — —
Török-Becse-Franyova ___ 
Beodra... — ... —
Karlova ....................
Nagy-Kikinda — 
Nagy-Kikinda.__ — —

bélyegzett, a munkálatért ajánlatba hozott összeg ö°,o 
mint bánatpénzzel ellátott ajánlataikat folyó 1&84. évi

«
érk.
ind.
érk.

d. e.
8.15 
8 36 
9.— 
9.19 
9.48 

10.28 
10.41 
11.30 
11.54 
7.02 

este

d. u.
5.40 
6.10
6.41 
7.OS 
7.51 
8.44 
9.03

10.03
11.28
8.07

reggel

Budapestre és 
vissza *

II. oszt. III. OR7.t.
12.84 
12.54 
12.24 
12.— 
11.68 
11.08 
10.94

S.54
8.36
8.14
7.98
7.76
7.40
7.30

aug. 2*3.
szeptember 15-ig a «Vág balparti első ármentesitő társulat! * ^ J*eSyek ára ldeertve a szállítási adó- és
igazgatóságának Tót-Megyerre* (Nyitra megye) czimezve, bélyegületeket. . ,
nyújtsák be ! Fontos megjegyzések.

Vállalkozni szándékozó köteles ajánlatában kijelenteni,!. ?ét !0 aluli gyermek számára az illető osztályú 
hogy a munkálat keresztül vitelére vonatkozó és a magy. helyre szoló egeazjegy xaltando
kir. komáromi folyam-mérnöki hivatalnál Komáromban, a Kgy felnőtt ember egy gyermekkel egy egész II-ik oszta- 
hivatalos órákban megtekinthető részletes feltételeket ős- ^ es C£J , 08zta^lyuJegygycl a második
meri és hogy az összes munkálatot minő számmal és be-!osztályú iielyeu, egy 11-ik osztályú jegygyei pedig a harma- 
tüvel kiirt árért hajlandó elvállalni. dik osztályú helyen utazhatik.

A szabályszerűen benyújtott ajánlatok felbontása Tót- feV',i:lda: . sz^badsuly nem engedélyeztetik.
Megyére n 1884. évi szeptember hó 16-án déli 12 órakor, isebb, könnyen hord ha-l° podgyászt, ha az a többi utaz A- 
bizottságilag történend, a felbontásnál ajánlattevők jelen na^ tei'hcre nincsen, a kocsiban el lehet helyezni.

autazásra a futárvonatok kivételével bármely menet­
rendszerű vonat használható.

Visszamenetkor

lehetnek.
Az ajánlathoz melléklendők azon bizonyítványok, melyek 

ajánlattevőnek az ily munkára való szakképzettségét 
igazolják.

Az ajánlat a társulatra nézve a választmányi ülés jóvá- } isszamenetkor az utazást tetszés szerint bármely álló- 
hagyása által válik kötelezővé. mason, a tertijegyek érvényességi tartamán belül, egyszer

Budapesten, 1884. évi augusztus 4-én. félbe lehet szakasztani, mi mellett az utazó, mihelyt a vona-
Az igazgató választmány nevében: iIÜmÄ v“0"1“11 “ «nSknei tortánk In-ma-

n ° _ , J 0, tatni jegyet, hogy ez az utarau felbcnzakarztásat
Bujanovics Sándor előjegyezhesse.

19636 társulati igazgató aleintik. ; Budapesten, 1884. évi augusztus La.áu.m.
Az iffazgató-bizottsa

A menettérti-jegyek 10 napra érvényesek, az elindulás 
napját is beleértve.

Vissz:

a 1 égvén
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Szükséglet beszáll itási ieÍv és szállítási határidő

Berni- Egy-
a szabadka-Lajai vo­
nal re- zvre l -rnienlve 

Szabadkán
a munkűcs-

n
Lcszhidi ,. onal rés zvre bér- 
íentve Munkácsra

.'szaki 
x Oll.il

1 e-z'-rv

szer sOg 1$>Í 1 SSo 1S>Í

szvpt. :-zvpt. október 
\ • /ei" lü-'ir'

,zepf. derz. 
vegeijr lo-ei-

mánz. június aug. október 
lő-eig 15-n'g 15-éig 15-éig

..ktol
15-éig

I. r. vas­
útokhoz drb — — — — — ~ loülH 15000 SS00 —

33.25 kg. csoport ._ __ — ! (i 1G 50
rend-.";: ív Y.

» dl!) — — — r. G :> 7 10 —

B 1 — — 15 f. 5 7 10 —
I. . - U. r. » 17 G '• 15 G 5 7 10 —

11. r. vas -Kot ii i 1 •: )0f 1 "2--1 M —
utakhoz 

24 2 kg. c-oporl Ifi (i <■ — — — — — — —

B drb tsí)f)i.i IGUétO 1 7.500 — — — — — —

» n J.j i 000 7 x000 7 ‘ — 1 — — — — — —

9 » 10 G ti 1 — — — — —

> }) 3G G <> i — j — — — —
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